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GOBIERNO PROVINCIAL DE IMBABURA

Ofiicio Nro. GPI-P-2016-0564-0
Ibarra, 23 de junio de 2016

Asunto: SOLICITUD DE PUBLICACION DE NOTICIA EN EL PORTAL DE COMPRAS PUBLICAS
(SERCOP), INVITANDO A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES A FIRMAS
CONSULTORAS PARA ESTUDIOS VIALES A REALIZARSE CONFORME LAS POLITICAS DEL

BID.
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En su Despacho

De mi consideracion;

Mediante decisién No. 2014-GGE-073, de 14 de marzo de 2014, la Gerencia General del Banco del
Estado, hoy Banco de Desarrollo del Ecuador B.P, aprobé la creacion del “Programa de Apoyo a los
Gobiernos Autdnomos Descentralizados en Vialidad Provincial — PROVIAL”, como parte del Macra
Programa “Construyendo Caminos™, sobre la basc del Documento Descriptivo adjunto a la decision
referida, El monto de! Programa proviene de un préstamo concedido al Estado Ecuatoriano por ¢l Banco
Interamericano de Desarrolly BID, y Ia contraparte local del Banco de Desarrollo B.P y el CONGOPE —
organismos ejecutores del Programa, cuyos beneficiarios son los Gobiemnos Auténomos Descentralizados
Provinciales del Pais, quienes podrdn acceder a financiamiento recmbalsable combinade con otras
fuentes no reembolsables, sepin se defina para cada proyecto, se podrd financiar los componentcs de
pre-inversion, inversion y fortalecimiento institucional.

Mediante oficios Nos. GPI-P-2015-0741-0, de 19 de agosto y GPI-P-2013-0794-0. de 10 de septiembre
de 2015, el GAD Provincial de Imbabura, solicité al Banco de Desarroilo del Ecuador un financiamiento
para 16 proyectos viales donde se elaborard los “Estudios de Factibilidad ¢ ingenierias definitivos
para el asfaltado de varias vias ubicadas en los cantones Ibarra, Pimampiroe, Otavale y Cotacachi”.

Mediante decisién No. 2015-GGE-243, de 29 de septiembre de 2015, ¢l Banco de Desarrollo B.P,,
aprobé la concesion de un financiamiento a favor del GAD Provincial de Imbabura, hasta per USD
1'670.500,00, destinados a financiar el mencionada proyecto.

Segin ¢! numeral 16.1 de Iz Cléusula Décima del Capitulo T1I, dei Contrato de Financiamiento suscrito
entre el Banco de Desarrollo del Ecuador B.P, el Banco Central del Ecuador v el GAD Provincial de
Imbabura menciona que; EL PRESTATARIO, ejecutari la consultoria de los estudios, de acuerdo a las
“Politicas de contratacidn del Banco Interamericano de Desarrollo, BI ", y supletoriamentc se
sujetaran a lo establecido en la ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica, su
Reglamento General y las Resoluciones que el Servicio Nacional de Contratacién Pablica, (SERCOP),
emiia.

Con estos Antecedentes el GAD Provincial de Imbabura, conforma 6 (seis) grupos de estudios de vias
para su contratacidn, 5 (cince) grupos se realizardn mediante procesos de Licitacién Publica Nacional yi
{uno) grupo por Licitacion Piblica Internacional, todo esto bajo las Politicas para la Scleccion y
Contratacién de Consultores Financiados por ¢l BID, {(GN-2350-9). Mediante las cuales en el numeral 2.5
referida a la Publicidad establece que, a fin de obtener expresiones de interés se Publicard en un
periddico de amplia cireulacién nacional, en la gaceta oficial de la contratante www.imbabura.gob.ec, en

IBARRA: Bolivar Y Oviedo, esq. Telfs.:(593 6} 295 5225, 295 5832, 295 0939, Fax.:{593 6) 295 5430
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Ibarra, 23 de junio de 2016

el sitio de internet tnico oficial del pais dedicado & la publicacién de avisos de licitacion del sector
publico www.compraspublicas.gob.ec y en cste caso, también en el sitic web de United Nations
Development Business *“www.dcvbusiness.com™ (pagina web de la ONU), Por tal motivo solicito
comedidamente la publicacién en el Portal del SERCOP, la Invitacién a Presentar Expresiones de Interés
de los 6 procesos adjuntos a la presente; siendo necesario la fecha de publicacion de esta noticia el dia
lunes 04 de julio de 2016, ya que en forma simulténea se publicard en los otros medios antes descritos.

El texto sugerido para su publicacién es el siguicnte:

SINVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES PARA ESTUDIOS DE
FACTIBILIDAD E INGENIERIAS DEFINITIVOS PARA EL ASFALTADO DE VARIAS VIAS
UBICADAS EN LOS CANTONES IEARRA, PIMAMPIR(, OTAVALO ¥ COTACACHI DE LA
PROVINCIA DE IMBABURA, APLICANDO LA METODOLOGIA DE LICITACION PUBLICA
NACIONAL E INTERNACIONAL, CONFORME LAS POLITICAS DEL BID".

Como sustento de esta invitacién, se adjunta las invitaciones a presentar expresiones de interés dc los 5
(cinco) procesos de Licitacién Nacional y 1 (uno) de Licitacién Internacional (Ver anexol), asi como el
contrato de financiamiento (Ver anexo 2), Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
Finaniciados por el Banco Interamericano de Desatrollo GN-2350-9 {Ver anexo 3), los oficios de “No
Objecién” a los procesos {Ver anexa 4), cmitidos por Banco de Desarrollo del Ecuador B.P.
Adicionalmente se adjunta el ejemplo de invitacion a ser publicada en el medio de comunicacidn eserita
(Ver anexeo 5).

- ANEXO | PROCESO 1 LICITACION NACIONAL

. ANEXO | PROCESO 2 LICITACION NACIONAL

- ANEXO ! PROCESO 3 LICITACION NACIONAL

- ANEXO 1 PROCESQ 4 LICITACION NACIONAL

- ANEXO 1 PROCESO 5 LICITACION NACIONAL

- ANEXO 1 PROCESO 6 LICITACION INTERNACIONAL

- ANEXO 2 CONTRATO DE FINANCIAMIENTO

- ANEXO 3 POLITICAS DEL BID

- ANEXO 4 OFICIO DE NO OBJECION DE LA LICITACION INTERNACIONAL
- ANEXO 4 OFICIO DE NO OBJIECION DE LAS LICITACIONES NACIONALES
- ANEXO 5 EJEMPLO DE INVITACION A SER PUBLICADA EN MEDIO ESCRITO

£c
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INVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES
SERVICIOS DE CONSULTORIA

Pais: ECUADOR

Proyecto: Programa de Apoyo a los Gobiernos Autdnomos
Descentralizados en Vialidad Provincial - PROVIAL

Préstamo No.: BID-3135/0C-EC

Nambre del proceso de Seleccign: Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales,

Plan de Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la
cantratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA Via PUENTE
DE MATAQUI - CABECERA PARROQUIAL DE CHUGA vy
ASFALTADO DE [A VIA PUENTE DE MATAQUI - RIO
GUARANGO-SAN ANTONIC-SHANSHIPAMBA, Cantén
Pimampiro, Parroguias Chugd vy Sigsipamba: Lengitud
22.90km.

Referencia N°: SBCC-CF-BID-GADPI-28-2016

La Republica del Ecuador ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de Desarrolo (BID) para
el Programa de Apoyo a los Gobiernos Auténomos Descentralizados en Vialidad Provincial -PROVIAL,
cuyo Organismo Ejecutor es el Banco de Desarrollo del Ecuador B.P., que ha gtorgado un Cantrato de
Financiamiento y Servicios Bancarios al Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura.
Por su parte, esta entidad se propone utilizar parte de esos fondos para pagar el valor de los servicios de
consultoria para los “Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de
Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA
VIA PUENTE DE MATAQUI — CABECERA PARROQUIAL DE CHUGA y ASFALTADO DE LA ViA PUENTE DE
MATAQUI - RIO GUARANGO-SAN ANTONIO-SHANSHIPAMBA, Cantén Pimampiro, Parroquias Chugd y
Sigsipamba: Longitud 22.90km”,

Los servicios de consultoria comprenden la elaboracién de estudios de Ingenierfa Definitivos, Impactos
Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefalizacién y Seguridad Vial para la Contratacién de! Proyecto:
Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientaies, Plan de Mantenimiento, Sefializacidn y
Seguridad Vial para la Contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA ViA PUENTE DE MATAQUI —
CABECERA PARROQUIAL DE CHUGA y ASFALTADO DE LA VA PUENTE DE MATAQU{ — RIO GUARANGO-
SAN ANTONIO-SHANSHIPAMBA, Cantén Pimampiro, Parroquias Chuga y Sigsipamba: Langitud 22.90km.

El presupuesto referencial de la consultorfa alcanza la suma de: CIENTO NOVENTA Y SIETE MIL
CUATROCIENTOS OCHENTA Y UNO CON 33/100 délares de los Estados Unidos de América (USS
197.481,33), a los que se adicionard el IVA.

El plaza de los servicios de consultoria es de 150 dias contados a partir de la notificacion de que el
anticipo se encuentra disponible.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura, invita a las Firmas Consultoras elegibles,
a expresar su interés en prestar los servicios soficitados. Los consultores interesados deberan
proporcionar informacion que indigue que estan calificados para suministrar el servicio.

Los consuliores interesados deberan presentar la siguiente informacidn:
* Carta en la que exprese su interés por participar en los servicios de consultorfa.

* la Informacidn para identificacion de la firma o asociacién en participacion es: (i)
Denaminacidn Soctal; (i} Existencia, fecha inicio de sus operaciones y representacion legal; (iii)
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Direccién; (iv) Teléfono y correo electrénico; (v) Nombre, teléfono y correo electrénico de la
persona de contacto.

¢ Detalle de \a experiencia de la firma consuitora o asociacidn en participacion en estudios y di-
sefios definitivos de proyectos civiles de ampliacion, rehabilitacién, mejoramiento y/o aper-
tura de vias, dentro de los ultimos diez (10) afos, finalizados o en ejecucion en por lo menos el
80%, proporcionando la siguiente informacién: (i} Objeto del trabajo, (ii} Monto contrato, {iii}
fecha de inicio y culminacion, {iv) Entidad Contratante ¥ datas de la persena de contacto; {v)
Breve descripcién del trabajo. De igual forma para la experiencia adquirida comeo miembro de
una asociacién o cansorcio, se considerara el monto total del contrato. En caso de asociaciones
en participacion, se sumara |a experiencia de sus integrantes.

La lista corta podra estar compuesta enteramente de consultores nacionales.

Los consultores seran seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas para la
seleccion v Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-
2350-9, y podrén participar en ella todos los licitantes de paises de origen que sean elegibles, seglin se
especifica en dichas politicas.

Los consultores se podran asociar con otras firmas en forma de asociacion en participacion (Joint
Venture} o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectas de establecer la lista
corta, la nacionalidad de la firma sera la del pais en que se encuentre legalmente constituida o
incorporada y en el caso de asociacién en participacidn, sera la nacionalidad de la firma que se designe
como representante. '

Los consultores seran seleccionados en base al método de Seleccidn Basado en Calidad y Costo {SBCC)
descrita en las Politicas de Consultoria.

Los consultores interesados pueden obtener mas informacion en la direccién indicada al final de esta
licitacién, durante haras habiles: 08:30 hasto fos 16:30.

Las expresiones de interés, junto con la informacién solicitada deberan ser entregadas mediante correo
electrénico o en forma fisica, en la direccién indicada a continuacién, a mas tardar el dia 18 de julio de
2016 hasta las 16:00 horas.

GOBIERNO AUTONONMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE IMBABURA

Atencion: Ing. Wilsan Teran Yépez — Director General de Vialidad e Infraestructura

Direccidn: Calle Balivar 7-44 y Miguel Oviedo

Edificio: Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura - Direccién General de Vialidad e
infraestructura

Ciudad: Ibarra

Pais: Ecuador

Teléfono: (593 6) 2955 225, 2640 692 ext. 4268, 4250, 4251

Correo electrdnico: groyectosimbabura@imbabura.gob.ec
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INVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES
SERVICIOS DE CONSULTORIA

Pais: ECUADOR

Proyecto: Programa de Apoyo a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados en Vialidad Provincial - PROVIAL

Préstamo No.: BID-3135/0C-EC

Nombre del proceso de Seleccién: Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales,

Plan de Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la
contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA VIA APUELA
AGUAGRUM — CABECERA PARROQUIAL VACAS GALINDO, Via
CRISTOPAMBA -~ PENAHERRERA - CUELLAJE, v la ViA APUELA
— CABECERA PARROQUIAL PLAZA GUTIERREZ, Cantdn
Cotacachi, Parroquias Vacas Galindo, Plaza Gutiérrez,
Pefiaherrera y Cuellaje: Longitud 19.80km.

Referencia N*; SBCC-CF-BID-GADPI-26-2016

La Repiblica del Ecvador ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para
el Programa de Apayo a los Gobiernos Auténomos Descentralizados en Vialidad Provincial -PROVIAL,
cuyo Organisma Ejecutor es el Banco de Desarrollo del Ecuador B.P.,, que ha otorgado un Contrato de
Financiamiento y Servicios Bancarios al Gobiernag Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura.
Par su parte, esta entidad se propone utifizar parte de esos fondos para pagar el valor de los servicios de
consultorfa para los “Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de
Mantenimiento, Sefializacion y Seguridad Vial para la contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA
VIA APUELA AGUAGRUM - CABECERA PARROQUIAL VACAS GALINDO, ViA CRISTOPAMBA —
PENAHERRERA - CUELLAJE, vy la ViA APUELA ~ CABECERA PARROQUIAL PLAZA GUTIERREZ, Cantdn
Cotacachi, Parrequias Vacas Galindo, Plaza Gutiérrez, Peflaherrera y Cuellaje: Longitud 19.80km”.

Los servicios de consultoria comprenden la elaboracién de estudios de Ingenieria Definitivos, Impactas
Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la Contratacién del Proyecto:
Estudios de Ingenierfa Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefalizacion vy
Seguridad Vial para la Contratacidn del Proyecto: ASFALTADO DE LA VIA APUELA AGUAGRUM -
CABECERA PARROQUIAL VACAS GALINDO, ViA CRISTOPAMBA — PERAHERRERA - CUELLAIE, y la Via
APUELA — CABECERA PARROQUIAL PLAZA GUTIERREZ, Cantdn Cotacachi, Parroquias Vacas Galindo,
Plaza Gutiérrez, Pefiaherrera y Cuellaje: Longitud 19.80km.

El presupuesto referencial de la consultoria alcanza la suma de: CIENTO SETENTA Y OCHO MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y UNO CON 10/100 délares de los Estados Unidos de América
{Us$ US$ 178.971,10), a los que se adicionard el IVA,

El plazo de los servicios de consultoria es de 120 dias contados a partir de la notificacidn de que ¢
anticipo se encuentra disponible.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura, invita a las Firmas Consultoras elegibles,
8 expresar su interés en prestar los servicios solicitados. Los consultores interesados deberdn
proporcionar informacidn que indique que estén calificados para suministrar el servicio.

Los consultores interesados deberén presentar [a siguiente informacion:
* Cartaen la que exprese su interéds por participar en los servicios de consultoria.

* La Informacién para identificacién de la firma o asociacion en participacién es: (i)
Denominacion Social; (ii) Existencia, fecha inicio de sus operaciones y representacién legal; (jif)
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Direccién; (iv) Teléfono y correo electrénico; (v) Nombre, teléfono y correo electrénico de la
persona de contacto.

e Detalle de la experiencia de la firma consultora o asociacién en participacidn en estudios y di-
sefios definitivos de prayectos civiles de ampliacion, rehabilitacion, mejoramiente y/o aper-
tura de vias, dentro de los Gltimos diez {10} afios, finalizados o en ejecucion en por lo menos el
80%, proporcionando la siguiente informacién: (i) Objeto del trabajo, (i) Monto contrato, (iif)
Fecha de inicie y culminacion, {iv) Entidad Contratante y datos de la persona de contacto; {v)
Breve descripcion del trabajo. De igual forma para la experiencia adquirida como miembro de
una asociacidn o consarcio, se considerara el monta total def contrato. En caso de asociaciones
en participacién, se sumara la experiencia de sus integrantes.

La lista corta podrd estar compuesta enteramente de consultores nacionales.

105 consultores serdn seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas para la
Seleccion y Contratacién de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrolio GN-
2350-9, y podran participar en ella todos los licitantes de pafses de origen que sean elegibles, segun se
especifica en dichas politicas.

Las consultores se podran asociar con otras firmas en forma de asociacion en participacién (Joint
venture} o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectos de establecer la lista
corta, la nacionalidad de la firma sera la del pais en que se encuentre legalmente canstituida o
incorporada y en el caso de asociacién en participacién, serd la nacionalidad de la firma que se designe
como representante,

Los consultores seran seleccionados en base al método de Seleccidn Basado en Calidad y Costo (SBCC)
descrito en las Paliticas de Consultoria.

Los consultores interesados pueden obtener mas informacién en la direccién indicada al final de esta
licitacién, durante horas habiles: 08:30 hasta las 16:30.

Las expresiones de interés, junto con |a informacidn solicitada deberdn ser entregadas mediante correo
electrénico o en farma fisica, en la direccion indicada a continuacién, a mas tardar el dia 18 de julio de
2016 hasta las 16:00 horas.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE IMBABURA

Atencién: Ing. Wilsan Teran Yépez — Director General de Vialidad e Infraestructura

Direccion: Calle Bolivar 7-44 y Miguel Oviedo

Edificio: Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura - Direccién General de Vialidad e
Infraestructura

Ciudad: [barra

Pals: Ecuador

Teléfono: {593 6) 2955 225, 2640 692 ext. 4268, 4250, 4251

Correo electrénico: groyectosimbabura@imbabura.gob.ec
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SERVICIOS DE CONSULTORIA

Pais: ECUADOR

Proyecto: Programa de Apoyo a los Gobiernos Autdnomos
Descentralizados en Vialidad Provincial - PROVIAL

Préstamo No.: BID-3135/0C-EC

Nombre del proceso de Seleccign: Estudios de Ingenieria Definitivos, impactos Ambientales,

Plan de Mantenimiento, SeRalizacion y Seguridad Vial para la
contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA VA ARAQUE -
HUAYCOPUNGO, VIA GONZALEZ SUAREZ 5AN PABLO - PLIAL
ALTO v la via OTAVALD — LAGUNA DE MOJANDA Cantén
Otavalo, Parroquias San Pable, San Rafael, Gonzélez Susre; y
Eugenio Espejo: Longitud 21.40km.

Referencia N°: SBCC-CF-BID-GADPI-25-2016

La Reptiblica del Ecuador ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo {BID) para
el Programa de Apaye a los Gobiernos Autdnomaos Descentralizados en Vialidad Provincial -PROVIAL,
cuyo Crganismo Ejecutar es g Banco de Desarrolla del Ecuador B.P, que ha otorgado un Contrato de
Financiamiento y Servicios Bancarios al Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura.
Por su parte, esta entidad se propone utilizar parte de esos fondaos para pagar el valor de los servicios de
consultoria para los “Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de
Mantenimiento, Sefalizacién ¥y Seguridad Vial para la contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA
VIA ARAQUE - HUAYCOPUNGO, VIA GONZALEZ SUAREZ SAN PABLO - PIJAL ALTO y la VIA OTAVALO —
LAGUNA DE MOJANDA Cantén Gtavalo, Parroquias San Pablo, San Rafael, Gonzdlez Sujresz y Eugenio
Espejo: Longitud 21.40km”.

L.os serviclos de consuitoria comprenden [a elaboracién de estudios de [ngenieria Definitivos, Impactos
Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefializacién ¥y Seguridad Vial para la Contratacién del Proyecto:
Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefalizacidn y
Seguridad Vial para la Contratacidn del Proyecto: ASFALTADO DE LA VIA ARAQUE - HUAYCOPUNGO,
ViA GONZALEZ SUAREZ SAN PABLO - PIIAL ALTO y la Via OTAVALO - LAGUNA DE MOIANDA Cantdn
Otavaio, Parroquias San Pablo, San Rafael, Gonzélez Susrez y Eugenio Espejo: Longitud 21.40km.

El presupuesto referencial de Ia consultaria alcanza la suma de: CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y CUATRO CON 87/100 délares de jos Estados Unidos de América (UssS
199.474,87), a los que se adicionars el IVA.

El plazo de los servicios de consultoria es de 150 dias contados a partir de ta notificacién de que el
anticipo se encuentra disponible,

El Gobierno Auténoma Descentralizado Provincial de Imbabura, invita a las Firmas Consultoras elegibles,
@ expresar su interés en prestar los servicios solicitados. Los consultores interesados deberdn
proporcienar informacién que indique qgue estan calificados para suministrar el servicio,

Los consultores interesados deberan presentar la siguiente informacién:
* Carta en la que exprese su interds por participar en los servicios de consultoria.

* La Informacién para identificacién de la firma o asociacién en participacion es: (i)
Denominacién Socfal; (ii) Existencia, fecha inicio de sus operaciones y representacidn legal; {iii)
Direccidn; (iv) Teléfono y correo electrénico; {v) Nombre, teléfono y correa electrénico de la
persona de contacto.
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« Detalle de la experiencia de la firma consuliora o asociacién en participacidn en estudios y di-
sefios definitivos de proyectos civiies de ampliacién, rehabilitacién, mejoramiento y/o aper-
tura de vias, dentro de fos 0ltimos diez (10) afios, finalizados o en ejecucién en por 1o menos el
80%, proporcionando la siguiente informacion: (i) Objeto del trabajo, (i) Monto contrato, {iii}
Fecha de inicio y culminacién, {iv) Entidad Contratante y datos de la persona de contacto; {v)
Breve descripcidn del trabajo. De igual forma para la experiencia adquirida como miembro de
una asociacion o consorcio, se considerara el monto total del contrato. En caso de asociaciones
en participacion, se sumara la experiencia de sus integrantes.

La lista corta podra estar compuasta enteramente de consultores nacionales.

Los consultores serdn seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas para la
Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-

2350-9, y podran participar en ella todos los licitantes de paises de origen gue sean glegibles, segin se
especifica en dichas politicas.

Los consultores se podran asaciar con otras firmas en forma de asociacian en participacion {Joint
Venture) o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectos de establecer la lista
corta, la nacionalidad de la firma serd la del pais en que se encuentre legalmente constituida o
incorporada y en el caso de asociacién en participacion, serd la nacionalidad de la firma que se designe
como representante.

Los consultores seran seleccionados en pase a! método de Seleccidn Basada en Calidad y Costo (SBCC)
descrito en las Politicas de Consultoria.

Los consultores interesados pueden chtener més informacién en la direccién indicada al final de esta
licitacién, durante horas habiles: 0&:30 hasta las 16:30.

Las expresiones de interés, junta con la informacién solicitada deberan ser entregadas mediante correo
electrénico o en forma fisica, en la direccidn indicada a continuacién, a mas tardar el dia 20 de julio de
2016 hasta las 16:00 horas.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE IMBABURA

Atencién: Ing. Wilson Teran Yépez — Director General de Vialidad e Infragstructura

Direccion: Calle Bolivar 7-44 y Miguel Oviedo

edificio: Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de imbabura - Direccion General de Vialidad e
Infraestructura

Ciudad: 'barra

Pais: Ecuador

Teléfona: {593 6) 2955 225, 2640 692 ext. 4768, 4250, 4251

Correo electrdnico: proyectosimbabura@imbabura.gcb.ec
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Pais: ECUADGR

Proyecto: Programa de Apoyo a los Gabiernos Auténomos
Descentralizados en Vialidad Provincial - PROVIAL

Préstamo No,: BID-3135/0C-EC

Nombre del proceso de Seleccidn: Estudios de Ingenieria Definitivas, Impactos Ambientales,
Plan de Mantenimiento, Sefalizacion v Seguridad Vial para la
contratacién  del Proyecto: ASFALTADO DE LA ViA
COTACACHI - IMANTAG y DE LA ViA QUICHINCHE -
URCUSIQUI, Cantones Cotacachi y Otavalo, Parrequias
Imantag y Quichinche: Longitud 23.40km.

Referencia N°: SBCC-CF-BID-GADPI-29-2016

La Repiblica del Ecuador ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo (BID} para
el Programa de Apoyo a los Gobiernos Auténomos Descentralizados en Vialidad Provincial -PROVIAL,
cuyo Organisma Ejecutor es el Banco de Desarrollo del Ecuador B.P., que ha otorgado un Contrato de
Financiamiento y Servicios Bancarios al Gohierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura.
Por su parte, esta entidad se propone utilizar parte de esos fondos para pagar el valor de los servicios de
consulteria para los “Fstudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de
Mantenimienta, Sefializacién y Seguridad Vial para la contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA
VIA COTACACHI - IMANTAG y DE LA VIA QUICHINCHE — URCUSIQUI, Cantones Cotacachi y Otavalo,
Parraquias Imantag y Quichinche: Longitud 23.40km”.

Los servicios de consuitoria comprenden la elaboracién de estudias de Ingenierfa Definitivos, impactos
Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la Contratacidn del Proyecto:
Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefializacién vy
Seguridad Vial para la Contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA VIA COTACACHI — IMANTAG y DE
LA VIA QUICHINCHE ~ URCUSIQUI, Cantones Cotacachi y Otavalo, Parroquias imantag y Quichinche:
Lengitud 23.40km.

El presupuesto referencial de la consultoria alcanza la suma de: CIENTO OCHENTA Y TRES MiL CIENTO
VEINTE Y NUEVE CON 94100 délares de los FEstados Unidos de América
(Us$ 183.129,94) a los que se adicionars el IVA.

Bt plazo de los servicios de consultoria es de 15 dias contados a partir de Ia notificacion de que el
anticipo se encuentra disponible.

Ei Gobierno Auténomo Descentralizada Provincial de Imbabura, invita a las Firmas Consultoras elegibles,
8 expresar su interés en prestar los servicios solicitados. Los consultores interesados deberdn
proporcionar informacién que indique que estdn calificados para suministrar el servicio.

Los consultores interesados deberdn presentar la siguiente informacign:
* (artaenla gue exprese su interés par participar en los servicios de consultoria,

* la Informacién para identificacion de la firma o asociacién en participacion es: (i)
Denominacién Social; (i) Existencia, fecha inicio de sus operaciones y representacion legal; (iii)
Direccion; (iv) Teléfono v correo electrénico; {v} Nombre, teléfono y correo electrénico de ia
persona de contacto.

* Detalle de la experiencia de la firma consultora @ asociacion en participacion en estudios y di-
sefios definitivos de provectos civilee de amnliaridn sababilion .tz . » - .
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80%, proporcionando la siguiente informacion: (i) Objeto del trabajo, {ii) Monto contrato, (iii)
Fecha de inicio y culminacién, (iv) Entidad Contratante y datos de la persona de contacto; (v}
Breve descripcion del trabajo. De igual forma para la experiencia adquirida como miembro de
una asociacion o consorcio, se considerara el monto total del contrato. En ¢aso de asociaciones
en participacion, se sumara la experiencia de sus integrantes.

La lista corta podra estar compuesta enteramente de consultores nacionales,

Los consultores serdn seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas para la
$eleccidn y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-
2350-9, y podran participar en ella todos los licitantes de paises de origen que sean elegibles, segin se
especifica en dichas politicas.

Los consultores se podran asociar con otras firmas en forma de asociacién en participacion {Joint
Venture) o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectas de establecer la lista
corta, la nacionalidad de la firma cera la del pais en que se encuentre legalmente constituida o©
incorporada y en el caso de asociacion en participacion, serd la nacionalidad de la firma que se designe
comao representante.

Los consultores seran seleccionados en base al método de Seleccién Basado en Catidad y Costo {SBCC)
descrito en las Politicas de Consultoria.

Los consultores interesados pueden obtener mds informacion en la direccidn indicada al final de esta
licitacién, durante horas hébiles: 08:30 hasta las 16:30.

Las expresiones de interés, junto con la informacién solicitada deberdn ser entregadas mediante carreo
electrénico o en forma fisica, en Ia direccian indicada a continuacién, a mas tardar ol dia 20 de julio de
20116 hasta las 16:00 horas.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE IMBABURA

Atencion: Ing. Wilson Teran Yépez — Director General de Vialidad e Infraestructura

Direccién: Calle Bolivar 7-44 y Miguel Oviedo

dificio: Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura - Direccién General de Vialidad e
Infraestructura

Ciudad: Ibarra

Pais: Ecuador

Teléfono: (593 6) 2955 225, 2640 692 ext. 4268, 4250, 4251

Correa electrdnico: groyectosimbabura@imbabura.gob.ec
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INVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES
SERVICIOS DE CONSULTORIA

Pais: ECUADOR

Proyecto: Programa de Apoyo a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados en Vialidad Provincial - PROVIAL

Préstamo No.: BID-3135/0C-EC

Nombre del proceso de Seleccién: Estudios de iIngenierfa Definitivos, Impactos Ambientales,

Plan de Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial parala
conhtratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA VIA OTAVALO
SELVA ALEGRE - CABECERA PARROQUIAL PATAGUI LIMITE
PROV. PICHINCHA, ViA OTAVALO SELVA ALEGRE - CABECERA
PARROQUIAL SELVA ALEGRE y LA VIA RUMIPAMBA —
CHIRIGUASI; Cantones lbarra y Otavalo; Parroquias La
Esperanza, Pataquiy Selva Alegre, Longitud 20.70km.

Referencia N°: SBCC-CF-BID-GADPI-27-2016

La Repuhlica del Ecuadar ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de Desarrolla (BID) para
el Programa de Apoye a los Gobiernos Auténomos Descentralizados en Vialidad Provincial -PROVIAL,
cuyo Organisme Ejecutor es el Banca de Desarrollo del Ecuador B.P., que ha otorgada un Contrato de
Financiamiento y Servicios Bancarios al Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura.
Por su parte, esta entidad se propone utilizar parte de esos fondos para pagar el valor de los servicios de
consultoria para los “Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de
Mantenimiento, Sefializacion y Seguridad Vial para la contratacion del Proyecto: ASFALTADO DE LA
VIA OTAVALO SELVA ALEGRE - CABECERA PARROQUIAL PATAQUI LIMITE PROV. PICHINCHA, ViA
OTAVALD SELVA ALEGRE - CABECERA PARROQUIAL SELVA ALEGRE y LA ViA RUMIPAMBA ~
CHIRIGUASI; Cantones lbarra y Otavalo; Parroquias La Esperanza, Pataqui y Selva Alegre, Longitud
20.70km”,

Los servicios de consultoria comprenden la elaboracién de estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos
Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la Contratacidn del Proyecto:
Estudios de Ingenierfa Definitivos, Impactes Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefiafizacién Y
Seguridad Vial para la Contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA VIA OTAVALO SELVA ALEGRE -
CABECERA PARROQUIAL PATAQUI LIMITE PROV, PICHINCHA, ViA OTAVALO SELVA ALEGRE - CABECERA
PARROQUIAL SELVA ALEGRE y LA VIA RUMIPAMBA — CHIRIGUASI; Cantones Ibarra y Otavalo; Parroquias
La Esperanza, Pataquf y Selva Alegre, Longitud 20.70km.

El presupuesto referencial de la consultoria alcanza la suma de: CIENTO OCHENTA Y NUEVE MIL
DOCIENTOS NOVENTA Y TRES CON 50/100 délares de los Estados Unidos de América (Uss
189.293,50), a los que se adicionard el IVA.

El plazo de los servicios de consultoria es de 150 dias cantados a partir de |la notificacidn de que el
anticipo se encuentra disponible.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de [mbabura, invita a las Firmas Consultoras elegibles,
a expresar su interés en prestar los servicios solicitados. Los consultores interesados deberdn
praporcionar informacién que indique que estan calificados para suministrar el servicio.

Los consultores interesados deberdn presentar la siguiente informacidn:
» Cartaen la que exprese su interés por participar en los servicios de consultorfa.

* Lla Informacién para identificacion de la firma o asociacién en participacién es: (i}
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Direccién; {iv) Teléfono y correc electrénico; {v) Nombre, taléfono y correo electrénico de la
persona de contacto.

» Detalle de la experiencia de |a firma consultora o asociacion en participacién en estudios y di-
sefios definitivos de proyectos civiles de ampliacién, rehabilitacion, mejoramiento y/o aper-
tura de vias, dentro de los Gltimos diez (10) afios, finalizados o en ejecucién en por lo menos el
80%, proporcionando la siguiente informacién: (i} Objeto del trabajo, (i) Monto contrato, (iii}
Fecha de inicio y culminacién, {iv) Entidad Contratante y datos de la persona de contacto; {v)
Breve descripcidn del trabajo. De igual forma para la experiencia adquirida come miembro de
una asociacién o consorcio, se considerara el monto total del contrato. En caso de asociaciones
en participacién, se sumara la experiencia de sus integrantes.

La lista corta podra estar compuesta enteramente de consultores hacionales.

Los consultares serdn seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Paliticas para la
Seleccion y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericanc de Desarrollo GN-
2350-9, y podran participar en ella todos los licitantes de paises de crigen que sean elegibles, segin se
especifica en dichas politicas.

Los consultores se podran asociar con otras firmas en forma de asociacidn en participacion (Joint
Venture} o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectos de establecer la lista
corta, la nacionalidad de la firma serd la del pais en que se encuentre legalmente constituida ©
incorporada y en el caso de asociacion en participacién, ser4 la nacionalidad de la firma que se designe
camo representante.

Los consultores seran seteccionados en base al método de Seteccién Basado en Calidad y Costo {SBCC)
descrito en las Politicas de Consultoria.

Los consultores interesados pueden obtener mas informacion en la direccion indicada al final de esta
licitacidn, durante heras hdbiles: 08:30 hasta fas 16:30.

Las expresiones de interés, junto con la informacién solicitada deberan ser entregadas mediante correo
electrénico o en forma fisica, en la direccion indicada a continuacién, a mas tardar el dia 22 de julio de
2016 hasta las 16:00 horas.

GOBIERNG AUTONOMO DESCENTRALIZADOQ DE LA PROVINCIA DE IMBABURA

Atencion: Ing. Wilson Teran Yépez — Director General de Vialidad e Infraestructura

Direccidn: Calle Bolivar 7-44 y Miguel Oviedo

Edificio: Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura - Direccion General de Vialidad e
Infraestructura

Ciudad: Ibarra

Pals: Ecuador

Teléfono: (593 6) 2955 225, 2640 692 ext. 4268, 4250,4251

Correo electrénico: proyectosimbabura@imbabura.gob.ec
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INVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES
SERVICIOS DE CONSULTORIA

Pais: ECUADOR

Proyecto: Programa de Apovyo a los Gobiernos Auténomas
Descentralizados en Vialidad Provincial - PROVIAL

Préstamo No.: BID-3135/0C-EC

Nombre del proceso de Seleccidn: Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales,
Plan de Mantenimiento, Sefializacion y Seguridad Vial para la
contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA ViA {BARRA (LA
QUINTA DEL OLIVO) - YURACRUCITO - ANASPAMBA -
MARIANO ACOSTA; VA PRIORATO - ALOBURO - PINMAN- SAN
ALFONSO y la VIA AMBUQUI-SAN CLEMENTE-LAVANDERO-
CHAUPI  CUARANGUI-MANZANO  GUARANGUI-ALOBURO;
Cantones Ibarra y Pimampiro; Parroquias El Sagrario,
Mariana Acosta, Ambuqui, Longitud 91.40km.

Referencia N°: SBCC-CF-BID-GADPI-24-2016

La Republica del Ecuador ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de Desarrolio (BID) para
el Programa de Apoyo a los Gobiernos Auténomos Descentralizados en Vialidad Provincial -PROVIAL,
cuyo Organismo Ejecutor es el Banco de Desarrolio del Ecuador B.P., que ha otorgado un Contrato de
Financiamiento y Servicios Bancarios al Gobierno Auténomo Descentralizado Pravincial de Imbabura,
Por su parte, esta entidad se propone utilizar parte de esos fondos para pagar el valor de los servicios de
consultoria para los “Estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de
Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la contratacién del Proyecto: ASFALTADO DE LA
ViA IBARRA {LA QUINTA DEL OLIVO)} - YURACRUCITO - ARNASPAMBA - MARIANG ACOSTA; VIA
PRIORATO - ALOBURO - PIMAN- SAN ALFONSO y la ViA AMBUQUI-SAN CLEMENTE-LAVANDERO-
CHAUPI CUARANGUI-MANZANO GUARANGUI’—ALOBURO; Cantones Ibarra y Pimampiro; Parroguias Ef
Sagrario, Mariano Acosta, Ambuqui, Longitud 91.40km”.

Los servicios de consultoria comprenden [a elaboracién de estudios de Ingenieria Definitivos, Impactos
Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefializacién y Seguridad Vial para la Contratacidn del Proyecto:
Estudios de Ingenierfa Definitivos, Impactos Ambientales, Plan de Mantenimiento, Sefializacién y
Seguridad Vial para la Contratacidn del Proyecta: ASFALTADO DE LA VIA IBARRA (LA QUINTA DEL OLIVO)
- YURACRUCITO - ARASPAMBA - MARIANO ACOSTA; VIA PRIORATO - ALOBURO - PIMAN- SAN ALFONSO
y la ViA AMBUQUI-SAN CLEMENTE-LAVANDERO-CHAUPI CUARANGUI-MANZANO GUARANGUI-
ALOBURO; Cantones Ibarra y Pimampiro; Parraquias Et Sagrario, Mariano Acosta, Ambuqui, Longitud
91.40km.

El presupuesto referencial de la consultoria alcanza la suma de: SETECIENTOS VEINTE Y DOS MIL
CIENTO CUARENTA ¥ NUEVE CON 26/100 délares de los Estados Unidos de América (US$ 722.149.26),
a los que se adicionard el IVA,

El plazo de los servicios de consultoria es de 150 dias contados a partir de la notificacién de que el
anticipo se encuentra disponible.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura, invita a [as Firmas Consultoras elegibles,
a expresar su interés en prestar las servicios solicitados. Los consultores interesados deberan
proparcionar informacion que indique que estdn calificados para suministrar el servicio,

Los consultores interesados deberdn presentar la siguiente informacién:

* Cartaen la que exprese su interés por participar en los servirios de ransitaria
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e La Informacién para identificacion de la firma o asociacidn en participacién es: (i)
Denominacién Social; (i) Existencia, fecha inicio de sus operaciones y representacion legal; (ifi)
Direccién; (iv) Teléfono y correo electronico; (v} Nombre, teléfono y correo electrdnico de la
persona de contacto.

e Detalle de la experiencia de la firma consultora o asociacion en participacién en estudios y di-
sefios definitivos de proyectos civiles de ampliacién, rehabilitacién, mejoramiento yfo aper-
tura de vias, dentro de los dltimos diez {10) afios, finalizados o en ejecucién en por lo menos al
80%, proporcionando la siguiente informacién: (i) Objete del trabajo, (ii) Monto contrato, {iii)
Fecha de inicio y culminacién, (iv) Entidad Contratante y datos de la persona de contacto; (v}
Breve descripcién del trabajo. De igual forma para la experiencia adquirida como miembro de
una asaciacién o consorcio, se considerard el monto total del contrato. En ¢ase de asociaciones
en participacién, se sumara |a experiencia de sus integrantes.

las listas cortas deben incluir seis firmas con una amplia representacion geografica; no mas de dos
podran pertenecer al mismo pais.

Los consultores seran seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas para la
Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-
2350-9, y podran participar en ella todos fos licitantes de paises de origen que sean elegibles, segun se
especifica en dichas politicas.

Los consultores se podran asociar con otras firmas en forma de asociacién en participacién (Joint
Venture) o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectos de establecer la lista
corta, la nacionalidad de la firma serd la del pais en gue se encuentre legalmente constituida o
incorporada y en el caso de asociacion en participacién, serd la nacionalidad de la firma que se designe
como representante.

Los consultores seran seleccionados en base al método de Seleccion Basado en Calidad y Costo (SBCC)
descrito en las Paliticas de Consultoria.

Los consultores interesadas pueden obtener mds informacién en la direccién indicada al final de esta
licitacidn, durante horas hébiles: 08:30 hasta las 16:30.

Las expresiones de interés, junto con la informacién solicitada deberan ser entregadas mediante correo
clectrénico o en forma fisica, en la direccion indicada a continuacién, , a mas tardar el dfa 22 de julio de
2016 hasta las 16:00 horas.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE IMBABURA

Atencién: Ing. Wilson Terdn Yépez — Director General de Vialidad e Infraestructura

Direccidn: Calle Bolivar 7-44 y Miguel Oviedo

Edificio: Gobierno Autdénome Descentralizado Provincial de Imbabura - Direccian General de Vialidad e
Infraestrugtura

Ciudad: lbarra  Al}S

Pais: Ecuador

Teléfono: (593 &) 2955 225, 2640 692 ext. 4268, 4250, 4251

Correo electronico: groyectosimbabura@imbabura.gob.ec
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Paarten 0 Psiado
SUCURSAL REGIONAL 1 QUITO

Oficio Nro. BDE-GSR10()-2015-1328-OF

Quite D.M., 14 de diciembre de 2015

Asuato: Contrato de Financiamiento y Servicios Bancarios suscrito entre el Banco del
Estado, el Bancw Central del Ecuador v el Gobierno Auidnomo Descentralizado
Provincial de Imbabura, Provincia de Trobabura,

Sefior

Pablo Anibal Jurado Morena LGS sy, , f
Prefecto o

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DE i

IMBABURA LY S o, -

En su Despacho

Sefior Prefecto:

Remito copia del Contrato de Financiamiento y Servicios Bancatios suscrito enire el
Banco del Hstado, el Banco Central del Eeuador ¥y el Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial de Imbabura, Provincia de Imbabura, hasta por USD
1'670.500,00 (UN MILLON SEISCIENTOS SETENTA MIL QUINIENTOS DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), destinado al financiar fa “Blaboracién de
estudios de factibilidad e ingenierfas definitivos para el asfaltado de varias vias ubicadag
en los cantones: Ibarra, Pimampiro, Otavale v Cotacachi, provincia de Imbabura”.

Debo indicar que de conformidad con el Art. 132 del Cddigo Orgiénico de Planificacién v
Finanzas Piblicas los ttulos de deuda piblica, sean estos Contratos, convenios v ofros
instrumentos representativos de la operacién de endeudamiento piblico, deben registrarse
en ¢l ente rector de las finenzas piiblicas.

Atentaiments,

Documento firmado electronicamente

Dr. Byron Guiilermo Ruiz Romero
GERENTE SUCURSAL REGIONAL 1 QUITO

Anexos: Adjunto copia del conlato mencionado.

Copia:
Sehora
Teresa de Lourdes Baguero Aguirre et o ol
Secretaria Ejeculiva 3 . }-; RECIBID ﬂ-,_,_O '
N S 10
CUJ'V ’ .l:‘r_-i'.".':‘ de H(}(a ,LS - ‘?

:‘if tarha {/.:!L“-'ZZ-“J;S.',‘
COORDINACION GENERMKL

Av. Atahualpa OE1- 108 y Av. 10 de Agoslo, PEX: (02) 20996000/ FAX; (02} 2999643 Gasilla: 17-17-1725 Faisii
) =

EYERVR oI WAFAPNEY FADE P,

SucursaletitnBhancnactada crm corratariafnansmanindn com o
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SUCURSAL REGIONAL 1 QUITO ' :

CONTRATO DE FINANCIAMIENTO Y SERVICIOS BANCARIOS

Suscriben el preseate contratn de financiamiento y servicios bancarios, el Banco del
Estado, el Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura y el Banco
Central de] Ecuador de conformidad con las siguientes cliusulas:

CAPITULO I

INTERVINIENTES, ANTECEDENTES ¥ DOCUMENTQS

PRIMERA.- INTERVINIENTES.-

Intervienen en Ia celebracion del presente contrato de financiamiento y servicios
bancarios las siguientes partes:

a) El Banca del Estado, que para efectos de este contrato podrd denominarse
“BANCO”, como prestamista, representado legalmente por la sefiora Verdnica
Gallardo Aguirre, en su calidad de Gerente General;

b) La Sucursal Regional 1 — Quito del Banco del Estado, representada por su Gerente, €l |
doctor ‘Byron Ruiz Ramero, que para efectos de este contrato podrd denominarse I
“OPERADOR DEL FINANCIAMIENTO ", como unidad desconcentrada del Banco |
del Bstado, y de acuerdo a 1= Resolucidn No. 2014-DIR-609, del 31 de enero del 2014; !
¢).El Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura, que para efectos de
este contrato podrd denominarse “PRESTATARIO”, 1epresentado legalmente por el
licenciado Pablo Jutado, en su calidad de Prefecto, de conformidad con el
nombramiento que se acompafia como documento habilitante Yy que se incorpora al
presente instrumento vy,

d) El Banco Central del Ecuador, como Agente Financiero, representado legalmente por
Ja ingeniera Paulina Romén Naranjo en su calidad de Directora Mucional de Sistemas
de Pago, de conformigad con &l documento habilitante que se adjunta, quien comparece
exclusivamente paraylps fines previstos en la Cliusula Décima Quinta “SERVICIOS
BANCARIOS”. %& \q
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SEGUNDA.- ANTECEDENTES.- R
2.1 Mediante Resolucién No. 2013-DIR-05C, de 20 de sepliembre de 2013, el o~
Directorio del Banco del Estado, resolvié crear el “Macro Programa Construyendo ~
Carninos”, sobre la base del documento conceptual que forma parte de la sefialada !
resoluci6a, ¢ integrd al Macro Programa los saldos, a la fecha, correspondientes al D
programa “Construysndo Caminos I ¥ su respectivci Reglamento Operative, facultando o
ademas, inciuir al Macro Programa indicado, distintos productos de firanciamiento .
afines al sector atendido con recursos internos o externos; autorizando a la Gerencia .
General del Baneo, la suscripeién de los actos administrativos, convenios ¥ contratos
necesarios para la implementacién y operatividad del Macro Programa. D
a Y
2.2 Mediante Decision No. 2014-GGE-073, de 14 de marzo de 2014, la Gerencia ’\
General del Banco aprobé la creacién del “Programa de Apoyo a los Gobiemnos
Autbnomos Descentralizados en Vialidad Provincial — PROVIAL®, como parte del o
Macro Programa “Construyendo Camines”, sobre la base del Documento Descriptivo ~
adjunto a la Decisifn referida. El monto del Programa es de USD 94.6 milloges de -
dblares, provenientes de un préstemo concedido al Estado Ecuatoriano por el Banco
S ---h-Interameﬂ-carm*drBesarro-llorBI-B,—y—la—contraparte*lu‘c:ﬂ‘d‘eflﬂ?ﬂn‘cﬂnﬁiﬁl‘ﬁﬁFa“dﬁ“y L
i CONGOPE -organismos ejecutores del programa-, cuyos beneficiarios son los ~
1" Gobiernos Auténomos Descentralizadds Provinciales del pais, quienes podrin aceeder a ~
. Tinanciamiento reembolsable combinado con otras fuentes no reembolsables, segin sc
defina para cada proyecto. De conformidad con las politicas y estrategias del Macro R
Programa Construyendo Caminos, se podrd financiar los componentes de pre inversion, ™
inversifin y fortalecimiento institncional. .

2.3 Bl Birectorio del Banco del Estado, mediante Resolucién No. 2014-DIR-075, de 20
de noviembre de 2014, resolvié crear el “Fondo para preinversidn a favor de los GAD
Provinciales”, a fin de atender las competencias de dichos organismos, establecizndo
que la composicién def financiamiento del nuevo Fondo para preinversion serd 60% no
reembolsable y 40% podri ser cubierto con recursos reembolsables o una fucate
adicional de financiamiento; por encargo del Directorio constante en €l articulo 4 del
mismo acto, la Gerencia General con Decigién 2015-GGE-110, de 23 de abril de 2015,
expidid el Instructivo para la utilizacién de los recursos del mencionado Fondo,
ostableciendo  que financiardn el segmento no reembolsable del componente de
preinversion y su fiscalizacién, de los proyectos a favor de los GAD Provinciales y/o
sus Empresas Piblicas, dentro del 4mbito de sus competencias exclusivas previstas en la
Constitucitn de 1a Repdblica y la iey, hasta el valor de USD 1.000.000,00, dentro del
segmento no reembolsable; y, mediaute la Disposiciéon General Primera de Ia
menciongda Decisién, asign6 el valor de USD 7.425.000,00 para cubrir el componente

de preingision del Programa PROVIAL, en calidad de contraparte dei Banco del
Estado. '

Be TR e
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2.4 Mediante oficios Nos. GPI-P-2015-0741-0, de 19 de agosto de 2015 y GPI-P-2015-
0794-0, de 10 de septiembre de 2015, el Gobierno Auténomo Descentralizado
42 Provineial de Ymbabura, solicitd al Banco del Estado un financiamiento para el proyecto l-
*  “Estudios de factibilidad e ingeniesfas definitivos para el asfaltado de varias vias
ubicadas en fos cantones: Iharra, Pimampiro, Otavalo y Cotacachi”. ’

AT A Y EATS B B!

2.5 Bl Comité de Crédito de la Sucursal Regional 1 del Banco del Fstado, en sesién
celebrada el 25 de septiembre del 2015, califica y recomienda la aprobacién del
financiamiento. o

2.6 Visto ef iiﬁ:fonne de evaluacidén No. BDE—CERIQ—ZD;LS-DS%—M, de 22 de
septicmbre de 2015, calificado por el Comité de Crédito de 1a Matriz del Banco del
Estade, en sesifn’del 25 de septiembre de 2015, Ia Gerente General, mediante Decisién il

», No, 2015—@0@{_243, de 28 de septiembre de 2015, aprobé la concesitén de un il
< financiamiente a favor del Gobierno Aufénomo Descentralizado Provincial de 1
" Imbabura, hasta por USD 1.670.500,00, destinado a financiar la claboracién de los :
r, : Estudios de factibilidad e ingenierfas definitivos para el asfaltado de varias vias |
r} ubicadas cn los cantones: Ibarra, Pimampiro, Otavalo y Cotacachi, provincia dc
Imbabura. . .

AT T S W L

g 2.7 Mediante memorando No. BDE-SEG-2015-0905-M, de 5 de noviembre de 2015, el |
= sefior Secretario General del Banco del Estado, dio a conocer la autorizacién para la
modificacitn del numeral 3.3.1.6 e incorporacién del numeral 3.3.3.12 en el informe de
J evaluacién No, BDE-CERlQ—2015-0324-M, de 22 de septiembre de 2015, segiin
] resolucién adoptada por el Presidente del Comité de Crédito de Mairiz, subrogante, ;
= dada en segion de 30 de octubre de 2015. i

! 2.8 La Subsecretarfa de Financiamiento Piblico del Ministerio de Finanzas, con oficip
j No. MINFIN-SFP-2015-0204-0, de 2 de julio de 2015, certificd que el Gobierno i
Aut6nomo Descentralizado Provincial de Imbabura no tiene obligaciones pendientes de I
pago por endeudamiento piiblico.

o

Y 2.9 La solicitud de financiamiento se encuentra registrada en el Sistea Integrado de
) Crédito con el No. 34776.

TERCERA.- DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO -

Se entiende incorporade para que forme parte del presente contrate, sin recesidad de ;
- ‘ incorporarlio al mismo, el informe de evaluacidn No. BDE-CER1Q-2015-0324-M, de 22 il
de. septiembre de 2018, que sirvid de base para el otorgamiento del presente i
financiamiento par paedel Banco y memorando No. BDE-SEG-2015-0905-M, de 5 de Il

N oviembre de 2015. {y \/“
M '\ " | ~
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CUARTA.- DOCUMENTOS HABILXTANTES.-
Sei agregan ¢ incorporan como parte integrante " del ‘presente contrato los siguientes -
documentos: ' o T

'a) Cupias certificadas de los documentos que acreditan la calidad de los
;  comparecientes; C ' S

2} Copia de la Resolucién Administrativa No. BCE-0118-2015, de 30 de octubre de
2015, que delega al Director/a Nacional de Sistemas de Pago, o quien haga sus
yeces, para que infervenga & nombre det Banco Central del Ecuador, como
Agente Financiero.

.c) Copia del Decision No. 2015-GGR-243, de 29 de septiembre de 2015, con la
cual se apruebz la concesiéu del financiamiento.

-d) Copia de la RazGn Social y el nimero de Registro Unico de Contribuyentes
(RUC) impreso en la pigiva WEB del SRI, en donde conste expresamente el
esfado del RUC: Activn, : .

e) La certificacién de que el Concejo del Gobierno Autdnomo Descentralizado
Provincial de Imbabura, aprobd lo siguiente:

- Elpresente financiamiento; ’ T

- La obligacién presupuestaria para el servicio del crédita y de la contraparte;

- La autorizacién al representante Jegal para suscribir el contrato de
Hnanciamiento y servicies bancarios; y, :

- La autorizacién para compromefer los recursos de la cuenta corriente que el
GAD Provineial de Imbabura mantiene en el Banco Central del Ecuador para €l
servicio de la deuda y para ejecutar Ja orden de débito dnicamente en caso que el
Banco del Estado comprobare que los recursos no rembolsables han sido
empleados en destino diferente. :

Comunicacién del GAD Provincial de Imbabura, sobre el nombre y cargo del
funcionaric del Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura que estard
al frente del proyecto; quiem, en coordinacién con las instancias provinciales
respectivas, consultores y fiscalizacion, sc encargard de planificar y desarrollar las
actividades relacionadus con el seguimiento y suparvisidén durante la elaboracién de los
estudios y la gestién y coordinacién conVa Sucursal Regional 1- Quito del Banco del
Estado para el camplimiento de la recombgdaciones y abligaciones del financiamiento,
mientras dure 1a operacidn del contrato. : e

/
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presentar la No Objecién Condicionada 2 los Términos de Referencia emitida por el
multilateral BID, de todas las vias ajustadas a las recomendaciones del Banco del
Estado,

f) :Las tablas de amortizacién provisionales elabaradas por el Banco del Estado.

CAPITULO XX
QBJETO, PLAZO ¥ OTRAS CONDICIONES FINANCIERAS
QUINTA.- OBJETO.-

Fl Banco del Estado otorga a favor del Gobiemo Auténomo Descentralizado Pravincial
de Imbabura, un financiamiento con cargo al Programa de Apoyo a los Gobiernos.
Auténomos Descentralizados en Vialidad Provincial — FROVIAL, por hasta USD
1.670.500,00. (UN MILLON - SEISCIENTOS SETENTA MIL QUINIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), destinado a financiar la
elaboracién de los Estidios de factibilidad e ingenicrias definitivos para el asfaltado de
varias vias ubicadas en los cantones: Ibarra, Pimampiro, Otavalo y Cotacachi, provincia
de Imbabura.

SEXTA.- VALOR Y DISTRIBUCION DE LOS RECURSOS.-

6.1 De conformidad con lo establecido en el informe de evaluacién No. BDE-CER1Q-
2015-0324-M, de 22 de septiembre de 2015, el costo total al que asciende la ejecucitn
del proyecto es de USD 2.123.628,00. : .

6.2 La distribucién dpyos recursos por categorias de inversidn es la que consta de la

signiente forma; v% . \/)/

-
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1

1 |Reboracibn de Estlios 1.002.300,00 668.200,00 167050000 | 87,28%
1T Hiocremealo de Costos : 300000 4300000 | 225%
I [Fiscalizacibn de estudios (1) 16710000 | 167.10000 | 873%
TV [Conlingencias _ _ B4 | 3248000 | 175%
SUBTOTAL LI2300,00 . §68.200,00 243500,00 | 191400000 | 10000%

TVA . ; 0962800 | 209.628,00

TOTAL 1.002.300,00 - 668.2406,00 453.128,00 2.123.628,00

PORCENTAJE FINANCLA BAE 60,0% 40,00%
PROCENTAJE TOTAL 4120% HAT% A% | 10000%

i

El valor de USD 209.628,00 correspondiente al 12% de IVA serd cubierto por la

Entidad; & forma efectiva y real:
SEPTTIMA.- PLAZO.-

El financiamiento se amortizard en el plazo de siete (7) afios, sin perfodo de gracia,
contados a partir de la entrega del primer desembolsc.

OCTAVA.- INTERESES.-

8.1 La tasa de interés del créditv serd del 7,49 % nominal anual, reajustable
trimestralmente a partir de Ia entrega del primer desembolso, en funcién de la tasa de
interés activa referencial del Banco Central del Ecuador més 500 puntos bisicos. Si la
tasa resultante es mayor a la vigente se mantendra la misma tasa definida por la Junta de
Pelitica y Regulacion Monstaria y Financiera, sobre los andlisis correspondientes. Si
esta tasa es menor a la referencial se tomard la nveva tabla resultante.

8.2. En caso de mora, el PRESTATARIO cancelars la tasa de interés que se halle
vigente a Ja fecha de la obligacidn més el recarpo por morosidad, de acuerdo con los
rangos establecidos en la Regalacién No. 051-2013, de 29 de noviembre de 2013 ¥y
Regulacion No. 057-2014, de 31 de marzo den2014, cmitidas por el Directorio de]
Banco Central del Ecuadar o la repulacién queyhara ¢l efecto determmine la Junta de
Politica y Regulacidn Monetaria v Financiera. %/

e
G
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NOVENA.- TABLAS DE AMORTIZACION, -

9.1. El PRESTATARIC pagard el crédito cn cuotas fijas meusuales y consecutivas,
mediaate ¢l sistema de dividendos fijos, de conformidad con la tabla de amortizacién
‘provisional elaborada por el BANCO, que forma parte f]abllltd.nte & intecgrante de este
contrafo.

9.2. En cada oportunidad, el BANCO comunicard de inmediato al Banco Central del

Ecuador y al PRESTATARIO, las modificaciones que se produjeren en la tabla de
amortizacién provisional. '

9.3. Una vez que se haya desembolsado Ta totalidad del crédito o en los casos de
renuncia o terminacidn anticipada del contrato de crédito, el BANCO elaborard la tabla
de amortizacidn definitiva, que sustifuird a la provisional y pasard igualmente a ser parte
mtegrante de este contrato,

DECIMA.- LUGAR Y MODQ DE LOS PAGOS.-

10.1 Todos los pagos relacionados con el presente contrato serdn acreditados por el
PRESTATARIC en la cuentz corriente No, 0133007-4, que manticne el BANCO en el
Banco Central del Ecnader en su Sucursal en la ciudad de Quito.

10.2. Los pages se efectuardn en los termmos que trata la cliusula décimo guinta del
presente contzato.

DECIMA PRIMERA.- IMPUTACION DE LOS PAGOS.-

11.1 Todo pago sc imputard en el siguiente orden:

1. Alos gastos en quc haya incuriido el BANCO;
2. Alos infercses por mora;

3. Alos indereses convencionales; v,

4, Alas amortizaciones del capital,

11.2 Los gastos en los coales haya incurride el BANCO, seglin se menciona en el
presente contrato, serén :azonablemente justificados y se encuadrardn dentro de lo

permifido por la Ley.

DECIMA SEGUNDA.- VENCIMIENTO EN DIAS FERIADOS.-

Todo pago que, de acuerdo con los vencimientos establecidos cn la respectiva tabla de
amortizacidny que se deba realizar en dia feriado, se entenderd oportunamente

cfectuados g ge 1o hace el primer dia hibil siguiente, sin que en tal caso proceda recargo \/-‘

guna. Q'% _
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DECIMA TERCERA.- PAGOS ANTICIPADOS.-
13 1 Bl PRESTATARIO podra sohcxtar y pagar al Banco de.l Estado antmipadamente la
{otalidad o parte del financiamiento.

13.2. Si Ia Administracién del BANCO legare a un acuerdo con el PRESTATARIO,
los pagos anticipados del capital se efectuardn conjuntamentc con lus sumas adeudadas
por intereses y otros conceptos debidamente determinados, que se justificaren a’la fecha
de dicho prepago y se reestructurard la tabla de amortizacién vigente.

13.3. Estos pagos anticipados deberin realizarse en la misma fecha de cualquiera de los
vencimientos de la amortizacidn mensual,

DECIMA. CUARTA.- RENUNCIA AL CREDITO.~

14.1. Si el PRESTATARIO decidiere renuaciar a recibir la totalidad o parte del crédito,
comunicard pot escrito al BANCO, a fin de que tesuelva lo que fuere del caso,

—— e e 142 Bi-e) BANGO-acoptare-la-renuneia; el PRESTATARIG-se oblipa-a pagar-a-éstehos—-— -
gastos que se demostraren haber realizado con motivo del control del proyecto objeto
del financiamiento. Si es del caso, el BANCO procederd a reajustar proporcionalmente
las cuotas de amortizacién pendientes de pago.

14.3. De po ser aceptada Iz tenuncia por el BANCO, se procederd de conformidad con
lo gue establece la cldusula trigésimo fercera, numeral 33.2, de este contrato.

DECIMA QUINTA.- SERVICIOS BANCARIOQS.-

15. l ANTECEDENTES Ei Cédigo Orgﬁnico Moneta:io y Financiem incorpotc’: un
Plauificacién y Fmanzas Piiblicas, el coal dlspom: que todos 105 pagus de los contratos
de deuda con entidades del Sector Financiero Piblico, que celebren las entidades
piblicas, incluidas las empresas del sector piblico, estardn respaldados por la
pignoracidn de Jas rentas de 1a totalidad de ingresos de la entidad devdora en ¢l Banco
Central del Ecyador,

15.2. En ta] virtud, el Banco Central del Ecuador de conformidad con el articulo 36 del
Codigo Orgdnico Monetario y Financiero, numerales 29 y 30, acepta prestar los
servicios bancarios, para lo que el PRESTATARIO, autorza, expresamente y de
manera irrevocable por este instrumenio, para que sc debiten mensualmente y en las -
proporciones debidas, los recursos de 1a cuenta corriente No. 47210003 o de cualquier
otra cuenta que posez el PRESTATARIO en el Banco Central del Feuador, asi como
también de las rentas que posea o que le fueren asignadas er el futuro a través de esa
titucién, para realizar el pago de capital, intereses y comisiones, de acuerdo con el

e
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monto, plazo y condiciones financieras determinadas en el Capitulo Il de este contrato,
de conformidad con el aviso de vencimiento remitido por Ia Coordinacién de Gestibn
Institucional de la Sucursal Regional 1 del Banco del Estado al Banco Central del
Bcuador, tomando en consideracidn la tabla de amortizacién provisional agregada como
parte integrante de este contrato.

15.3. CUENTA ESPECIAL. - Los valcres debitados de conformidad con el inciso
anterior serdn depositados por el Banco Central del Ecuader en forma automitica ¢n la
cuenta No. 01330074 que el BANCO mastiene en el Banco Ceniral del Fcuador, al
momente en gue se realice el débito.

15.4. COMISION POR EL SERVICIO BANCARIO - Por los servicios bancarios
que preste el Banco Central del Eouador, cobrard la conmisiGn que determine fa Junta de
Politica y Repulacién Monetaria y Financiera.

15.5. RESPONSABILIDAD.- La responsabilidad del Banco Central del Eeuador
cesard sl los tecursos existentes en Ia cuenta especial de pignoracién de rentas
destinados para el pago de interés no fueren suficientes para honrar el crédito y en
general en todos los casos en que el Banco Central del Ecuador se encontrarc en
imposibilidad fisica o legal de cumplir con el compromiso que adquicte por medio de
este contrato. '

Asi mismo, el Banco Central del Ecuador, ne asume ninguna responsabilidad frente a
las obligaciones contrafdas es este confrato, por el BANCO y por el PRESTATARIO y
su actuacion se limita a la de agente financiero.

CAPITUL.O T y
EJECUCION ¥ CONTROL DEL PROYECTO '

DECIMA SEXTA.- MODALIDAD DE ETECUCION.-

16.1 El PRESTATARIO, ejecutard la counsultorfa de los estudios, de acuerdo a las
politicas de contratacién del Banco Interamericano de Desamolio, BID, .
supletoriamente se sujetardn a lo establecido en la Ley Orgdnica de] Sistema Nacional
de Contratacién Pfiblica, su Reglamento General y las Resoluciones que el Servicio

Nacional de Contratacidn Piblica, (SERCOP), emita.

16.2 La fiscalizacién de los estudios serd gjecutada mediante administracién directa.

16.3 El PRESTATARIO, en Jos contratos en los que se prevea el pago de anticipes
deberd incluir las cliusulas exigidas en los articulos 71 de la Ley Orgénica del Sistema \X}
Nacional de Contratacién Piiblica y 76 del C6digo Orgénico de Planificacién y Finanzas a%

N o
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H

Piblicas y que el Administrador del o los contratos velard por e} cumphmlento de esta

tlfima normma.

l .-

16.4. La PRESTATARIA debers garantizar que el procedimiento precontractual tenga

concurrcneia de ofertas y sea competitivo, prohibiéndose la figura de emergencia y de

régimen especial.

16.5. La PRESTATARIA, declara y reconoce que conforme los articulos 40,42, 45,52 y
54 de la Ley Orgnica de la Contralosfa General del Bstade, sobre la base de lo
dispuesto en el artfculo 99 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacién
Pfiblica, los servideres, funcionarios o dignatarios que hubieren intervenido
directamente en cualquiera de las fases o etapas de los procedimientos precontractuales,
contractuales, de preparacién, seleccién, contratacién as{ como en la ejecucidn
contractual son los finicos responsables desde las perspectivas administrativa, civil y,
penal, por las acciones u omisiones inherentes &l cumplimiento del ordenamiento
]undmo en los que hubieren participado, para lograr las contrataciones y objeto
sspcrddo derivado del comtrato, sin que sea juridicamente posible tragladar la
responsabilidad al Banoo del Estado, a sus gerentes, coordinadores, directores,

e mme——. . adminisfradores.yservidores-cn-general. : S

En caso de incumplimiento de las obligaciones previstas en esta cliusula, el Banco del
Estado podrd dar por terminado el presente comtrato y exigir el cormespondiente
reintegre de gastos, segiin lo previsto en este instrumento.

DECIMA SEPTIMA.- CONTABILIDAD. -

Para facilitar el control y sepuimiento financiero del crédito, &8 PRESTATARIO se
obliga a mantener en su contabilidad general, los auxiliates y anexos necesarios que
registren la informacidp detallada referente a ingresos y egresos de los recursos del
presente crédito, asi como los correspondientes a la contraparte estipulada en el informe
de evaluacién No. BDE-CER1Q-2015-0324-M, de 22 de septiembre de 2015, y este

contrato los mismos que en cualquier momento podrén ser objeto de revisién por patte
del BANCO.

DECIMA OCTAVA.- SEGUIMIENTO Y CONTROL.-
El PRESTATARIQ facultz al BANCO, para que a través del OPERADOR DEL

FINANCIAMIENTO, se realice el ssguimiento que creycre conveniente al proyecto
financiado con el presente crédito%
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Cualquier incumplimiento u obstaculo a la aplicacién de esta cldusula facultard al
OPERADOR DEL FINANCIAMIENTO para suspender tos desembolsos,

DECIMA NOVENA.- NORMAS DE EJECUCION.-

El prestatario se obliga a su;atarsr: al plan de mversmnes especmc:acwmrs técmcas -

presupuestos y disefios que sergn aprobadcs ¥ ace:ptados por el BANCO. . . __5:—.-__ .

VIGESIMA SUPERVISI()N -

20.1.E1 PRESTATARIO estd thgadco a  cfectuar. la supervision permancnte,

administraci6n, coordinacién y control de las inversiones realizadas en ¢l proyecto.

20.2. Para sus reportes, el PRESTATA}HO utilizard los fnrmule-t'rios‘ modelo del Banco
del Estado, sin perjuicio de que se adjunte cualquier otra informacién que sea nccesaria
para cumpletar o aclarar el informe o que haya sido solicitado por el BANCO.

20.3. Con ¢ objeto de que el BANCO pueda controlar el correcto empleo de los fondos,
el PRESTATARIO se obliga a remitir un informe mensual que contenga los criterios
sobre el avance del proyecto y sobre el cumphmiento de especificaciones técnicas y
normas contractuales. En caso de que el BANCO no rteciba este informe, podrd

suspender los desembolsos.

CAPITULO IV

OBLIGACIONES DEL PRESTATARIC

" VIGESIMO PRIMERA.- OBLIGACION PRESUPUESTARIA.-

21.1. Para asegurar las oblipaciones que el PRESTATARIO adquiere frente al BANCO

por este contrato, el Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial dz Imbabura,

compromete lodas sus rentas, actuales y futuras, y-se obliga expresa e imevocablements
a establecer ¥ maantener en sus presupuestos anuales los valores que sean Necesarios

para atender, en forma oportuna, los comprouusos respectivos, hasta la total cancelacidn '

de la deuda.

VIGESIMO SEGUNDA.- RECURSOS ADICIONALES Y OBLIGACIONES DEL
PRESTATARIO.- ]

Son obligaciones del prestatario las signientes:

o Financiar con sus propios recussos las categerfas: incremggto de costos, fiscalizacion ¥ \/

// »

jzontingencias, cuyo morto asciende a USD 243.500,00;
{

W i
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e I valor de USD 209.628,00 correspondiente al IVA, que cubrird la Entidad, como

unh aporte en forma efectiva y real;

« Bede exclusiva responsabilidad del . GAD, Provincial de Iﬁababu‘- 1'1ex%afi-a baﬁo 1os
. procesos de seleccibn, adjudicacion y administracion 0

v De 1gual marcTa S&Id respopsabilidad de la Entidad la gj

e Consignar en el presupuesto del presente y subsigumientes afios los recursos
necesarios para atender el servicio de la deuda de la presente operacin crediticia de
conformidad con las tablas de amortizaciom actualizadas, asi como los recursos
necesarios para el mantenimiento respectivo;

« Lilevar la contabilidad del proyecto, conforme lo determina el Acuerdo Ministerial
No. 204, publicado en el suplemento del Registro. Oficial 273 del 7 de septiembre del
2010, y las politicas de consultorfa de la Multilateral BID. Para facilitar el control y
seguimiento financiero de la asignacién, el GAD Provincial de Imbabura sc obliga a
mantener en su contabilidad general, auxiliares y anexos necesarios que registren la
informacion detallada_referente a ingresos y egresos de los recursos del presente . -

financiantiento, asi como los correspoudientes a la contraparte estipulada en el presente
contrato, los mismos que, en cualquier momento podrén ser objeto de supervisién por
parte del Banco de! Estado y Ia Multilateral BID;

¢ Ingresar a la pagina WEB del Banco del Estado, hasta el 31 de marzo de cada afio, 1a
informacién correspandiente a las liquidaciones presupuestarias y al balance de
comprobacidn del afio inmediato anterior, de acuerdo a los requerimientos del Banco del
Estado:

» Remitir al Banco del Estado, hasta el 31 de marvo de cada afio, las hquidaciones
presupuestarias, estados financieros (balance general, dc comprobacién, -de resultades,

flujo de efectivo) del afio inmediato anterior, con la finalidad de actualizar su cupo de
endeudamiento y calificacidn de riesgo crediticio;

+ El GAD Provincial de kmbabura faculta al Banco dei Estado, en 1a forma que éste
creyere conveniente, a través del Operader del Financiamiento realizar el seguimiento
técolco, administrativo y financiero del proyecio financiado con este Préstamo ¥
Asignacién, para lo cual le facilitard toda 1a informacién y medios necesarios. Cualquier
incumplitmiento u obstéculo a la aplicacién de esta obligaci6n facultat4 al Operador del
VFinanciamiento para sugpender los desembolsos;

» Garantizar que ¢l procedimiento precontractual tenga concurrencia de ofertas y sea

-3 competitivo prohibiéndose la figura de emergencia y régimen especial; y, que en Ia
\.  convocatoria se considerard a personas naturales y/o juridicas, naginales yjo
%\cmran}ﬂras 0 asociaciones de €stas, legalmentc capaces para contratar; '\(\

o
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., licitacidn del proyecto, deberd presentar los ténninos de referencia finales, en los cuales-
% se incluirdn Jas recomendaciones realizadas por el multilateral BID y el Banco del
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* Una vez que el GAD Provincial de Imbabura .cuente con los-estudios v disednos
definitives, objeto del presente financiamiento, Ia Entidad'se obliga a presentar al Banco:
del Bstado en ef plazo de un afie la solicitud de crédito para la etapa de inversién, es
decir, para la gjecucién del proyecto, para lo cual el Banco del Estado analizaré dicha
solicitud y, de ser el caso, procederi cen el correspondiente financiamiento, Si la
ejecucién de la obra se realiza a través de una fuente de financiamiento distinta del
Banco del Estado, el Banco podrd declarar los recursos de la amgnauuu COTNO
reembolsables; y,

= El Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura previo al proceso de

Estado, y que deberdn contar con 1a no objecidn definitiva del BID

VIGESIMO TERCERA.- EFECTIVIDAD DE LA RESOLUCION V
AUTORIZACIONES..-

Para 1a plenz efectividad de las obligaciones coptraidas con el Banco del Estade, 51
PRESTATARIO declara 1o siguiente: ‘

a) Que ha cumplido con todas las obligaciones legales pertinenies para Ia celebracidn
del presente conirato; ‘

&) Que mantendri en plena vigencia y efecto las autorizaciones que se mencionan en
cste contrato; v,

c) Que en &ste conirato interviene el funcionario Jegalmente competente pafa obligar al
PRESTATARIO, y que toda actuacién con relacidn al crédito serd efectuada también
por funcionarios Jegalmente competentes para ello.

VIGESIMO CUARTA.- MODIFICACIONES.-

F1 PRESTATARIO conviene en que cualquier cambio en el plan de inversiones, que
sirvi6 de base para el informe de evaluacién No. BDE-CER1Q-2015-0324-M, de 22 de
septiembre de 2015, en el plan de inversiones actualizado y aceptado por el BANCO
para 1a entrega de los desembolsos, deberd ser comunicado por escrifo y requerird de la
aprobacin de la sefiora Gerente General del Banco del Estado, siempre que n
implique modificaci6n al objeto del crédito y a los términos financieros del mismo. & \~/
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I

VIGESIMO QUINTA.- PUBLICIDAD.-
) ;

25.1 Con el propésito de precautelar e} correcto uso de la marca Banto'del:Estado, el
PRESTATARIO, debe presentar al BANCO Ia evidencia de la imstalacidnde -log
letreros  y/o stickers publicitados, en siting visibles al piblico, alusivos al
financiamiento otorgado por €l Banco del Estado, fos mismos que se confeccionarin de
acuerdo con el disefio, dimensiones, materiales y especificaciones téenicas establecidas
en- el “Manual de aplicacién — Normalizacion vallas”, proporcionado por el Banco del
Estado.

25.2 El PRESTATARIO, se cbliga a mantener permanentemente en buen. estado los
letreros yfo stickers, a repararlos y/o reponerlos de manera mmedldta en caso de
destruceidn, deterioro o pérdida, prodecido por cualquier causa,

CAPITULO V

DESEMBOISOS

VIGESIMO SEXTA.- PLAZOS PARA TRAMITAR LOS DESEMBOLSOS.-

26 1 131 plazo ma}ﬂmo para entrega del primer desembolso serd de ocho (B):messs;

: la-fecha de sustripcin del présentercontrato ‘de: financiamicnto,y;
sel b vs. El plazo méximo para solicitar el Gltimo desembolso serd de catarce
(14) meses, contados a partir de la fecha de entrega del primer desembolso,

26.2. En caso contrario, el PRESTATARIO conviene en que el Banco del Estado, por

su sela decisibn y sin pecesidad de trimite alguno, pueda dar por terminado

anticipadamente ¢l contrato y cx1g1r el reembolso de los gastos, segiin lo previsto en
este Instrumento.

26.3. Los desembolsos que efectie el Banco del Estado con cargo al presente
financiamiento se sujetardn a los montos y categorfas de inversidn que constan en 2l
numerai 6.2 del presente contrato. )

26.4. Si al cfectuarse los desembolsos tespectivos, no se llega a utilizar la totalidad de
los recursos del financiamiento, este deberd liguidarse por el monto utilizado, sin que se
dé paso a reprogramaciones de ninguna {ndole, para la utilizacién del saldo.

VIGESIMO SEPTIMA.- ENTREGA DE DESEMBOLSOS.-

27.1 EL PRESTATARIC declara y reconoce que le otorga al BANCO, la compctencia
y atnbucién irmevocable y sin resiriccin alguna, para que a su critedo vy opeidn, :
uspenda ¢l pago de desembolsos en caso de que existan alertas, recomendaciones u%ﬂ/
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. . obsérvaciones de orden econémico, técnico, legal, comercial o procedimental, sin
Imitacién s6lo 1 aguellas, que fueren emitidas sea por el Ditector General del Servicio
Nacional de Coentrataci6n Pablica, SERCOP, por el Contralor General del Bstado, y
Procurador Genperal del Estadu, o el Representante del Organismo Multilateral que

- ~ financia el proyecto, con recursos reembolsables 0 no reembolsables, en cualquiera de
- las fases o efapas; suspensién que subsistird y se aplicard. basta que las alertas,
- recomendaciones u observaciones sean absueltas p subsanadas por el Prestatario en
: cualquiera de las fases o etapas; susponsién que subsistird y se aplicard hasta que las
g ' alertas, recomendaciones w cobservaciones sean absueltas o subsanadas por el )
. PRESTATARIC. '

27.2 Los desembolsos que efectie el BANCO se realizarin de acuerdo con los valotes
. mdximos asignados a cada una de las categorfas de inversién, que constan en el cuadro
- “Costos del proyecto por categorias de inversidn y fuentes de financiamiento”, del
nummeral 6.2 de este instrumento. '

’— 27.3 De conformidad can lo establecido en los Art. 38 y 40 del Reglamento General de
IS : Operaciones de Créditc del Banco del Estado, se transferird los desembolsos
directamente a la enlidad prestataria una vez legalizado el contrato de financiamiento y
4 servicios bancarios y previa solicitud expresa del prestatario. ' '

-

27.4 En cumplimiento de las Normas para las instituciones del sistema financicro sobre
prevencin de lavado de activos, financiamiento del terrorismio y otres delitos, el Banco
del Estado deslinda toda responsabilidad en caso de incumnplimiiento de los fines ¥
objetivos de la asignacién de recursos que consta en el presente Informe de Evaliacién;
per lo tanto, el prestatario y/o beneficiario asume [a total responsabilidad por el buen
uso del dinero concedido en calidad de préstamo y/o asignaciéo no rembolsable.

¥

27.5 Los desembolsos se entregardn de la siguiente manerta:

Previc al primer desembolso Ia prestataria deberd aperturar y habilitar las cuentas en el

Lo Banco Central del Ecuador, La denominacién de Ias cuentas contendrd el pombre det
GAD, siglas BDE y CREDITO, v, el nombre del GAD, siglas BDE y DON,ACIQN! de
conformidad con la disposicién del Ministerio de Finenzas emitido mediante Oficio N°
MINFIN-STN-2014-2989, de 11 de julio de 2014;

Primer desembolse: S entregard en calidad de anticipo un valor equivalente hasta por
el del valor de {pd contratos de consiltosia, una vez que el GAD Provincial de\/‘-

Imbabura presente:

¢/ . | >

e
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-Copia de los contratos de consultoria debidamente lepalizados asi como las
| parantias de Ley; ‘ . U

Ir s La designacion de los funcionarios rt:s 50 5 delas 1abo acidim df
liconsultoris, asf como una certificacién de la capamdad técnica y expenencm de
- los profesionales encargados de la misma;

; «Presentacién de la §o% on'definitiva 2 los TDR"S, emilida per el Multilateral

[ BID; v,

'ela informacién sobre los consultores beneficiarios finales del crédito o

¢ asignacidn, de acuerdo a lo establecido en los numerales 14.1 y 14.2 del artfeulo 14,

" de la Resolucién No, JB-2012-2146, publicada en el registro Oficial Suplemento
No. 709 de 23 de mayo de 2012, seglin sean personas naturales o juridicas v las
peliticas de consultorfa de la multilateral BID.

Segundo desernbolso: Se entregard un valor equivalente hasta completar el46096"del
valor de los contratos de consultorfa, una vez que el GAD Provincial de Imbzbura
presente:

» Aftobacidn de d etapa ds factibilidad;

Q\dasembolsos. %

«To pfbbantes de pago (SPY) de Ios anticipos correspondientos: &,
fthre de aprobacién”dé fiscalizacion a los estudios de factibilidad

Tercer desembolso: Se entregard el valor equivalente hasta completar el B0%* del
monte de los coniratos de consultoria, una vez que el GAD Provincial de Imbabura
presente:

= Aprobaci6n por paric de fiscalizaciénide Ia entrega de los disefios 2 nivel
de estudios definitivos.

Cuarto desembolso: Se transferird ¢l 20:9del valor restante, una vez que la entidad

- presente:

= Copiadel acta de entrega— recepcitn de 1os estudios;

 Estudios a-nivel de disefio defiriitiv con todos sus productos en fisico y
formato digital, con firmas de responsabilidad y aprobaciones
correspondientes;

o Informe definitivo de fiscalizacién; v,

® Cop1a de los certtificados de interseccidn y calegorizacidn de los

royectos per parte de la autoridad ambiental competente.

El Banco del 0 podr verificar el avance del proyecto, previo a la entrega de los
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- VIGESIMO OCTAVA.- REQUISITOS PARA TODO DESEMBOLSO.-

Para todo desembolso se requenrd:

- 2) Solicitud de desembolso firmada por el yepresentante legal del PRESTATARIO,
beneficiario o ejecmtor, o por el funcionario delegado expresamente para lhacerlo,
acompaiiada de la documentacifn de sustento especilicade en el coatrate de
financiamiento y en el Informe de cvaluacién' -

t) Que el PRESTATARIO se encuentre al dia en el cumplimiento de todas su§ -
obligaciones por créditos concedidos por el BANCO;

s ¢) Que el PRESTATARIO cumpla con los requisitos contables para el manejo de las
o ~ cuentas relacionadas con la ejecucién del proyecto objeta del comtrato; )

1

d) Que no se haya producido alguna de Jas catisales para la suspension o de terminacién
del conirato;

- 1

: e) Que el PRESTATARIO s¢ cncuentrs cumphendo con Tas demis estlpulamones
generales constantes en cl contrato de financiamiento ¥ servicios bancarios e informe de

3 evaluacidn,

VIGESIMO NOVENA.- PROCEDIMIENTOS YARA LOS DESEMBOLSOS.-

-y L

29.1 Los desembolsos con cargo a este crédito serin realizados por el BANCO, previa
solicitud escrita del PRESTATARIO, dentro del plazo méximo de ocho dias contados a
partir de la Tecepcidn de Ia solicitud, y una vez que se hayan dado cumphnuf-nto a los
requisitos y condiciones exigidas.en este contrato.

P
]

0

g

7

29.2 El BANCO, si Ias circunstancias de Tiquidez que tenga asf Jo exigieren, podrd fijar
un plazo méxima para atender el desembolso snllcﬁado

A g

-
e
_11

& 26.3 Bl BANCO verificard el avance de. la ejecucidn del pmyu,to antes de realizar los

£ respectivos desembolsos. . A .

,_ 'I‘RTGESlMA.- SUSPENSION DE LOS DESEMBOLSOS:

T Bl OPERADDR DEL FINANCIAMIENTC podré suspender los desembolscs, si una

T vez remitida, de manera escrita su decisién, debidaments fundamentada en tal sentida,

:-f. ¢l PRESTATARIO no hubiere subsanado cualquiera de las cansales de incumplimiento

que sc describgd) a continuacitn, en el plazo de ocho dias contados a partir de su

s netificacién: ‘ \/
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a}, Bl incumplimiento de uno o més de los requisitps establecidos para el primero o
siguientes desembolsos;

b) La falta de presentaci6n det informe de supervisidn y de avance del p‘r-dyéct'og

c) La utilizacién de los fondos del crédito en un objeto distinto al previsto en el presente
contrato; .

d) La retencion injustificada de los fondos desembolsados por el BANCO ¢ la falta de
justtficacién por roés de sesenta (60) dias, en''la utilizacién de los recursos
desembaolsados;

e) La mora en el pago de un dividendo del crédito ctorgado por el BANCO;

f) Bl incumplimicnto de las obligaciones contractuales y condicionantes establecidas en
el presente contrato; v,

g) Cualquier otra circunstancia extraordinaria que, luego de las conversaciones con el

.. PRESTATARIQ, a juicig de €L, le impida cumplir con log compromisas_adguiridos por__....

este contrato © no le permita satisfacer los propésitos u objetives que se tuvieron en
coenta al celebrarlo.

CAPITULO VI
TERMINACION DEL CONTRATO
TRIGESIMO PRIMERA.- LIQUIDACION Y CANCELA CION DEL CREDITO:

El contrato termina normalmente por el pape total del crédito, dentro del plazo
respectivo. Podrd terminar anticipadamente, por acnerdo de ias partes, en los siguientes
Casos:

a) Que el PRESTATARIQ baya cubierto la totalidad de su deuda antes del
vencimiento, en cuyo caso se realizard la reliquidacidn respectiva; o,

b) Que el PRESTATARIO voluntariamente hubiere renunciado a la totalidad o parte
del crédito y esta renuncia haya sido aceptada por EL BANCO, evento en el cual se
realizard la reliquidacién respectiva de intereses y costos. Caso contrario se procederi
conforme lo determina el numeral 14.3 de la clivdyla décimo cuarta y clausula
trigésimo tercera iumeral 33.2 del presente contrato. —\/

/,

//.5«7
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TRIGESIMO SEGUNDA.- CASOS DE TERMINACION DE LAS
: OBLIGACIONES DEL BANCO: : »

K 32:1 Son causales para que el BANCO pueda declarar la resolucién v tcrminacién
- unilateral del presente centrato financiamiento y servicios bancaries, las siguientes:

a) Que no se haya solicitado o tramitado el primer desembolso o se incurran e relrasos
_ que impliquen un desfasamiento del cronograma de trabajo que rebase el 100% de los
plazos establecidos en cl presente contrato, o en el plazo de prorroga; S '

b) Que el PRESTATARIO incumra en reiterado incumplimieﬁto de las obligacioﬁas .
previstas en el presente contrato; o '

Lo ¢) La extincién de la persona jurfdica del PRESTATARIO;

d) La falta de capacidad para administrar o gjecutar el proyecto, que se colija del
' informe de seguimiento del BANCO; )

e) La falta de capacidad legal o financiera del PRESTATARIO para cumplir con las
obligaciones contraidas con el BANCO; ’

" f) La falta de pago por parie del PRESTATARIO de dos o més dividendos consecutivos
= del crédito; v, '

1 g) No solicitar los desembolsos correspondiantesvdeutro de Ios plazos establecidos,
considerando para tal efecto las ampliaciones otorgadas.,

- 32.2 Para los casos en que, por falta de cumplimiento de los requisitos previos para la
E: realizacion de los desembolsos o por voluntad del PRESTATARIO,' no se hicieren
desembolsos dentro del plazo sefialado en la cliusula vigésimo sexta, concluirdn ¥ se
A dardn por temminadas las obligaciones del BANCO a favor del PRESTATARIO,
) dimanadas de este contrato, y en especial la de efectuar desembolsos con cargo al

&
g3 presente crédito.

- Fn este evento, el PRESTATARIO I,E)agaré al BANCO los valores que éste liquide pui{ la
__ realizacién de estudios téonicos, gastos administrativos, movilizacion de personal y
~ gastos similares efectuados con ocasion de Iz presentacién y trimite de la solicitud de

=Y crédito, mds el interds legal vigente a la fecha de fa liquidacion.
- 32.3 Si alguna de las circunstancias. previstas en otra estipulacién de este instrumento,
se prolongare o no fuere remediada en el plazo de sesenta dias, o si las aclaraciones o

informaciones adicionyles solicitadas por el BANCO, a su juicio ao fueren
satisfactorias, sc entenfighd que el PRESTATARIO no hard uso del.crédito que estuviere

por desembolsase. N~
N \ | o
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Al efecto, el BANCO comunicaré por escrito al PRESTATARIO que 1o se realizardn
mis desembolsos, en virtud de que los hechos mencionados implican la renuncia del
crédite na desembolsado, y el PRESTATARIO se obliga al pago en favor del Banco del
Estado, los gastos a los que se refiere el numeral 32.2 de esta cliusula ¥ los que se
hubjeren ocasionada con motivo del control del proyecto.

TRIGESIMO TERCERA.- VENCIMIENTO:

33.1 En el evento de que se haya desembolsado la totalidad del crédito, el Banco del
Estado podrd declarar de plazo vencido ¥, &0 consecuencia, exigir la cancelacién de la
totalidad o parte del financiamiento que estuvicre pendiente de pago, coando el
prestatario dejare de pagar dentro de los sesenta dias posteriores 2 la fecha de
vencimienia, 0 dentro de los sesenta dias posteriores a tal fecha, cualquiera de las cuotas
mensuales,

33.2 5i ¢} BANCO no aceptare la renuncia al financiamiento, segilin lo previsto en la
clausula décimo cuarta, y el PRESTATARIC no continuare con Ia gjecuciin del
- . proyecto_objeio . del crédito, el BANCO. padrd_declarar e} crédito_de.plazo vencide y —
exigir Ia cancelacion de Jos valores que estavieren pendientes de Pago. :

TRIGESIMO CUARTA.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:
El pago total del capital, intereses y de todas las obligaciones econdmicas adeudadas

por el PRESTATARIO daré por cumplide y finiquitado el presente contrato, con todas:
sus obligaciones.

TRIGESIMO QUINTA.- COMUNICACIONES:
Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificacién que las partes deban dirigirse en

virtud del presente contrato, sc efectuard por escrito, mediante oficio, carta certificada o
en la forma que Ia Ley sefiale, segiu el ©aso, 4 las siguientes direcciones:

BANCO DEL ESTADO: | Av. Atshualpa OE 1 119y Av. 10 de
: Agosto. Quito-Ecuador

GAD PROVINCIAL DE Calle Bolfvar ¥ Oviedaq, esquin

IMBABURA: Ibarra - Prov. de Imbabura%ﬂ \/}

A%, Mahualpa OE1- 109 ¥ Av. 10 de Agosto, PBX; (02) 2299 500/ FAX: (02) 2998 643 Casilla; 17-17-1728

g
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SUCURSAL REGIONAL 1 QUITD

BANCO CENTRAL DEL ECUADOR: Av. 10 de Agosto N11-409 yBriccﬁo
‘ ! Quito-Ecuador

Todo cambio de direccidn serd notificado inmediatamente por las partes contratantes.
TRIGESIMO SEXTA. - IMPUESTOS:

De conformidad con lo establecidg en ef Nral 1 del Art. 386 dei Cédiga Organico
Monetario ¥ Financiero, el presente confrato de financiamiento y servicios bancarios, e

‘ encuentra exento del pago de toda clase de impuestos fiscales, municipales y especiales.

TRIGESIMO SEPTIMA.- DOMICILIO Y TRAMITE:

Para ef caso de praducitse divergencias derivadas de este contraio, las partes sefialan
como domicilio 1a ciudad de Quito, a cuyos jueces compelentes se someten y al tramite
del juicio verbal sumario, sin perjuicio de ls jurisdiccién coactiva a la que por Ley liene
derecho el Banco. '

TRIGESIMO OCTAVA.- LICTTUD DE FONDOS.-

Fn cumplimiento de las “Normas para las instituciones del sistema financiero sobre
prevencida de lavado de activos, financiamientn del terrorismo y otros delitos™, el
Ranco del Tstado deslinda toda responsabitidad en. caso de incomplimiento de los fines
y objetivos del crédito, por lo tanto el PRESTATARIO asume la tatal responsabilidad
por el buen uso del dinero concedido en calidad de crédito. . S

TRIGESIMO NOVENA.- DECLARACIONES:

B PRESTATARIO declara gue conoce el Cddigo Orgénico Monetario y Financiero y la
legislacién concemiente alb presents crédito, por lo que se somefe a las normas que
regulan las relaciones con el BANCO y se obliga, en su oportunidad, al pago de las
comisiones, intsreses y otros valores adicionales a los previstos en el Capitulo IT de este

contrato, que se establecieren mediante normas generales o especiales a favor del Banco
del Estado. :

AR

Av. Atahuaipa OE1- 109 y Av. 10 de Agosto, PBX: (02) 2999 £00/ FAX: {02) 2699 642 Casilla: 17-17-
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SUCLIRSAL REGIONAL 1 QUITO

Lé;é partes se 7atifican en el contenido del presente instrumento y para constancia lo
suscriben en unidad de acto, en la ciudad de Quite, Distrito Metropolitane, el

erduica Gallardo Agiirr
GERENTE GENERAL
BANCO DEL ESTADO

Dr. Byfon Ruiz Romefe - Ing. Paulina Romén Naraujo
A GERENTE SUCURSAL - DIRECTORA NACIONAL DE
- oA — REGIONAL 1--OPERADOR .— — . SISTEMAS-DEPAGO DEL
K DEL FINANCIAMIENTOQ BANCO CENTRAL DEL ECUADOR

Av. Alahualpa OET- 109 y Av. 10 de Agoslo, PBX: (02) 2099 GO0/ FAX: (02) 2998 543 Casilla: 17171778
sucursalquito@bancoestada.com www,bancoestado. com




Bancoii Estado
SUCURSAL REGIONAL | QUITG

Las partes se ratifican en e] contenido del presente-instrumento y para constancia lo
suscriben en unidad de acto, en la cindad de Quito, Distrito Metropolitano, el - § BiC. 201§

{

eronica Gallardo Aguirr
GERENTE GENERALIL
BANCO DEL ESTADO

M | | qcmﬁwﬂ Qowsow J
onRuiz Romelo . Ing. m;i’uﬁ

'GERENTE SUCURSAL, DIRECTORA NACIONAL DE @
REGIONAL 1 - OPERADOR SISTEMAS DE PAGO DEL
- DEL FINANCIAMIENTQ ~—BANCO CENTRAY. DEL ECUADOR

Av. Atahualpa OE1- 109 v Av. 10 de Agosta, PBX: (02) 2999 00/ FAX: {02} 2999 643 Casilla: 17171728
‘ sucursaleuito@bancoestade com www.hancogstade.com
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Av. Abshualpe 02 1108 ¥ 0 d= Agnsin, Quito
P &5 02 2085 500 Fasxe 02 2 250 320
Cesll= 17571728

cmal: serrafaria@ banaossiada. com

Web: wwwibansoestado eam

NOMBRAMIENTG

Quito, DM., 12 dz diciembre de 20]3.

Sefiora 1master
VerGutea def Catmen Gallardo Aguirs
Presente.-

De mi consideracitn:

Commnicn a usted del signiante nombramienfo enitido 2 sz nombre:

Cargo: GERENTA GENERAL DEL BANCO DEL ESTADO.

Funriones v afrihuciones: Las de representacion fegal v administracién, miernz establacidas
en los articulos 124 y sigufentes de la Codificacién de Ia Lay dz Régimen Monetazio y Banco
del BEsfado, & Estmiutc Genemal dsl Banco del Bstado, & Estatnfe Trgdnico de Gesiién

Orgenizacional por Provssos, la Ley Orgdnica QGeneral de Insiifnciones del Sisterna
Financdero, los reglemenios internos y demds normas aplicables.

Awtoridad Nomtadora: I Duectorio del Banco del Bstado, mediante resolucidn No. 2013-
DIR-066, dz 12 d= diciembre da 2013.

Atentarerte, / o7 i -

MINIS TRODE FINANZAS
PRESTIDENTE DEL DIRECTCRIO

Aceptacidn.~ Acepto el cargo de Gerenta General del Banco del Esiedo v promein

desempeiiarie con fotal sujecidn a la Coastiteeidn de la Repiblica, las [eyes del pafs, sns

reglamentos ya las ag ¥ regnlaciones que rigen a la Instucidn - Quito, DM, 2a/12/2013
lr .

. F

Veréné;/ ardo AgnirTe
C.C. 1709452260

Certifice~ Que, zn esta focha, 25/12/2013.  , la sefiora master Veronica Ga]lax:do A?cruirra
aceptd el cargo de Gerenta General del Banco (el Estado ¥ que, en virtud de la calificacion de

-




Ay, Aahuatpa 02 1-102 v 10 de Agesio, Qulto
P.B2X.: 02 2299 800 Faxt 02 2 350 =220
Casiftar 17171728

Emall: seorebania®hencoesizdo.com

Weh: ¥arwhmncoestada.com

idoneidad legal conferida por 1a Superintendencia de Bancos ¥ Seguens, moediante resolncidn

No. 585-INT-DNT-2013-851 de 24/12/2m3 , fhe legalments posesionada por el sefior
Presidente del Directoric.

Quite, DM, 25 de Dicteaurs ds 2013 - L
yoloale . '
Abg. Gabridla Arpi Romer
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WOMBRAMTENTO No. 2014-21-150

Observando y cumpliendo 1o dispuasio 2n el arficulo 83, fifsralss a.5) y by, y ariiculo 85
de fo Ley Orgdnica del Servicio Poblico, en gjercicio de los anibucionas coniendas
por los litsmias o), by o} dsl ariicUlo 125 de la Ley ds Régimen Mongiario y Sanco del
Ssiado, aif como &l lieral o) dal arficulo 25 gal Bsiciuio General d= Banco dst Esiado,
faculioda lagalmente medionie Dacision No. 2014-GGE-D22 dal D4 de febrefo de
2014, suscilia por lo ssfiora Gersnia Genaral, axpido & prasenie nombramienic a.
ravor da! -

NOMBRE: RUIZ ROMERC BYRON GUILLERMO
CEDULA: 1001229911
PUESTO: : ' GERENTE DE SUCUPSnL

(PUESTC DE UIBRE NOMBRAMIENTO Y EEMOCiON,
DEL NIVEL JERARQUICD SUPERICR, EXCLUIDO BE
1A CARRERA DEL SERVICIO PUBLICO)

AREA _ SUCURSAL REGIOMAL ZONA 1-2-QUHTO

TITULD PROFESIONAL DOCTOR EN JURISFRUDENCIA
BEMUNERACION JMENSUAL

UNIFCADA: USS £.174.00

PARTID A PRESUPUESTARIA: DOBS0

RIGE A PARTIR DE MA P"@"Jm 4

)
pe saTor ‘
T Mg 7

BOSESTION DEL CAREO:

; - I TO T2 DESIGNRCIOW, JURO
FATWAD AT, ESTANO ECUATORIAWNO . ¥ DECTARO QUR OBSERVARE,
T

cm_!n_.z?iz Y EARE CUMPLIR LAS NORMAS DEL ORDENRMIERTC
J“u_\':quzcof AST COoMO TAS NORMAS INTERKAS DEL BZNCO DEL
HSTADO '

\ ) ,

\ Iy VL ddia A
_____ ALV L e
BYRON }36111..:3&{0 DIRECTOR DE ADMIT TS TRACTON DE
RUTIZ ROMERC TALENTO BEUMaNO







N <
3
4
S
I
s ma L cimmn P A e e e

EPUBLICA DEL ECUADOR
DRSSO S2NSR4AL 5 REG TR0 «aL
IDELTIRICALIS R S CELATION

CEDMLR e # 10N1220991-1
! ClUDADANIA
3 APBLLIDDS Y DMERTS

RUZ ROBERD

AYRON GUILLERMEC

LUGAR DENACHIENTO
MBABURA

GOTACACHI

SAGRARIC
FECA D2 HAOMISNTG 1553-08-15
HACIONALOAS ECUATORIANA
S0y ¢

T e A

A b
SUPERIOR
ARELIOE ¥ HREES BE TR,
RUZ PROAND GLIOD
TRZAT0R VRN DELL L,
ROMERD SOILMA -
ILEAR Y FECHS b SEREDOlT.
QT

1 2015-04-24

R BEEEREC,

2025-04-24

R REPOBLIGK GEL ZE0-DoR g )

' L CONEESC RACIONAL 278 GEZL
. 013

- 03-0222 1001228911

‘ HEOFERD DE CHRTFGADL CEDULA

; RUZ ROMERO BYRDN GUILLERMD

"

[tAS ARURA.
i ke PROVINGA CIRGUNSCRIPCION 0
AGHARID

Is COTACACH ﬁ_{;y ? . "NA

i BANTEN FAARDIUIA
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_ del Cunerpo Colegiado pata regular las Dperacmnes da Ia Entidad, en la especie de otorgar crédito;

Av_ Alahusipa Da 7-105 ¥ 10 de Agosto, Quils
P.EX: 02 2 998 800 Fax: 02 2 250 320
Casillz: 17-17-1728

o Email; secriseripfibancesstad o,com . -.“'A"‘:
g 1_33_'&
gi)

Wety, www. bancdestada.com

' RESOLUCION No. 2014-Dd 03
EL DIRECTORIO DEL BANCO DEL ESTATIO
CONSIDERANDO:

Que, medmnte Resolacidn No. 2010-DIR-023 de 26 de mayo de’ ZOIO el Directorio del Banco del
Estado aprcbo por monins, 10s rangos de calificacién y aprobhcion de aréditos;

Que, la Ley dr: Régimen Monetario y Banco'del Estado, en su articulo 103, dispons que el Banco
del Estado podrd fipanciar programas, proyectos, obras y servicios de respongabilidad del Bstado,
en los montos, plazos ¥ demds condiciones que fije el Direciorio, a favor del gobiemo nacional,
muicipios ¥ consgjos provineiales. El articulo 118 literal d) ibfdem, establcce como foncion del
Dn‘&:ctono “Establecer v dirigir la polifica bancaria v financiere de la Institncién.”

Que, el Estahrto General del Banca del J:.stado E:v:pedﬁo mediante Decreto E_]BC‘IIU.‘\"C} No. 731 de 7
de moviembre de 2007, en el art. 15 dispone que el Directoria debe expedir regilaciones ¥
resoleciones para el cumplimiento de los objetivos del Banco y, el articula 39 ratifica la potestad

Que, el Capitulo 1T del Titudo IV de la nurma estatutaria, trata sobre la Concesion de Créditos vy
establece su aprobacidn por pa.rfc del Divectorio, Gerente General y gerentes des suoursales de
acuerdo con los Tangos que rijen al momerto de aprobarlos; adicionalmente, se establecen los
comnités de créditc en matyiz v sneursales competentes para calificar las operaciones credificias
dentro de les cuantias que establezca el Directdrim;

QLe., el art. 12 del Reglamento General de Operaciones de Crédito, dispone que e} Directoric del
Banco establacerd los Hmites méximos para [a calificacién de crédito por parte de Tos respectivos
comités y de manera idéntica los méximos para aprobacion por parte de Ditectorio, Gerente Gensral
v gerenies de sucursales regionales; v,

En uso de las atmbuciones contenidas en los artivulos 103 ¥ 118 de lz Codificacion de la Lay de
Régimen Monetario y Banco del Estade ¥ art. 15 del Estatuta General del Banca del Estado.

RESUELVE:

Axt, 1.- Establecer las sigujentes cuantias para calificacidn y aprobacién de financiamientos, asi
como las antoridades delegadas para swscribiz Jos comrespondientes contraios o convenios:

Monte de Financiamient Calificacién de | Aprobacién de | Suscripeifn de Convenio o
ONte C& FMANCIAMIEDLS | o ancjamiento | Financiandenta Coantrato
- Comité de crédito Gerente de
s 9 d
Hasta USN230.000,00 ancnreales sucirsal Gerente de sucursal
' Subgerente General de
De [JSD250.001,00 Hasta | Comité de crédito Gerente de Megocios ¥
USD10060,000,00 sucursales sucursel Gerentss de sneursal como
- cperador del financiamicnic
Pigina 1 de 3 '
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Ay, Akatruslpa Qg 1-109 y 10 de Agoste, Cuite
#.8.%.: D2 2 999 500 Fax- 02 2 250 320

Casila: 17-17-1728 IR
Enamil; secretarla@bancoestado.com
Web: www. rancoestsdo.com L.
De USD1°000.001,00 a Comité de Gerente General y
LISD4°999.999. 00 Credlto dela Gerente General Gerenie de sucursal como
T Matriz operador del financiamiento
- Comuté ds - Gerente (General y
De U%Egg%\?,?%w o Credito de la Dirsctorio Gerente de sucursal como
Matviz o operador del financiamiento

*Se excepifian los financiamientos de proyectos de vivienda de faterés social

Art. Z.- Sm perjuicio de lo sefialado en el articelo precedente, la Gerencia General en su
calidad de representante legal del Banco del Estado, se encventra facultsda pata suscnbir todos
los confratos o convemios cuyos montos ne superen el valor de un milldn de délares de log
Bstados Unidos de América (USD1°000.000,00).

Art. 3.- La suscripcién de los contratos de arfdito, constitucion ¥ levantammiento de hipoteca,
novacidn o reestrnchuracion de financiamientos, suseripeién de fdeicomisos mmobiliarios para
proyectos de vivienda de interds social compete exclusivamente a la Gerente General del Banca
del Estado. ' '

Art. 4.- 51 por motivos de operacion y/o adminisiracion del Banco, faere necesario modificar
las autoridades o monfos esteblecidos en la presente Resolocidn, tanto para calificacidn,
aprobacidn. y suscopeitn de confratos y convenios, 2 excepoitn de las descritas en el Art. 3 de
Ia presenfe Resolncidn, la Gerencia General queda facultada para realizar las modificaciones

. .-gue_cstime.necesarias.mediante-acto. admimjst—mﬁva—samspendieate;--eemcx@eiémdﬁ-memtas— - -
y artoridades establecidas para los financiemicntos que soperen los USDS.000.000,00, en.cuyo
caso debera prevismente contarse con la entorizados del Directorio del Banco del Estado,

Avt. 5.~ Disponer a Ta Administracién def Banco el cumphimiento y aplicacion de la presente
resoncion.

Art. 6.- Derogar laresclucién Mo. 2010-DIR-023 de 26 de maya ge 201{.

COMUNIQUESE:

] L
Eron. Fausto Herrera Nicolalde
MINISTRO DI FINANZ.AS
PRESIDENTE DEL DIRECTORIO
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“Av. Afnhualps D& 11089 y 10 de Agosle, Qulo
" P.E.X.:022998 600 Far G2 2 230 320
. Casilfa: 17-17-1728
ot Email: seerpiadahapcoestedo.com

Web: www.bancoesiadocom :

LO CERTIFICO:

, Jersa Q-Lra/ o ksl

. g. Gapriels Arpt Romero
: SECRETARIA. AD-HOC
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Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii} del parrafo 1.21 (b} se aplicard también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de gue se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualguier otra resolucion.

Cualquier medida adoptada por el Banco de conformidad con las disposiciones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluides, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, empresas de consultoria y consultores individuales, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes {incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco con otra institucién financiera internacional concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacidn permanente, imposician
de condiciones para |a participacién en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de una institucian financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comision de Pricticas Prohibidas.

El Banco requiere que en las SP y los contratos financiadas con un préstamo o donacion del
Banco se incluya una disposicidn gue exija que los consultores, sus solicitantes, oferentes,
contratistas, representantes, miembros del personal, subconsultores, subcontratistas vy
proveedores de bienes a servicios permitan al Banca revisar cualesquiera cuentas, registros
y otros documentos relacicnados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por auditores desighados por el Banco. Bajo esta
politica, tode consultor y sus representantes, miembro del! personal, subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios deberd prestar plena asistencia al Banco en
su investigacién, El Banco tendrd derecho asimismo a exigir que se incluya en cantratos
financiados con un préstamo o donacidn del Banco una disposicidn que requiera que los
consultores y sus representantes, miembros del personal, subconsultores, subcontratistas o
proveedores de bienes o servicios: (i} conserven todas los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego
de terminada el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) saliciten la entrega de
todo documento necesario para la investigacion de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas y hagan que empleados o agentes del consultor que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacién provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente desighado. Si el consultor, su
representante, miembro del personal, subconsultar, subcontratista o proveedor de bienes o
servicios se hiega a cooperar o incumple los requerimientos del Banco, o de cualquier otra
forma obstaculiza la investigacion del Banco, el Banco, bajo su sofa discrecidn, podra tomar
medidas apropiadas contra el consultor, su representante, miembro del personal,
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios.

El Banco exigird que, cuando un Prestatario contrate a una agencia especializada para
prestar servicios de asistencia tecnica, de conformidad con lo establecido en el parrafo 3.15,
en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.21 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se
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apliguen integramente a los solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria o
consultores  individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconsuitores,
proveedores de hienes o servicios {incluidos sus respectivas funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) o cualgquier otra entidad que
haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes o
servicios conexos relacionados con actividades financiadas por el Banco. E] Banco se reserva
el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensidn o la
rescisién. Las agencias especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible de farma temparal o permanente por el Banco, el Banco no financiara
los gastas conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes,

1.22  Con el acuerda especifico del Banca y en las SP de contratos mayores financiados por el Banco,

el Prestatario puede introducir el requisito de gue el consultor, al competir por obtener el
contrato y durante su ejecucion, incluya en la propuesta su compromiso de cumplir con las leyes
del pais contra Practicas Prohibidas (incluido el soborne), conforme se incluya en lIa SP™, El
Banco aceptard gue se introduzca este requisito a solicitud del pais del Prestatario siempre que
las condiciones que gobiernen dicho compromiso sean satisfactorias para el Banco.

Plan de Adquisiciones

1.23  Como parte de la preparacion de un proyecto, y antes de que inicie el proceso de negociacién de

un préstamo, el Prestatario debe preparar y presentar al Banco para su aprobacidn un Plan de
Adquisiciones™, en el que se indique: {a) la contratacién de servicios de consultoria que se
requerirdn para llevar a cabo el proyecto durante un periodo inicial de al menos 18 meses; {b)
los métadas que se utilicen para la seleccidn de los consultares; y (c} los procedimientos de
revision del Banco'. El Prestataric debe actualizar el Plan de Adquisiciones anualmente o
cuando sea necesario a lo largo de |a ejecucion del proyecto. El Prestatario debe implementar el
Plan de Adquisiciones de la manera como haya sido aprobado por el Banco.

7

Por ejemplo, dicho compromiso podria redactarse de la siguiente manera; “Al competir por obtener el contrato de
referencia {y en caso de que se nos adjudique, durante su ejecucion}, nos comprometemaos a cumplir estrictamente con Jas
layes contra el fraude y la corrupcian en vigencia en el pais del Prestatario, Ias cuales aparecen listadas por el contratante
en el pedido de prapuestas de este contrato v, sin perjuicio de los procedimientos del Banco para tratar casos de fraude y
carrupcidn, acatar las normas administrativas de [autoridad correspondiente] para conocer y resolver todos los casos
relacionados can procedimientos de adguisiciones”.

Si el proyecto incluye la contratacién de bienes, cantratacién de obra y servicios diferentes a los de consultoria, el Plan de
Contratacienes debe incluir también los métodos de seleccion que se empleardn para la contratacién de bienes,
contratacion de obra plblica y servicics diferentes a los de consultoria de acuerdo con las Politicas de Adquisiciones para
Bienes y Obras con Financigmiento del Banco Interamericano de Desarrallo. El Banco pandré a disposicién publica el Plan
de Contrataciones inicial una vez que el préstamo correspondiente haya sido aprobado; cualquier actualizacion de este
Plan serd puesta a disposicidn del pdblico una vez que haya sido aprobada.

Véase Apéndice 1.
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1. Seleccion Basada en la Calidad y el Costo (SBCC)
El Praceso de Seleccidn

La SBCC es un praceso competitivo entre las firmas incluidas en la lista corta en el gue, para
seleccionar la empresa a la que se adjudicara el contrato, se tienen en cuenta la calidad de la
propuesta y el costo de los servicios. EI costo como un factor de seleccion debe utilizarse
juiciosamente. La ponderacién que se asigne a la calidad y al costo se determinara en cada caso
de acuerdo a la naturaleza del trabajo gue se ha de realizar.

El proceso de seleccién consta de las etapas siguientes:
(a) preparacién de los términos de referencia (TR);

(b) preparacién de la estimacién de costos y presupuesto;
{¢) publicidad;

(d} preparacion de la lista corta de consultores;

(e) preparacién y emision de la solicitud de propuestas (SP) [que debe incluir: la Carta de
Invitacion (Cl), las Instrucciones a los Consultores {IC}, los TR y el borradar de contrato
propuesto];

{f) recepcion de propuestas;

(g} evaluacién de las propuestas técnicas: consideracién de la calidad;

{h) apertura publica de las propuestas de precio;

(i) evaluacidn de la propuesta de precio;

(j} evaluacién final de calidad y costo; y

(k) negociacién y adjudicacion del contrato a la firma seleccianada.
Términos de Referencia (TR)

E| Prestatario sera responsable de preparar los TR para el trabajo que se ha de realizar. Los TR
deben ser preparados por una persana o varias personas o por una firma especializada en la
materia a que se refiere el trabajo. El alcance de los servicios descritos en los TR debe ajustarse
al presupuesto de que se dispone. En esos TR se deben definir claramente los objetivos, fas
metas y el alcance del trabaje encomendado y suministrarse informacién basica {inclusa una
lista de los estudios y datos basicos pertinentes que ya existan) con objeto de facilitar a los
consultores la preparacién de sus propuestas. 5i uno de los cbjetivos es la capacitacion o la
transferencia de conocimientos, es preciso describirlo especificamente con detalles sobre el
ntimera de funcionarios que recibirdn capacitacién y otros datos similares, con el fin de permitir
a los consultores estimar los recursos que se necesitardn. En los TR se deben enumerar los
servicios y los estudios necesarios para Hevar a cabo el trabajo y los resultados previstos (por
ejemplo, informes, datas, mapas, levantamientos). Sin embargo, los TR no deben ser demasiado
detallados ni inflexibles, a fin de que los consultores que compitan puedan propaner su propia
metadologia y el personal asignado. Se glentara a las firmas a que comenten los TR en sus
prapuestas. En los TR se deben definir claramente las responsahilidades respectivas del
Prestatario y los consultores.

Estimacion de Costos (Presupuesto)

Es esencial una preparacion cuidadosa de la estimacion de costas para que los recursos
presupuestarios asignados guarden relacion con la realidad. la estimacién de costos debe
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fundamentarse en el diagnéstico que haga el Prestatario de los recursos necesarios para llevar a
cabo el trabajo, es decir, tiempo del personal, apoyo logistico e insumos materiales {por
ejemplo, vehiculos, equipo de laboratorio). Los costos se deben dividir en dos grandes
categerias: (a) honorarios 0 remuneraciones (segln el tipo de contrato que se utilice); v (b}
gastos reembolsables, y se deben dividir ademas en costos en moneda del pals del Prestatario y
en otras maonedas. El costo del tiempo del personal se debe calcular sobre una base objetiva
respecto del personai extranjero y nacional.

Publicidad

Para todos los proyectos se requiere que el Prestatario prepare y presente al Bance un barrador
del Aviso General de Adquisiciones. El Banco se encargard de tramitar la publicacién de dicho
aviso en los sitios de Internet de United Nations Development Business (UNDB oniine) vy del
Banco™. A fin de obtener expresiones de interés, ef Prestatario dehe incluir una lista de los
servicios de consultoria previstos en el Aviso General de Adguisiciones™, y debe publicar un
Aviso Especifico de Adquisiciones solicitando expresiones de interés por cada contrato de
consultoria, los que se publicardn en un periddico de amplia circulacidn nacional o en Ia gaceta
oficial (si se encuentra disponible en Internet), o en el sitio de Internet Gnico oficial del pais
dedicado a la publicacién de avisos de licitacidn del sector publico, el cual no debe tener costo
de acceso. Ademas, los contratos de valor mayor al equivalente de US $200.000 se deben
anunciar en los sitios de Internet del UNDB online y del Banco. Los Prestatarios pueden también
anunciar sus solicitudes de expresiones de interés en un pertédico internacional o una revista
técnica. Los datos solicitados deben ser los minimos necesarios para farmarse un juicio acerca
de la idoneidad de la firma v no deben ser tan complejos como para desalentar a los consultores
de expresar interés, Se deben conceder por lo menos 14 dias g partir de la fecha de publicacion
&n el sitio de Internet del UNDB onfine para la recepcidn de respuestas antes de proceder a
confeccionar [a lista corta.

Lista Corta de Consultores

El Prestatario es responsable de preparar Iz lista corta. El Prestatario debe considerar en primer
lugar a aquellas firmas que expresen interés Y que tengan las calificaciones apropiadas. Las listas
cortas deben incluir seis firmas con una amplia representacion geogrifica; no mds de dos
podrdn pertenecer al misma pafs y por lo menos una debe ser de un pais miembro Prestatarig
del Banco, a menos gue no se haya podido establacer la existencia de firmas calificadas en
paises miembros Prestatarios del Banco. El Banca podria aceptar listas cortas que incluyan un
menor ndmero de firmas, en condiciones especiales, por ejemglo, cuando sélo unas cuantas
firmas calificadas hayan expresado interés para un trabajo especifico o cuando el tamafio del
contrato no justifique una mayor competencia. A los efectos de establecer la lista corta, la
nacionalidad de la firma debe ser la del pais en que se encuentre legalmente constituida o
incorporada y en el caso de APCA, debe ser la nacionalidad de |a firma que se designe como
representante de la asociacién en participacion. El Banco puede acordar con el Prestatario
ampliar o reducir |a lista corta; sin embargo, una vez gue el Banco ha emitido la “no objecion” a
la lista corta, el Prestatario no podra agregar ni suprimir nombres sin la anuencia del Banco. E|
Prestatario debe proporcionar la lista corta definitiva a las firmas que hayan expresado interés,
asi como a cualquier otra firma que asf lo salicite.

18

13

UNDEB es una publicacién de las Naciones Unidas. Para Informacicn sabre suscripcianes contactar a Devefopment Business,
United Nations, GCPO Box 5850, New York, N.Y. 10163-5850, U.5.A. (Pdgina de Internet: www. devbusiness.com: correo
electrénico: dhsubscribe@un.org) &l sitio de Internet del Banco interamericano de Desarrallo es www.iad b.org.

El Prestatario prepara el Aviso General de Contrataciones y o envia al Banco, que se encarga de su publicacién en el sitio de
Internet del United Nations Development Business (UNDB online) y en el sitio de Internet del Banco.
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La lista corta podra estar compuesta enteramente de conhsultores nacionales, si el trabajo por
realizar estd por debajo del techo (o techos) establecido en el Plan de Adquisiciones aprobado
por el Banco™, si se dispone de un nimero suficiente de firmas calificadas para constituir una
lista corta a costos competitivos y si es evidente gue no se justifica una competencia que incluya
a consultores extranjeros 0 éstos no @xpresaron interés™. Estos mismos montos deben ser
considerados comao los umbrales que determinen si las listas cortas astaran constituidas
Gnicamente por firmas nacionales en el caso de Programas de Enfaque Sectorial (SWAPs), (en
los que se empleen fondos comunes de los gobiernos y donantes), seleccionadas mediante los
procedimientos acordados con el Banco. Sin embarga, si hay firmas extranjeras gue han
expresado interés, éstas deben ser consideradas.

De preferencia, la lista corta deberia incluir consultores de la misma categorfa, con capacidad y
objetivos empresariales similares. Por consiguiente, la lista corta debera estar compuesta por
firmas de experiencia similar o par organizaciones no lucrativas {ONG, universidades, agencias
especializadas, ete.) que presten sus servicios en el mismo campo de experiencia. 5i se incluyen
firmas de diferentes campos de experiencia se empleard ya sea el método de Seleccidon Basado
en Calidad {SBC) o el de Seleccion Basado en las Calificaciones de los Consultores {SCC) para
asignaciones menores. La lista corta no debe incluir consultores individuales.

Preparacidn y Emisién de Salicitud de Propuestas {SP)

La SP dehe incluir: {a) la Carta de Invitacién; (b} las Instrucciones a los Consultares; (c) los TR; v
(d) el contrato propuesta. Los Prestatarios deben utilizar las SP estandar emitidas por el Banco,
con el minima de modificaciones necesarias para destacar las condiciones especificas del
prayecto, aceptables para el Banco. Cualquiera de los camhios debe ser indicado solamente en
la Hoja de Datos de la SP. Los Prestatarios deben incluir la lista de todos los documentos
comprendidos en |a SP. El Prestatario puede distribuir la SP de manera electrénica siempre gue
el Banco esté de acuerdo con la eficacia de dicho sistema. Si la SP se distribuye de manera
electrénica, el sistema debe ser seguro a fin de evitar que 1a SP sea modificada y que el acceso al
sistema sea restringido Unicamente a las firmas de la lista corta.

Carta de Invitacion (Cl)

2.10. En la Cl debe constar la intencion del Prestatario de celebrar un contrato para la prestacion de

servicios de consultaria, indicar la fuente de financiamiento, proporcionar los detalles del
Contratante, la fecha, la hora y la direccién para la presentacién de las propuestas.

Instrucciones a los Consultores {IC}

311, Laseccién de IC en la SP debe incluir toda informacién necesaria para ayudar a los consultores a

preparar prapuestas que respondan a lo solicitado, y debe asegurar la mayor transparencia
posible al procedimiento de seleccién al suministrar informacian sobre el proceso de evaluacién
@ indicar los criterios y factores de evaluacidn y su ponderacién respectiva, y el puntaje minimo
aceptable de calidad. En la IC se debe indicar la participacién esperada de los profesianales clave

20

21

22

23

L.os limites en dolares de EE.UU. pueden ser determinadas en cada caso, tomando en consideracién la naturaleza del
proyecta, la capacidad de los consultores nacionales y |3 complejidad de los servicios. El limite (o limites} nc debe en
ningun caso exceder el monto definido en el Informe de la Evaluacion de Contrataciones (CPAR) del pais del Prestataric.
Los valares limites para cada pais se publicardn en fa pagina de Internet del Bance.

Al elabarar la lista corta de consultores nacionales, el Prestatario podra incluir cualquier firma originaria de un pais
rmiembro del Banco que esté registrado en el pais del Prestatario.

los SWAps representan un enfoque de las agencias de desarrollo para apoyar programas de los paises, cuya escala es
mayor a la de un proyecto especifica. Generalmente abarcan un sector o varias secciones de éste.

Los valores méximas que definen a las contratos de “peq uefio” valar se determinaran en cada caso, tomando en cuenta la
naturaleza y complejidad de! trabajo, pero no deben exceder el equivalente a USD$200.0C0.
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(personas-mes) que se requiere de los consultores a el presupuesto total, pero no ambos. $in
embargo, fos consultores deben tener libertad para preparar sus propias estimaciones del
tiempo del personal necesario para llevar a cabo el trabajo y del coste correspandiente de su
propuesta. En la IC se debe especificar el plazo de validez de la propuesta que debe ser al
adecuado para evaluar las propuestas, y otorgar el fallo de adjudicacidn, revisién del Banco y
finalizar la negociacién del Contrato. En el Apéndice 2 aparece una lista detallada de la
informacidn que se debe incluir en la IC,

Contrato

En la Seccidn IV de estas Politicas se presentan brevemente los tipos de contrato utilizados con
mayor frecuencia. Los Prestatarios deben utilizar el contrata estandar apropiado emitido por el
Banco, con los cambios minimos que éste considere aceptables Y que sean necesarios para
cubrir temas especificos relativos a un pais o un proyecto. Todo cambio de ese tipo se debe
introducir solamente por medio de las Condiciones Especiales del Cantrato (CEC), y no mediante
cambios en los textos de las Condiciones Generales del Contrata (CGC) que aparecen en el
contrato estandar emitido por el Banco. Dichos contratos tipa abarcan la mayorfa de los
servicios de consultoria. En los casos en gue no resulten aprapiados (por ejemplo, para
inspeccion previa al embarque, servicios de agencias de cantrataciones, capacitacién de
estudiantes en universidades, servicios de publicidad para la privatizacién o acuerdos de
asistencia reciproca), los Prestatarios deben utilizar otros formularios de contrato que el Banco
considere aceptables.

Recepcidn de las Propuestas

E} Prestatario debe conceder a los consultores tiempo suficiente para preparar sus propuestas.
El plazo que se conceda debe considerar las tareas que se asignen al consultor, 5in embargo, el
plazo normalmente no debe ser inferior a cuatro semanas ni superior a tres meses (por ejemplo,
para servicios que requieran el establecimiento de una metodologfa sefisticada o la preparacidn
de un plan maestro multidisciplinario). Durante este intervalo, las firmas pueden solicitar
aclaraciones respecto de la informacidn proporcionada en |a SP. El Prestatario debe responder a
las aclaracicones por escrito y debe enviar una copia de ellas a todas las firmas comprendidas en
la lista corta (que tengan la intencién de presentar propuestas). Si es necesario, el Prestatario
debe prorrogar el plazo para la presentacién de propuestas. las propuestas técnicas y
prapuestas de precio se deben entregar al mismo tiempo. No se deben aceptar enmiendas a las
prapuestas técnicas o de precio, una vez que se haya cumplido et plazo de presentacidn. Con el
fin de salvaguardar la integridad del proceso, las propuestas técnicas y de precio se deben
presentar en sobres cerrados y separados. Los sobres con las propuestas técnicas deben ser
abiertos inmediatamente por un comité de funcionarios gue representen los departamentos
pertinentes (técnico, financiero, juridica, segun corresponda), después de |a hora de cierre para
la presentacién de propuestas. Las propuestas de precio deben permanecer cerradas y deben
quedar depositadas en poder de un auditor publico o una autoridad independiente hasta gue se
proceda a abrirlas en publico. Toda propuesta que se reciba can postericridad a la hora de cierre
para la presentacion de propuestas debe ser devuelta sin abrir. Los Prestatarios pueden usar
sisternas electrénicos que permitan a los consultores presentar sus propusstas de manera
electrénica, siempre que el Banco esté de acuerdo con |a eficacia del sistema, incluida, inter alia,
gue el sistema sea seguro, gue conserve la confidencialidad y autenticidad de las propuestas
presentadas, que tenga un sistema de autenticacién ¢ un equivalente que asegure que ios
consultores permanecen vinculados a sus propuestas. En este caso, los consultores deben
mantener el derecho de optar por presentar sus propuestas escritas en papel.

-14-



2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

GN-2350-9

Evaluacién de las Propuestas: Consideraciones de |a Calidad y el Costo

La evaluacion de las propuestas se debe llevar a cabo en dos etapas; primero {a calidad y a
continuacién el costo. Los encargados de evaluar las propuestas técnicas no deben tener acceso
a las propuestas de precio hasta que el proceso de evaluacidn técnica haya concluido,
incluyendo cualquier revisién por parte del Banco y la no ohjecidn correspondiente haya sido
emitida. Se deben abrir las propuestas de precia solamente cuando el proceso de evaluacion de
las propuestas técnicas haya concluido y notificados los resultados de ésta a los consultores
participantes en el proceso. La evaluacion se debe llevar a caba de plena conformidad con las
disposiciones de la 5P,

Evaluacion de la Calidad

El Prestatario debe evaluar cada propuesta técnica (utilizando un camité de evaluacion
integrada por tres o mas especialistas en el sector) teniendo en cuenta varios criterios: (a) la
experiencia relevante del consultor en relacién con la tarea asignada; (b) la calidad de la
metodologia propuesta; (c) las calificaciones profesionales del personal clave propuesto; (d) la
transferencia de conocimientos, si asf se establece en los TR; y (e} en la medida en que se
inciuya a nacionales entre el personal clave que desempefard el trabaja. Se calificard cada
criterio conforme a una escala de 1 a 100 y luego se ponderard cada calificacion, lo que dard un
puntaje. Las siguientes ponderaciones son indicativas, pueden ajustarse para ciertas
circunstancias especificas y deben estar dentro de los rangos indicados mas adelante, o los
ajustes que el Banco acuerde con el Prestatario. Las ponderaciones propuestas se dardn a
conocer en la SP.

Experiencia especifica del consultor: 0 a 10 puntos
Metodologia: 20 a 50 puntos
Personal clave: 30 a 60 puntos
Transferencia de conocimientos™: 0 a 10 puntas
Participacidn de nacianales™: 0 a 10 puntos
Total: 100 puntos

Normalmente el Prestatario dividird estos criterios en subcriterios. Por ejemplo, en el caso del
criterio de la metodologia, los subcriterios podrian ser innovacién y nivel de detalle. Sin
embargo, se utilizard el nimero minimo de subcriterios gue sean indispensables. El Banco
recomienda no utilizar listas excesivamente detalladas de subcriterios que puedan hacer de la
evaluacion un procedimiento mecdnico en vez de una evaluacion profesional de las propuestas.
Se puede asignar una ponderacién relativamente pequeha a la experiencia pues este criterio ya
se ha tenido en cuenta al incluir al consultor en la lista corta. Se asignard una ponderacion
mavyor al criterio de metodologia cuando se trate de servicios mas camplejos {por ejemplo,
estudios multidisciplinarios de factibilidad o de gestién).

Se recomienda evaluar Gnicamente al personal clave. Debido a que el personal clave es el que
determina en definitiva |a calidad del desempefio del consultor, se asignard una ponderacidn
mayor a este criterio si 10§ servicios propuestos son complejos, El Prestatario examinara la
informacion sobre las calificaciones v la experiencia del personal clave propuesto que figura en

24

La transferencia de conocimientos puede ser el objetivo principal de algunas servicios; en es0s casos, debe indicarse en fos TR

y, con la aprobacion previa del Banco, se le podrd asignar una ponderacién mayer que denote su impartancia.

25

Segun se desprende del nimero de nacionales que forman parte del personal clave presentadoe por firmas extranjeras y

nacionales.
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sus curricula vitae, los que deben ser fidedignos y completos y estar firmados por un funcionario
autorizado de |a firma de consultoria v por el consultor individual propuesto. Se calificard a los
consultores individuales de acuerdo a los tres subcriterios siguientes, siempre gue sean
aplicables a los servicios:

(a) calificaciones generales: educacién general y capacitacién, afios de experiencia, cargos
desempefados, tiempo de permanencia como personal de la firma de consultores,
experiencia en paises en desarrallo, y otros similares;

(b) idoneidad para los servicios: educacion, capacitacién y experiencia en el sector especifico,
en el campo profesional, en el tema de los servicios y otros aspectos concretas de
importancia para los servicios de que se trate; y

{c) experiencia en la regidn: conocimienta del idioma a dialecto local, 1a cultura, el sistema
administrativo, la organizacidn del gobierna, y otros similares.

Los Prestatarios deben evaluar cada propuesta sobre |a base de calidad técnica con que ésta
responda a los TR. Una propuesta se debe considerar inadecuada y debe ser rechazada en esta
etapa si no responde a aspectos importantes de los TR o cuando no alcance el puntaje técnico
minimo especificado en la SP,

Al final del proceso, el Prestataric debe preparar un Informe de Evaluacion Técnica (IET) acerca
de la “calidad” de las propuestas y, en el caso de contratos sujetos a revision ex-ante, someter el
informe para la revisién del Banco v asf obtener la “no objecién” correspondiente, En el informe
se deben corroborar los resultados de la evaluacién y se deben describir las fortalezas y
limitaciones de las propuestas. Todos los registros referentes a la evaiuacion, tales como las
hojas de calificacidn individual de cada propuesta, se deben conservar hasta que el praoyecta se
termine y se haya realizado la auditoria correspandiente.

Evaluacién del Costo

Una vez finalizada la evaluacion de la calidad y que el Bance haya expresado su “no objecidn”, el
Prestatario debe notificar el puntaje técnico a los consultores que hayan presentado propuestas
y debe notificar también a los consultores cuyas propuestas no obtuvieron la calificacién minima
necesaria 0 que na se ajustaron a la SP o a los TR, con la indicacién de que sus propuestas de
precio les serdn devueltas sin abrir después de concluido el proceso de seleccién. El Prestatario
debe notificar simultdneamente a los consultores que hayan obtenido la calificacién minima
necesaria e indicar la fecha, lugar y hora que se hayan fijado para abrir las propuestas de precio.
La fecha de apertura debe establecerse con el tiempo suficiente que permita a los consultores
hacer los arreglos necesarios para asistir a la apertura de propuestas. Las propuestas de precio
deben ser abiertas en pidblico en presencia de los representantes de los consultores que decidan
asistir {en persona o por medios electrénicos). Cuando se abran las propuestas de precio, se
deben leer en voz alta el nombre del consultar, el puntaje de calidad obtenido y los precios
propuestos, (esta informacién debe ser publicada electrénicamente cuando se haya utilizado
este mismo medio para la presentacién de propuestas), y se debe enviar de inmediate al Banco
una copia del acta carrespondiente. El Prestataria debe preparar las actas de |a apertura plblica
y debe enviar prontamente al Banco una copia de esta acta, asi como a todos los consultores
que presentaron propuestas.

E! Prestatario debe examinar enseguida las propuestas de precio. Si hay errores aritméticos,
éstos deben corregirse. Con el fin de comparar las propuestas, los costos deben convertirse 3
una sola moneda escogida por el Prestatario {(moneda del pais del Prestatario o una divisa
plenamente convertible} segiin lo indicado en la SP. El Prestatario debe hacer esta conversién
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usando los tipos de cambio vendedor en el caso de las monedas cotizadas por una fuente oficial
{como el Banco Central} o por un banca comercial o un periddico de circulacidn internacional
para transacciones similares. En |la SP se debe especificar la fuente y fecha del tipo de cambio
gue se ufilizaran para la conversion, a condicion de que dicha fecha no preceda en mas de
cuatro semanas a la fecha establecida como limite para la presentacion de propuestas, ni sea
posteriar a la fecha original prevista para el vencimiento del periodo de validez de |a propuesta.

|n

Para prapésitas de evaluacidn, el “precia” debe excluir los impuestos nacionales indirectos® que
sean identificables y que apliquen al contrato v los impuestos aplicables a las remuneraciones
de los consultores no residentes en el pais del Prestatario que se deban pagar al mismo. El
precio debe incluir la remuneracién total del consultor y otros gastos, tales como viajes,
traducciones, impresién de informes y gastos de apoyo secretarial. Se puede asignar un puntaje
financiero de 100 a la propuesta de costo mds bajo y otorgar a las demas propuestas puntajes
financieros inversamente proporcionales a sus respectivos precios. Como alternativa, se pueden
asignar calificaciones directamente proporcionales al precio u otra metodologia. En la SP se
debe detallar |a metodologia que se utilice.

Evaluacion Combinada de la Calidad y el Costo

El puntaje total se debe ohtener sumando los puntajes panderados relativos a la calidad y el
costo. El factor de ponderacion del “costo” se debe elegir teniendo en cuenta la complejidad de
los servicios vy la importancia relativa con respecto a la calidad. Salvo que se trate de los tipos de
servicio especificados en la Seccidn |l la ponderacién asignada al costo puede ser de 20 o de 30
puntos de un puntaje total de 100. Las ponderaciones propuestas para la calidad y el costo se
deben indicar en la SP. Se debe invitar a negociaciones a la firma que abtenga el puntaje total
mas alto.

Negociaciones y Adjudicacién del Contrato

Las negociaciones deben incluir la discusion de temas relacionadaos con los TR, la metadoelogia, 1a
camposicion del equipo de personal, los insumos que aportara el Prestatario y las cendiciones
especiales del contrato. Los acuerdos que se tomen sobre estos temas no deben alterar
sustancialmente los TR iniciales ni los términos del contrato, de tal manera que no se afecten la
calidad del producto final, su costo y la validez de la evaluacién inicial. No se dehen efectuar
reducciones importantes de los insumos de los servicios con el solo propdsito de ajustarse al
presupuesto. Los TR definitivos y la metodalogia convenida deben incorpararse en la seccidn
“Descripcion de los Servicios”, que formara parte del contrato.

No se debe permitir que la firma seleccionada efectle sustituciones del personal clave, a menos
que las partes convengan en que un retraso indebido del proceso de seleccidn hace inevitable
tal sustitucidn o que tales cambios sean fundamentales para alcanzar los objetivos de los
servicios®’. Si este no fuera el caso y si se determina que en la propuesta se ofracieron servicios
de personal clave sin haber confirmado su dispanibilidad, el Prestatario puede descalificar a la
firma y continuar el procesa con la siguiente firma mejor calificada. El personal clave que se
proponga como reemplazo debe tener calificaciones profesionales iguales ¢ mejores que las del
personal clave propuesto inicialmente.

En el curso de las negociaciones de precio se deben aclarar las cbligaciones tributarias de la
firma de consuitores en el pais del Prestatario (si las hubiere) y la forma en que dichas

26
7

Todos los impuestos indirectos exigidos en las facturas del contrato a nivel nacional, estatal (o provincial} o municipal.
El establecimienta en la 5P de plazos reales de validez de propuestas y la preparacién de una evaluacidn eficiente aminora

aste riesga.
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obligaciones han sido o deben ser incorporadas en el contrato. En virtud de que los pagos en
Contratos de Suma Global (CSG) se basan en la entrega de resultados {o productos), el precio
ofrecide debe incluir todos los costos (tiempo del personal, gastos generales, viajes, gastos de
hotel, etc.). Por consiguiente, si el método de seleccidn para la adjudicacion de un Contrato de
Suma Global incluye el precio como factor de seleccidn, éste no debe ser negociade. En el caso
de Contratas par Tiempo Trabajado (CTT), el pago se fundamenta en aportes de la firma (por
tiempo trabajado de su personal y gastos reembolsables), y el precio ofrecido debe incluir los
honorarios del personal y un estimado de los gastos reembolsables. Cuando el método de
seleccién incluye el precie coma un factor de evaluacidn, solamente en casos excepcionales se
pueden negociar los honorarios del persenal; por ejemplo, si tos honararios propuestos son mas
altos que los que normalmente proponen los consultores en contratos similares. Por
consiguiente, |a prohibicidn de negociar no elimina el derecha del contratante de salicitar
aclaraciones vy, si los honorarios son muy altos, solicitar un cambio en dichos honorarios, una vez
gue se haya consultado previamente con el Banco. Los gastas reembolsables se pagaran contra
gastos reales incurridos previa presentacion de los comprobantes correspondientes y, por lo
tanto, no estdn sujetos a negociacién. $in emhbargo, si el contratante quiere definir niveles
maximos a precios unitarios en ciertos gastos reembolsables (como son los gastos de viaje y las
tarifas de hotel), en la SP se indicara la infarmacidn sobre los niveles maximaos de |as tarifas o se
definird una tarifa de subsistencia diaria.

St las negociaciones no culminan en un cantrato aceptabie, el Prestatario las dard par concluidas
y debe invitar a negociaciones a la siguiente firma mejor clasificada. El Prestatario debe
consultar al Banco antes de tomar esta decision, Se debe informar al consultor sobre las razanes
gue terminaron con las negociaciones. Una vez iniciadas las negociaciones con la siguiente firma
mejor clasificada, el Prestatario no debe abrir nuevamente las negociaciones anteriores.
Después de gue las negaciaciones hayan finalizado exitosamente, y que el Banco haya emitido
su “no objecién”™ al cantrato negociado, el Prestatario debe naotificar con prontitud a las demas
firmas incluidas en la lista corta gue sus propuestas no fueron seleccionadas.

Publicacién de la Adjudicacién del Contrato

Una vez adjudicado el contrato, el Prestatario debe publicar en el sitio de Internet del United
Nations Development Business {UNDB online), en el sitio de Internet del Banco v, si corresponde,
en el sitio de Internet dnico oficial del pais la siguiente infermacion: (a) los nombres de todos les
consultores que presentaron propuestas; (b) el puntaje técnico asignado a cada consultar; (c) los
precios evaluados de cada consultor; {d) el puntaje final asignado a los consultores; y (e} el
nombre del consultor ganador, el costo, duracién y un resumen del alcance del contrato. Esta
informacion debe ser enviada a todos los consultares que hayan presentadao propuestas.

Reunién Informativa

En la publicacién de la adjudicacién del contrato descrita en el punto 2.28, el Prestataric debe
especificar que cualquier consultor que desee saber cudles fueron los motivas por los cuales su
propuesta no fue seleccionada, podrd solicitar una explicacidn al Prestatario. Lo mas pronto
posible, el Prestatario debe proporcionar al consultor una explicacién por la gue su propuesta
no fue seleccionada, ya sea por escrito y/c en una reunién informativa, segiin lo solicite el
consultor. El consultor debe cubrir todos los gastos derivados de su participacién en dicha
reunidn informativa.

23

En el caso de contratos sujetos a la revision ex-ante del Banco.
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Rechazo de Todas las Propuestas y Nueva Invitacion

El rechazo por el Prestatario de la totalidad de las propuestas sélo se debe considerar justificado
si todas ellas son improcedentes y ninguna responde a los requerimientos, ya sea porque
presentan deficiencias importantes en lo que respecta al cumplimiento de 1os TR o porgue su
costo es considerablemente superior a la estimacion inicial. En este Gltimo caso y en consulta
con el Banco, se debe investigar la factibilidad de aumentar el presupuesto o de reducir el
alcance de los servicios de 1a firma. Antes de rechazar todas las propuestas e invitar a presentar
nuevas propuestas, el Prestatario debe notificar al Banco, indicdndole las razones del rechazo de
todas las propuestas, y debe obtener la "na objecién” del Banco antes de proceder al rechazo de
las propuestas y a la iniciacidn del nuevo praceso. El nueva proceso puede incluir fa modificacién
de la SP {incluso de la lista corta) y el presupuesto. Las modificaciones deben ser convenidas con
el Banco.

Confidencialidad

La informacion relativa a la evaluacién de las propuestas y a las recomendaciones sobre
adjudicaciones no se debe dar a conocer a las consultores que presentaron las propuestas ni a
otras personas que na tengan participacién oficial en el proceso, hasta gue se haya publicado la
adjudicacién del contrato, excepto en los casos indicados en los parrafos 2.20y 2.27.

l. Otros Métodos de Seleccion
Generalidades

En esta seccién se deseriben otros métodos de seleccidn distintos de SBCC, y las circunstancias
en que resultan apropiados. Todas las disposiciones pertinentes29 de la Seccién Il {SBCC) aplican
en los casos en que el procedimiento sea competitive.

seleccién Basada en la Calidad (5BC)
La SBC es apropiada para los tipos de trabajo siguientes:

{a) servicios complejos o altamente especializados, en que los TR y la aportacion que se
requiere de las consultores resultan dificiles de precisar, y en que el contratante espera que
los consultores demuestren innovacidn en Sus propuestas {por ejemplo, estudios
econdmicos o sectoriales de paises, estudios de factibilidad multisectoriales, disefio de una
planta de descontaminacién y reduccion de desechas peligrosos o un plan maestro de
urbanizacion, reformas del sector financiera);

(b} servicios que tienen importantes repercusiones futuras y en las gue el objetive es contar
con los mejores expertos (por ejemplo, estudios de factibilidad y disefio técnica estructural
de importantes obras de infraestructura camo grandes presas, estudios de politicas de
importancia nacional, estudios sobre administracién de grandes erganismaos publicos); y

{c) servicios que se pueden ejecutar en formas sustancialmente distintas, de manera que las
propuestas no serian comparables {por ejemplo, asesoramiento en materia gerencial, y
estudios sectoriales y de politicas en que el valor de los servicios depende de la calidad del
analisis),

Cuando la seleccién se haga sobre 1a base de la calidad, en la SP se podra pedir Unicamente la
presentacion de una propuesta técnica (sin una propuesta de precio), 0 se podra pedir la

29

Todas las disposiciones de |a Seccion H deben ser aplicadas con las madificaciones y supresicnes requeridas por el método

de seleccién de los consultares utilizada en el casa especifico. La publicidad de 1a notificacidn de expresiones de interés na
gs requerida cuando se utiliza una seleccion directa.
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presentacion simultdnea de propuestas técnicas y de precio, pero en schres separados {sistema
de dos sobres). En la SP se dard informacidn sobre el prasupuesto estimado o una estimacidn
del tiempo de trabajo del personal clave, especificanda gue esa infarmacién sélo se da a titulo
indicativo y que los consultores deben tener libertad de propaner sus propias estimaciones.

Si sélo se invita a presentar propuestas técnicas, después de evaluar dichas propuestas
utilizando 12 misma metodologia que para la SBCC, el Prestatario pedird al cansultor cuya
propuesta técnica se clasifique en primer lugar que presente una propuesta de precio detallada.
Luego el Prestatario y el consultor deben negaciar |a propuesta de precio® y el contrato. Tados
los demds aspectos del proceso de seleccién deben ser idénticas a los de la 5BCC incluyendo la
publicacion de la adjudicacién del contrato, conforme se describe en el parrafo 2.28, con
excepcion de que solamente se publica el precio de la firma ganadara. Si se ha pedido a las
cansultores que presenten inicialmente prapuestas de precio junta can las propuestas técnicas,
se debe proceder de conformidad con el método de SBCC con el fin de asegurarse de que solo
se abrird el sobre con los precios de la propuesta seleccionada y gue los demds sobres deben ser
devueltos sin abrir, después de que las negociaciones hayan concluido exitosamente.

Seleccign Basada en Presupuesto Fijo (SBPF)

Este método es apropiado sdlo cuando el trabajo es sencillo y se puede definir con precisidn, y
cuando el presupuesto es fijo. En la 5P se dehe indicar el presupuesta disponible y pedir a los
consultores que presenten, en sobres separados, sus mejares propuestas técnicas y de precio
dentro de los limites del presupuesto. Los TR se deben preparar con especial cuidado a fin de
garantizar que el presupuesto sea suficiente para gue los consultares realicen los servicios
previstos. Primero se deben evaluar todas las propuestas técnicas, tal como se indica en el
método de SBCC. Luego, se debe proceder a abrir en publico fos sobres con los precios, los que
deben ser leidos en vaz alta. Las propuestas gue excedan al presupuesto indicado dehen ser
rechazadas. El consultor que haya presentada la propuesta técnica mejor clasificada de todas
debe ser seleccionado e invitade a negociar un contrata. La publicacién de la adjudicacién del
contrato se hard conforme se describe en el parrafo 2.28,

Seleccién Basada en el Menor Costo (SBMC)

Este método es solamente apropiado para seleccionar consultores que hayan de realizar
servicios de tipo estandar o rutinario {por ejemplo, el disefio técnico de obras paco complejas vy
otros similares) para los que existen practicas y normas bien establecidas. En este métado se
establece una calificacién “minima” para la “calidad”. Se invita a los consultares que integran
una lista corta a presentar propuestas en dos sobres separados. Primero se abren los sobres con
las propuestas técnicas, las que se evalian, Aquellas que ohtienen manes del puntaje minimo®
se rechazan, y los sobres con las propuestas de precio de los consultores restantes se abren en
plblico. A continuacidn se selecciona la firma que ofrece el precio mas bajo y se publica la
adjudicacién del centrato conforme se describe en el pérrafo 2.28. Cuando se aplique este
método, se debe definir |a calificacién minima, y todas las propuestas que excedan el minimo
compiten solo con respecto al “casto”. La calificacion minima se indicard en [a S,

30

11

Las negociaciones de precio cuanda se utiliza SBC incluye negociaciones de todas las remuneraciones y otros gastos del
cansultor.

Este método no se utilizard como un sustitute del método de SBEC y se utilizard solamente en casos especificos de
servicios estandares o de tipo técnico de rutina, en los cuales el componente intelectual es menar. Para este método la
calificacidn minima debe ser 70 puntos o mds en escala de 1 3 100,
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Seleccién Basada en las Calificaciones de los Consultores (5CC)

Este método se puede utilizar para servicios mencres>2 para los cuales no se justifica ni la
preparacién ni la evaluacion de propuestas competitivas. En tales casos, el Prestatario preparard
los TR, solicitard expresiones de interés e informacion sobre la experiencia y la competencia de
los consultares en lo que respecta al trabajo, canfeccionard una lista corta y seleccionara a la
firma que tenga las calificaciones y las referencias mas apropiadas. Se pedird a la firma
seleccionada que presente una propuesta técnica conjuntamente con una propuesta de precio y
se la invitard luego a negociar el contrato.

E| Prestatario debe publicar en el sitio de Internet del UNDB online, en el sitio de Internet del
Banco y, si corresponde, en el sitio de Internet tnico oficial del pais, el nombre del consultor al
cual se le adjudico el contrate, asi como el precio, la duracion y e! alcance del contrato. La
publicacién puede hacerse trimestralmente en forma de un cuadro sumario gue cubra el
periodo anterior.

saleccian Directa (SD)

La seleccidn directa de consultores no ofrece los beneficios de la competencia en lo que
respecta a la calidad y el costo y carece de transparencia, lo que podria promover practicas
inaceptables. Por consiguiente, sbla se utilizard en casos excepcionales. La justificacion de este
métado de seleccion se examinara en el contexto de los intereses generales del cliente v el
proyecto, y de la obligacion del Banco de velar por la economia y 1a eficiencia v de ofrecer
oportunidades equitativas a todos los consultores calificadas.

La seleccién directa puede resultar apropiada s6lo si se presenta una clara ventaja sobre el
proceso competitivo: {a) en el caso de servicios que constituyen una continuacién natural de
servicios realizados anteriormente por la firma {véase el parrafo que sigue}; {b) si se trata de
operaciones de gmergencia en respuesta a desastres y de servicios de consultoria necesarios
por el plazo de tiempo inmediato después de la emergencia; () para servicios muy pequeﬁos”;
o {d) cuando solamente una firma esta calificada o tiene experiencia de valor excepcional para
los servicios.

Cuando la continuidad es esencial para servicios posteriores, 1a SP inicial debe especificarlo, Si
fuera practico, entre los factores que se consideren para la seleccion del consultor se debe tener
en cuenta la posibilidad de que el consultor pueda continuar prestando servicics. La necesidad
de mantener la continuidad del enfogue técnico, de la experiencia adguirida y de la
responsabilidad profesional del mismo consultor puede hacer preferible seguir contratando al
consultor inicial en vez de llevar adelante un nuevo proceso competitiva, siempre que el
desempefio en el trabajo previo haya sido satisfacterio. Para esos servicios que se han de
realizar en una etapa posterior, el Prestatario pedird al consultor elegido inicialmente que
prepare propuestas técnicas y de precio sobre la base de los TR proporcionados por el
Prestatario, las que luego se deben negociar.

Si el contrato inicial no fue adjudicado como resultado de un proceso competitivo o si fue
adjudicado con fondos en administracién atados ¢ si el valor del trabajo que se ha de realizar
can posterioridad es considerablemente mds alta, por lo general se seguird un proceso
competitivo aceptable para el Banco, en el que no se debe excluir al consultor que haya llevado

32

Los valores maximos en ddiares de EE.UU. que definen a los contratos como de »menores”se determinaran en cada caso,

tomanda en cuenta la naturaleza y complejidad del trabajo, pero en ningiéin caso deben exceder e equivalente de US
$200.000.

33

Los umbrales en délares de EE.ULL que definen el concepto de “muy pequefic” se determinaran en cada case, tomando en

consideracion el tigo y complejidad de los servicios, perd no dehen exceder de USS 100.000.
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a cabo el trabajo inicial si éste expresara interés. El Banco considerard excepciones a esta regia
solo en circunstancias especiales y cuando no sea practico realizar un nuevo procesc
competitivo.

El Prestataria debe publicar en el sitio de Internet del UNDB online, en el sitio de Internet del
Banco vy, si correspande, en el sitio de Internet Unico oficial del pais, ef nambre del consultor al
que se adjudicé el contrato, y el precio, duracién y alcance de!t contrato. Esta publicacién puede
hacerse trimestralmente y en el formato de un cuadro sumario que cubra el periodo anterior,

Pricticas Comerciales

En el caso de préstamos cuyo importe sea subsecuentemente prestado por un intermediario
financierc a empresas del sector privado o a empresas comerciales auténomas del sector
publico, el Subprestatario podra seguir las précticas establecidas del secior privada a précticas
comerciales que sean aceptables para el Banco. También se debe considerar la posibilidad de
utilizar los procedimientos com petitivas descritos anteriormente, sobre todo cuando se trate de
servicios de gran envergadura.

Seleccién de Determinados Tipos de Consultores

Sefeccidn de agencios especializadas como consultores. Se puede contratar como consultores a
agencias especializadas si dstas estin capacitadas para proporcionar asistencia técnica y
asesoramiento en su campo de especializacian, Sin embargo, no deben recibir trate preferencial
alguno en un proceso competitive de seleccion, con la salvedad de que los Prestatarios pueden
aceptar los privilegios e inmunidades concedidos en virtud de convenios internacionales
vigentes a las Agencias Especializadas Y su personal, y pueden acardar con dichos arganismos los
arreglos especiales de pago gue se requieren de conformidad con los estatutos del organismo, a
condicidn de gue sean aceptables para el Banco. Dichos privilegios, asi como otras ventajas tales
coma exenciones tributarias y otras facilidades v las disposiciones especiales de pago, se deben
evaluar y neutralizar en la comparacion de costos utilizando el método SBC. Se podrd contratar
agencias especiafizadas mediante seleccién directa si se cumplen los criterios sefialados en el
parrafo 3.10 de estas Politicas.

Utilizacidn de organizaciones no gubernamentales (ONG). Las ONG son organizacicnes de
voluntarias sin fines de lucro que pueden reunir ciertas condiciones (nicas para asistir en la
preparacian, administracion y ejecucién de prayectos, esencialmente debido a sy participacién y
conocimiento de los problemas locales, las necesidades de la comunidad y/o los enfagques
participativos. Se pueden incluir ONG en |a lista corta si éstas expresan interés y siempre que el
Prestatario y el Banco estén satisfechos con sus calificaciones. De preferencia, ios Prestatarios
no deben incluir firmas de consultores en listas cortas para servicios en los cuales las ONG estén
mejor calificadas. Para servicios con énfasis en |a participacién y en un conocimientg apreciable
de la situacién local, 1a lista corta podr# estar constituida enteramente por ONG. En ese casq, se
seguird el procedimiento de SBCC, y los criterios para la evaluacién deben guardar relacidn con
las condiciones tnicas de las ONG, como su trabajo voluntario, su cardcter de organizacién sin
fines de lucro, su conocimiento de Ia realidad local, la magnitud de sus aperaciongs y su
reputacién. Los Prestatariocs pueden efectuar la seleccién directa de la ONG, siempre gue se
cumplan los criterios sefialados en e pdrrafo 3.10 de estas Polfticas.

Agencias de contrataciones {AC). Si un Prestatario carece de |a arganizacidn, la experiencia o los
recursos necesarios, puede resultarle eficiente y eficaz contratar como agencia a una firma
especializada en adquisiciones. Cuando Jas AC se utilizan especificamente como “agencia” para
la adquisicién de renglones especificos y cuando trabajan desde sus propias oficinas,
normalmente se les paga un porcentaje del valor de las cantrataciones hechas, o la cembinacidn
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de un porcentaje de ese tipo més una suma fija. Las AC se deben seleccionar utilizando
pracedimientos de SBCC, asignandose al costo una ponderacion hasta del 50%. Cuando las AC
linicamente proporcianan servicios de asesoria para adquisiciones 0 s& desempefian como
“agencias” para todo un proyecto, en una oficina especifica de ese proyecto, generalmente se
les paga sobre la base de tiempo trabajado y, en esos casos, se deben seleccionar conforme a
procedimientos apropiados para otro tipo de servicios, utilizando procedimientos de SBCC y el
contrato por tiempo trabajado especificado en estas Politicas. La agencia debe seguir todos los
pracedimientos de adquisicion conforme fueron incluidas en el Contrato de Préstamo y en el
Plan de Adquisiciones del Prestataria aprobado por el Banco, incluyendo el uso del Pedido de
Propuestas estdndar, procedimiento de revision y documentacisdn.

Agencias de inspeccion. Los Prestatarios pueden considerar la contratacion de agencias para que
inspeccionen y certifiquen los bienes antes de su embarque, o a su llegada al pais Prestatario. La
inspeccién de dichas agencias normalmente tiene por objeto verificar que |a calidad y cantidad
de los bienes de que se trate sean las debidas y que los precios sean razonables. Las agencias de
inspeccién se deben seleccicnar utilizando procedimientas de SBCC que asignen al costo una
ponderacién de hasta el 50% y un tipo de contrato en que los pagos estén basados en un
porcentaje del valor de los bienes inspeccionados y certificados.

Boncos. los bancos comerciales y de inversiones, las compafifas financieras y los
administradores de fondos contratados por los Prestatarios para la venta de activos, la emisidn
de instrumentos financieros u otras transacciones financieras de empresas, especialmente en el
contexto de operaciones de privatizacion, se deben seleccionar baje procedimientos SBCC. En la
5p se deben establecer criterios de seleccion que guarden estrecha relacién con la actividad (per
gjemplo, experiencia en servicios similares o conjunto de posibles compradaores) y el costo de los
servicios. Ademas de la remuneracion convencional, llamada “honorarios fijos”, la
compensacion incluye una “comision de éxito”; esta comisién puede ser fija, pero normalmente
se expresa camo porcentaje del valor de los activos u otros instrumentos financieros gue se han
de vender. En la SP se indicara que para la evaluacién del costo se tendrd en cuenta la comisién
de éxito, ya sea conjuntamente con los honorarios fijos a por si sola. En caso de que para la
evaluacién sélo se tome en cuenta la comisién de éxito, se debe establecer el mismo hanorario
fijo para todos los consultores incluidos en la lista corta, el que se indicara en la SP, y el puntaje
financiero se basard en la comisién de éxito. Si para la evaluacion combinada (especialmente si
se trata de grandes contratos}, se podra asignar al costo una ponderacidn mayor que la
recomendada en el parrafo 2.23, o bien la seleccion podrd basarse Unicamente en el costo y
realizarse entre quienes obtengan o sobrepasen la calificacién minima. En la SP se debe
establecer claramente la forma en que las propuestas deben presentarse y cOmo se contrataran.

Auditores. Generalmente los auditores llevan a cabo sus servicios de conformidad con los TR y
normas profesionales perfectamente definidas. Se deben seleccionar conforme al método de
SBCC, en que el costo debe ser un factor de seleccién importante {entre 40 y 50 puntos}, o
caonforme al método basado en el menor costo que se describe en el parrafo 3.6. Para servicios
muy pequefios™, se pueden utilizar los procedimientos de SCC.

“Contratistas de servicios”. La ejecucién de proyectos en las sectores sociales puede requerir,
en particular, la contratacion de gran cantidad de personas que prestan servicios por contrato
(por ejemplo, trabajadores sociales, como enfermeras vy personal paramédico). Las
descripciones de funciones, las calificaciones minimas, las condiciones de empleo, los
procedimientos de seleccion, y la medida en que el Banco revisa esos procedimientos y

34

Véase pie de pagina #32
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documentos deben indicarse en la documentacién del proyecto y el contrato debe ser incluido
en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco,

IV.  Tipos de Contrato y Dispasiciones Importantes
Tipos de Contrato

Contrato por una suma global*. Los contratos por una suma global se utilizan principalmente
para servicios en que el contenido y la duracién de los servicios, asi como el producto que se
exige de los consultores, se encuentran claramente definidos. Se utilizan en general para
estudios sencillos de planificacién y factibilidad, estudios ambientales, disefic detallado de
estructuras estandar o comunes, disefio de sistemas de procesamiento de datos, y otros
similares. Los pagos estdn vinculados a los productos (entregas), como informes, plangs, listas
de cantidades, documentos de licitacién ¥ programas de computacién. Los contratos por una
suma global son ficiles de administrar porque los pagos se efectian contra entrega de
productos claramente especificados.

Contrato sobre lo base del tiempo trabgjado™. Este tipo de contrato es apropiado cuando
resulta dificil definir el alcance y la duracién de los servicios, ya sea porgue éstas estan
relacionados con actividades de terceras respecto de los cuales ios plazas de ejecucidn pueden
variar, o porque |a aportacién que se requiere de los consultores para aleanzar los objetivos del
trabajo es dificil de determinar. Este tipe de contrato se utiliza en general para estudios
complejos, supervisidn de obras de construccién, servicios de asesoramiento ¥ para la mayoria
de los servicios de capacitacian. Los pagos se hasan en los honorarios por hora, dia, semana o
mes convenidos para el personal (cuyos nombres normalmente figuran en el contrato} y en
gastos reembolsables, para lo cual se utilizan log gastos efectuados o los precios unitarios
convenidos, o ambos. Los gastos del personal incluyen sueldos, cargas sociales, gastos
generales, comisiones (o utilidades) v, si procede, bonificaciones especiales. En este tipe de
contrato se debe establecer un manto maximo para el total de pagos que se han de efectuar a
los consultores. En dicho manto se debe incluir una reserva para contingencias que permita
cubrir el costo de servicios inesperados o de una prolongacidn imprevista del trabaja, asi como
una suma para cubrir los ajustes de precios, cuando corresponda. Los contratos sobre la base
del tiempo trabajado deben ser supervisados estrechamente y administrados por el contratante
a fin de asegurar que el trabajo marche en forma satisfactoria y que los pagos solicitados por los
consultores sean adecuados.

Contrato basado en el pago de honorarios fijos y/a de una comisidn de éxito. El contrato basado
en el pago de honorarios fijos v de una comisidn de éxito se utiliza en general cuando el
consultor {un banco o una empresa financiera) esta preparando a compafifas para su venta o
fusidn con otras firmas, especialmente en operaciones de privatizacién. La remuneracién del
cansultor incluye un honorario fijo ¥ una comision de éxito; esta (ltima se expresa normalmente
como porcentaje del precio de venta de los activos.

Contrato o porcentaje. Este tipo de contrato se utiliza narmalmente para servicios de
arquitectura. También se puede utilizar para servicios de agencias de adquisiciones y de
inspeccién. En los contratos a porcentaje la remuneracién que se paga al consultor estd
directamente relacionada con el costo de construccian real o estimado del proyecto, o con el
costo de los hienes adquiridos o inspeccionados. El contrato se negocia sobre la base de las
pricticas del mercado para los servicios y/o del costo estimado en meses-personal de los

35

Contrata estdndar para servicios de consultoria {Remuneracidn medionte page de una suma glohal),
Cantrato estandar para servicios de consultaris (Servicios complejos en base ol tiempo trobajodo). Estos documentos estardn

disponibles en el sitio de Jnternet del Banco http://www.iadb.grg.
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servicios, o se adjudica sobre la base de propuestas competitivas. Se debe tener presente que
cuando se trata de servicios de arquitectura o ingenieria, los contratos a porcentaje carecen
implicitamente de incentivos para que ol disefio resulte econdmico, por lo que no se
recomienda su uso. En consecuencia, se recomienda emplear este tipo de contrato para
servicios de arquitectura solo si se basa en un casto proyectado fijo y si se refiere a servicios
perfectamente definidos (y no, por ejemplo, a servicios de supervision de abras).

Contrato con entrega no definida de los servicios {convenio de precios). Este contrato se utiliza
cuando los Prestatarios necesitan contar con servicios especializados “a pedido” de
asesoramiento sobre una actividad determinada, cuyo alcance y plazo no se pueden establecer
por anticipado. Se utiliza por lo general para asegurar fa disponibilidad de servicios de
“asesores” para la ejecucién de proyectos complejos (por ejempla, un grupo de expertos sobre
presas), de conciliadares expertos para integrar grupos de solucién de controversias, refarmas
institucionales, asesoramiento sobre adquisiciones, identificacion y solucién de problemas
técnicos, etc., normalmente por periodos de un afio 0 més. El Prestatario y la firma acuerdan los
precios unitarios que se han de pagar a los expertos, y los pagos se hacen sobre la base del
tiempo efectivamente empleado en los servicios,

Disposiciones Importantes

Monedas. En la SP se indicard claramente que las firmas pueden expresar el precio de sus
servicios en cualquier moneda canvertible. Si los consultores to desean, pueden expresar el
precio como una suma de cantidades en distintas monedas extranjeras, con la salvedad de que
la propuesta no puede incluir mas de tres divisas. El Prestatario puede exigir que los consultores
expresen en la moneda del pais del Prestatario la parte del precio que corresponda a gastos gue
hayan de efectuarse en el pais. Los pagos relacionadaos con el contrato se deben hacer en la
moneda o monedas en que esté expresado en [a propuesta de precio.

Ajuste de precios. A fin de ajustar la remuneracion para tener en cuenta la inflacién externa,
local, o ambas, en el contrato se incluirg una disposicién sobre ajuste de precios, si se prevé que
1a duracién del mismo sea superior a 18 meses. Los contratos de duracién menor pueden incluir
una disposicién sobre ajuste de precios, si se espera que la inflacion externa, lncal, o ambas, sea
elevada e impredecible.

Disposiciones sobre pagos. 1as disposiciones sobre pagos, incluidas las cantidades que se deban
pagar, el calendario de pagos y los procedimientos de pago, deben ser acordadas en el curso de
las negociaciones. Los pagos deben hacerse a intervales regulares (como en el caso de los
contratos sobre la base del tiempo trabajado} o contra entrega del producto convenido (como
en el caso de los contratos por una suma global). Los pagos de anticipos (por ejempla, para
cubrir 1os costos de movilizacidn) superiores al 10% del monto del contrato normalmente se
deben respaldar con garantias por anticipo.

Los pagos deben efectuarse puntualmente de conformidad con lo dispuesto en el contrato. A
ese efecto,

{a) el Banco podrd pagar a los consultares directamente a solicitud del Prestatario 0, en casos
excepcionales, mediante una carta de crédito;

{b) solo se deben retener las cantidades que estén en disputa, y el resto de |a factura se pagara
de acuerdo al contrato; y

(c) el contrato estipulara el pago de gastos financieros si, por falta del contratante, el pago se
atrasa mas alla de la fecha permitida por el contrato; la tasa correspondiente a dichos gastos
se aspecificard en el contrato.
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Garantio de mantenimiento de la oferta y garantio de cumplimiento. No se recomienda la
emision de este tipo de garantias para los servicios de consultoria. Su cumplimiento con
frecuencia estd sujeto a interpretacién, es ficil hacer usa indebide de ellas y tienden a aumentar
los costos para la industria de consultoria sin producir beneficios evidentes, costos gue
eventuafmente son traspasados al Prestataria,

Contribucidn del Prestatario. El Prestatario puede designar 2 miembros de su persanal
profesional para que desempefie distintas funciones en el marco del trabajo que se ha de
realizar. En el contrato entre el Prestatario v el consultor se deben detallar las normas que se
aplican a dicho personal, denominado personal de contrapartida, asi como los servicios y las
instalaciones que debe praparcionar el Prestatario, tales camo vivienda, espacio de oficinas,
apoyo de secretarfa, servicios piiblicos, materiales y vehiculos, En el contrato se deben indicar
las medidas que el consultor puede tomar en caso de gue ne sea posible proporcionar algunos
de esos elementos o que sea preciso retirarlos durante |a realizacién del trabajo, asi como lg
compensacion que recibira el consultor en tal caso.

Conflicto de intereses. El consultor no recibira ninguna otra remuneracion en relacién con el
trabajo, salvo la estipulada en el contrato. Ni el consultor, ni su matriz, ni sus filiales deben
realizar actividades de consultoria que estén en canflicto con los intereses dei contratante en
virtud del contrato. E! contrato incluird las disposicianes que en el futuro limiten a un consultor
para participar en otros servicios como resultado de o directamente relacionados con los
servicios de consultorfa de la firma, de canformidad con los requisitos de fos parrafos 1.9y 1.10
de estas Politicas.

Responsabilidad profesional. El consultor llevard a cabo su trabajo con ia debida diligencia y de
canformidad con las normas vigentes de la profesion, Debido a que la responsabilidad del
consultor ante el Prestatario se regird par la ley aplicable, no es necesario que el contrato
incluya este aspecto a menos que las partes deseen limitar dicha respansabilidad. Si o hacen,
deben verificar que: (a) no se establezcan tales limitaciones en caso de negligencia grave o
incumplimiento deliberado de las obligaciones por parte del consultar; (b) Ia responsabilidad del
consultor ante el Prastatario no quede limitada en ningidn caso a una cantidad inferior af tatal de
pagos que se han de efectuar en virtud del contrato de! consultor conforme sea indicado en la
SP y en las condiciones especiales del contrato {el monto de la condicidn limitante debe
depender en cada caso especifica)?; y (c} que tales limitaciones se refieran dnicamente a |a
responsabilidad de! consultor frente al contratante y no a ia responsabilidad del consultor ante
terceras,

Sustitucion de personal. Si en el curso de un trabajo se hace necesaria la sustitucién de personal
{por ejemplo, por mala salud o por incompetencia), el consuftor debe proponer, para la
aprobacidn del Prestatario, candidatas gue tengan por lo menos el mismo nivel de
calificaciones,

Ley aplicable y solucién de controversias. El contrato debe contener disposiciones relativas a la
ley aplicable y al foro en que se han de dirimir las controversias. Las contratos de consultores
siempre deben incluir una cldusula para la solucién de controversias, El arbitraje comercial
internacional puede tener ventajas précticas respecto a otros métodos de solucién de
controversias. Por lo tanto, se recomienda a los Prestatarios que estipulen esta modalidad de
arbitraje. No debe nombrarse al Banco comao arbitro ni pedirsele que designe uno.

37

Se alienta al Prestataric para que obtenga segurc en cantidad superior a estos limites came proteccidn de riesgos

potenciales.
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V. seleccién de Cansultores Individuales

Normalmente se emplea a consultores individuales para servicios para los que: {a) no se
necesitan egquipos de persanal; (b) no se necesita apoyo profesional adicional externo {de |a
oficina central); y (c} la experiencia y las ealificaciones de la persona son los reguisitos
primordiales. Si debido al alto nimerc de consultores individuales la coordinacién, la
administracién o la responsabilidad colectiva se hicieran dificiles, seria preferible contratar a una
firma de consultores.

La seleccién de censultores indlviduales se hace teniendo en cuenta sus calificaciones para
realizar el trabajo. No se requiere publicaciém38 y los consultores no necesitan presentar
propuestas. Se pueden seleccionar sobre la base de la comparacion de las calificacianes de por
la menos tres (3) candidatos entre guienes hayan expresado interés en el trabajo, © bien hayan
sido contactados directamente por el Prestataria. Las persanas consideradas en la comparacién
de calificaciones deben cumplir con las calificaciones minimas pertinentes y los que se
seleccionen para ser contratados por el Prestatario deben ser los mejor calificados y deben ser
plenamente capaces de realizar el trabajo. La capacidad de los consultores se juzgard scbre la
base de sus antecedentes académicos, su experiencia y, si correspande, su conocimiento de las
condiciones locales, como el idioma, la cultura, el sistema administrativo y 1a organizacion del
gobierno,

En algunas ocasiones, los funcianarios permanentes o asociados de una firma de consultores
pueden estar disponibles para trabajar como consultores independientes. En esos casos, las
disposiciones sobre conflicto de intereses descritas en las presentes Politicas se deben aplicar a
la empresa matriz y filial.

Los consultores pueden ser seleccionados directamente siempre gue Se justifique en casos
excepcionales como: (a) servicios gue son una continuacién de un trabajo previo que el
consultor ha desempefiado y para el cual el consultor fue seleccionado competitivamente; (b)
servicios cuya duracién total estimada es menor de seis meses; {¢) en situaciones de emergencia
como resultado de desastres naturales; y (d) cuando la persona es la Unica calificada para la
tarea.

¥ En algunos casos los Prestatarios podran considerar, a su propia criterio, las ventajas de efectuar una invitacion publica a

participar.
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Apéndice 1: Revision por el Banco de la Seleccién de Consultares
Programacion del Proceso de Seleccian

Con el fin de asegurar el cumplimienta de las disposiciones de) Contrato de Préstama y de estas
Politicas, el Banco revisard el proceso de seleccién gue proponga el Prestatario para la
contratacion de consultores en el Plan de Adquisiciones. Este Plan debe comprender un periodo
inicial de por lo menos dieciocho (18) meses. El Prestatario debe actualizar el Plan de
Adquisiciones anualmente o conforme sea necesario, incluyendo siempre los siguientes
dieciocho (18} meses del periodo de ejecucién del proyecto. Cualguier maodificacidn propuesta
al Plan de Adquisiciones se entregara al Banco para su “no objecidn”.

Revisién Ex-Ante

Con respecto a todos los contratos que, se celebren con sujecién a revision ex-ante por el
Banco:

(a) Antes de enviar la SP, el Prestatario debe presentar al Banco, para que éste los examine y
notifique su “no objecién,” el costo estimado y la SP propuestos {incluida la lista corta). El
Prestatario introducird en dicha lista v en los documentos las maodificacicnes que el Banco
razonablemente solicite. Para cualquier modificacidn posterior se requerira la “no objecidn”
dei Banco antes de que la SP sea remitida a los consultores incluidos en la lista corta3o.

{b} Una vez que se hayan evaluado las propuestas técnicas, el Prestatario debe presentar al
Banco, con antelacién suficiente para permitir su revisidn, un informe de evaluacién técnica
{preparado, si el Banca asi lo solicita, por expertos aceptabies para el Banco) y un ejemplar
de las propuestas, si el Banca lo solicita. Si el Banco determina que la evaluacidn técnica no
es consistente con las disposiciones de la SP, informard prontamente al Prestatario al
respecto, indicando las razones de su determinacién. En case contrario, el Banco notificard
su “no objecién” al informe de evaluacién técnica. El Prestatario solicitard también la “no
objecién” del Banco si en el informe de evaluacién se recomienda el rechazo de todas las
propuestas.

(c) El Prestatario puede proceder con la apertura de las propuestas de precios solo después de
recibir la “no objecién” del Banco a la evaluacién técnica. Cuando el precio sea un factor de
evaluacién en |a seleccion del consultor, el Prestatario puede proceder a la apertura de las
sobres que contengan las propuestas de precia y @ la evaluacién del costo de conformidad
con las disposiciones de la SP. El Prestatario dehe presentar al Banco, para su informacién,
el informe final de evaluacién junto con el nombre de |a firma que propone como ganadora.
El Prestatario notificard a la firma que haya recibido la calificacién mis alta en la evaluacion
final su intencién de adjudicarle el contrato y la invitard a negaciar.

(d

Si el Prestatario recibe una queja de los consultores, enviard al Banco para su informacién
las notas de la queja y de su respuesta.

{e] Si como resultado del anilisis de una queja, el Prestatario cambia su recomendacién de
adjudicacidn, el Prestatario enviara al Banco para su “no abjecién” las razanes por las cuales
se toma la decisién y un informe de evaluacién revisado, El Prestatario hard nuevamente
una publicacion de ia adjudicacidn, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2.28 de
estas Politicas.

35

En el caso de contratas adjudicades de conformidad con el pérrafo 3.12, cuando un nuevo proceso competitivo no es
viable, el Prestatario no debe iniciar negociacicnes sin que previamente se entregue al Banco, para su consideracién, la
justificacién necesaria y que el Banco haya emitido su “no abjecién”; de otra manera, debe seguir todos los requisitos de
este pdrrafo 2 en todos Ios aspectos que sean relevantes.
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(f) Después de concluidas las negaciaciones, el Prestatario entregard al Banco, con suficiente
antelacién para su examen, una copia rubricada con las iniciales del contrato negociado. Si
el contrato negociado tiene como resultado la sustitucion de personal clave o cualguier
cambio en los TR y del contrata originalmente propuesto, el Prestatario debe resaltar los
cambios y proporcionar una explicacién de por qué los mismos son apropiados y necesarios.

(g) Si el Banco determina que el informe de evaluacién definitivo, la recomendacidn de
adjudicacién y/o el contrato negaciado no astdn en consonancia con las disposiciones de la
SP, informard de ello prontamente al Prestatario e indicara las razones de su determinacién.
En caso contrario, el Banco notificard su “no objecion” a la adjudicacidn del contrato. El
Prestatario sélo notificara ta adjudicacién del contrate cuando reciba la “no ohjecién” del
Banco.

(h) Una vez que el contrato ha sido firmado, el Prestatario entregard al Banca una copia del
contrato definitivo antes de someter la primera solicitud de desembolso para el contrato.

(i} La informacién sobre la descripcion y el monto del contrato, junto con el nombre y la
direccién de la firma, estara sujeta a las disposiciones de informacidn pablica del Banco tan
pronto como reciba del Prestatario una copia firmada del contrato.

Modificacienes a un Cantrato Firmado

En el caso de contratos sujetas a la revision ex-ante del Banco, antes de conceder una prérroga
sustancial del plazo estipulado para la ejecucion de un contratg, aceptar una maodificacion
sustancial del alcance de los servicios, proceder a l]a sustitucién de persanal clave, renunciar a
las condiciones de un contrato a efectuar cambios en el contrato que en conjunto glevarian el
monto original del contrato en mas del 15%, el Prestatario informard al Banco acerca de la
prorroga, madificacidn, sustitucion, dispensa o cambio propuestos. Si el Banco determina que lo
propuesto no estd en consonancia con las disposiciones del Contrato de Préstamao, del Plan de
Adquisiciones, o ambas, informara al Prestatario al respecto a la brevedad posible, indicando las
razones de dicha determinacién. El Prestatario debe enviar al Banco, para sus archivos, una
copia de todas las enmiendas que se hagan al contrato.

Revision Ex-Post

E} Prestatario guardara toda la documentacion con respecto a cada contrato gue no esta sujeto
a las disposiciones del parrafo 2 durante la ejecucién del proyecto y hasta por tres (3) afios
después de la fecha del Ultimo desembolso del préstamo. Esta documentacién incluye, perc no
esta circunscrita a, el contrato firmado original, el andlisis de las propuestas respectivas y
recomendaciones de adjudicacién, para la revisién por parte del Banco o de sus consultoras,
Para contratos adjudicados sobre la base de seleccién directa, la documentacién debe incluir 1a
justificacion, las calificaciones y experiencia de |os consultores, y el contrato criginal firmado. El
Prestatario debe entregar esa documentacién a pedido del Banco. Si el Banco determina que el
contrato no fue adjudicado de conformidad con los procedimientos acordados, como se dispone
en el Contrato de Préstamo y en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Bance o que el
contrato mismo no es consistente con tales procedimientos, éste informara prontamente al
Prestatario de la aplicacién del parrafo 1.17 de estas politicas indicando las razones de dicha
determinacién.

Proceso de Diligencia Debida Relativo a 5anciones Impuestas por el Banco

En la evaluacién de propuestas, el Prestatario debera verificar la elegibilidad de los consultores
examinando la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco, de conformidad con lo dispuesto en los incisos (b) ¥ {c) del parrafo
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1.21 de estas politicas y los incisos (b) y (c) del parrafo 1.14 de las Politicas para la Adquisicidn
de Bienes y Obras publicadas en el sitio virtual externo del Banco y no podrd adjudicar contrato
alguno a cualquier firma o individuo que figure en esa lista, En el caso de actividades financiadas
por el Banco que estén siendo ejecutadas por una parte que haya sido declarada inelegible de
forma temporal o permanente para la adjudicacidn de contratos adicionales, el Prestatario
deberd adoptar medidas adicionales de diligencia debida bajo una estrecha supervisién y
seguimiento (ya sean contratos sujetos a revisién ex ante o ex post). Asimismo, sin previa
aprabacion del Banco, el Prestatario no podra suscribir documentas contractuales adicionales
con dicha parte, lo que incluye enmiendas o prérrogas para la conclusién de la ejecucion de
contratos vigentes. El Banco financiard gastos adicionales unicamente si éstos se incurrieron
antes de la fecha de conclusion establecida en el contrato original a 1a nueva fecha establecida
(i) para contratos de revisién ex ante, en una enmienda a la que el Banco haya dado su no
objecidn, y (ii} para contratos de revisidn ex post en una enmienda ratificada antes de la fecha
efectiva de la inhabilitacién temporal o permanente. El Banco no financiard ningln nuevo
contrato, ni enmienda o adicién alguna, que introduzca una modificacién sustancial a cualquier
contrato vigente suscrito con una empresa o individuo sujeto a inhabilitacién temporal o
permanente en la fecha efectiva de dicha inhabilitacién o con posterioridad a ella,
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Apéndice 2: Instruccicnes a las Consultores (IC)

E! Prestatario debe utilizar Ias SP estédndar emitidas por el Banco, {as que incluyen las IC que abarcan
la mayoria de los servicios. Si en circunstancias excepcionales el Prestatario necesitara enmendar las
IC estdndar, debe hacerlo por intermedio de la Hoja de Datos {HD) técnicos v no mediante la
enmienda del texto principal. Las IC deben comprender la informacion pertinente sobre los
siguientes aspectos del trabajo:

{a)
{b)
{c)

(d)

(e}

{f)

(g}
(h)
(i)
(1)
(k)

{1)

una descripcion muy breve del trabajo;
los formularios estandar para las propuestas técnicas y de precio;

los nombres v la infarmacidn en relacién con los funcionarios a los que se deben dirigir las
aclaraciones y con los cuales se reunird el representante de los consulftores, en caso necesario;

los detalles sobre el procedimiento de seleccidn gque se debe seguir, entre ellos: {i} una
descripcidn del proceso en dos etapas, si procade; (i) una lista de laos criterios para la evaluacion
técnica vy las ponderaciones asignadas a cada criterio; (iii) los detalles de |a evaluacidn financiera;
{iv) las ponderaciones relativas asignadas a la calidad y el costo en el caso de la SBCC; (v) el
puntaje minimo aceptable de calidad; y {vi} los detalles sobre la apertura en publico de las
propuestas de precio;

una estimacién de la aportacion del personal clave (en meses-personal) gue se requiere de los
cansultores, o el presupuesto estimado, pero no ambos;

indicacion del minimo de experiencia, formacién académica, y otra similar, requerida para el
personal clave;

los detalles vy la situacian del financiamiento externo;

informacién sobre las negociacicnes e informacidn financiera y de otro tipo que la firma
seleccionada debe proporcionar durante fa negociacion del contrato;

el plazo para la presentacién de propuestas;
la moneda o monedas en que se deben expresar, comparar y pagar los costos de los servicios;

una referencia a cualesquiera leyes del pais del Prestatario gue puedan tener especial
importancia para el contrato del consultor propuesto;

una declaracidn en el sentido de que la firma y cualquiera de sus filiales o matriz deben estar
descalificadas para suministrar posteriormente bienes o construir obras o prestar servicios en
relacién con el proyecto si, a juicio del Banco, tales actividades constituyen un conflicto de
intereses con los servicios prestados como parte del trabajo asighado;

(m) el método con arreglo al cual se debe presentar la propuesta, incluido el requisito de que las

{n)

(o)

(p)

propuestas técnicas y las propuestas de precios se presenten en schres cerrados y por separado
de tal manera que haya seguridad de que el precio no influye en la evaluacién técnica;

una solicitud en la que la firma invitada a presentar una propuesta: (i} acuse recibo de la SP y (ii)
informe al Prestatario si presentara una propuesta ¢ no;

la fista corta de consultores a los que se invita a presentar propuestas, y si es aceptable o no la
asociacidn entre consultares incluidos en dicha lista corta;

el plazo durante el cual las propuestas de los cansultares se deben considerar vdlidas y durante
el cual los cansuliores se deben comprometer a mantener sin cambios al personal clave
propuesto y deben respetar tanto los honorarios como el precio total propuestos; en caso de
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(s)

(t)

(u)
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prérroga del plazo de validez de la propuesta, el derecho de los consultores a no mantener su
propuesta;

la fecha prevista para que el consultor seleccionado camience el trabajo;

una declaracion en que se indique: {i} si el contrato v el personal de los consultores estdn o no
libres de impuestos; en caso de no estarlo, (ii) cudl sera la carga tributaria probable o donde se
puede obtener oportunamente esa informacion, y una declaracidén en que se exija al consultor
que en la propuesta financiera incluya una cantidad por separada y claramente indicada para
cubrir el pago de impuestos;

si na se han incluido en los TR o en el borrador de contrato, detalles sobre los servicias,
instalacicnes, equipo y personal que vaya a proporcicnar el Prestatario;

la divisidn del trabajo en etapas, si procede, y la probabilidad de que haya que realizar servicios
complementarios;

el procedimiento gue se seguird para proporcionar aclaraciones sobre la informacién dada en la
SP; v

las condiciones para subcontratar una parte del trabajo.
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Apéndice 3: Guia a los Consultores
Propdsito

Este apéndice proporciona orientacién a los consultores que guieran proporcionar servicios de
cansultoria y profesionales financiados por el Banco o por fandos en administracion.

Responsabilidad de la Seleccion de Consuitores

La respansabilidad por |a ejecucian del proyecto y, por consiguiente, por el pago de |os servicias
de consultorfa comprendidos en éi, es exclusivamente del Prestatario. Por otra parte, el
Convenio Constitutive del Banco dispone que éste tomara las medidas necesarias para asegurar
que el producto de todo préstamo que efectde o garantice, o en el que tenga participacion, se
destine dnicamente a los fines para las cuales el préstama se haya efectuado, dando debida
atencidn a las consideraciones de economia y eficiencia, Los desembolsos de un préstamo o una
donacién se efectdan solamente a peticién del Prestatario. Al presentar una solicitud de
desembolso, se deben presentar comprobantes de que los fondas han sido utilizados de
canformidad con lo dispuesta en el Contrate de Préstamo y conforme al Plan de Adquisiciones
(0 el Canvenio de Fondos Administrados). Los pagos se pueden efectuar: (a) como reembolso al
Prestatario por pago o pagos gque éste haya efectuado con sus propios recursos, (b}
directamente a terceros (al consultor); o (c) para pagar gastos relacionados con garantias
irrevacables de reembolso otorgadas par el Banco de cartas de crédito emitidas por un banco
comercial (procedimiento que es excepcional en el caso de consultores). Como se subraya en el
parrafo 1.4 de estas Paoliticas, el Prestatario es responsable de la seleccidn v contratacion de los
cansultores. El Prestatario invita, recibe y evalGa las propuestas y adjudica el contrato. El
cantrato es entre el Prestatario y el consultor, El Banco no es parte del contrato.

Papel del Banco

Como se indica en estas Politicas (Apéndice 1), el Banco examina la SP, la evaluacién de las
propuestas, las recomendaciones de adjudicacién y el contrato, con el objetc de asegurarse de
que el proceso se lleve a cabo de acuerdo con los procedimientos convenidos, camo lo exige el
Contrato de Préstamo y descritos en el Plan de Adquisiciones. El Banco revisa los dacumentos
sujetos a revision ex-ante, antes de gue sean emitidos, como se indica en el Apéndice 1.
Ademds, si en cualquier etapa del procesa de seleccion (inclusive después de la adjudicacién det
contrato), el Banco determina que los procedimientas acordados no han sido respetados
respecto de cualquier aspecto sustancial, éste puede declarar que la contratacion no es elegible
para ser financiada con fondos del Banco, como se indica en el parrafo 1.17. No obstante, si el
Prestatario ha adjudicado un contrato después de que el Banco ha comunicado su “no
objecién”, el Banco podré declarar no elegible para su financiamiento la contratacion solamente
si la “na objecién” se hubiere basado en informacién incompleta, inexacta o engafiosa
proporcionada por el Prestatario. Aun mds, si el Banco determina que los representantes del
Prestatario o del consultor han participado en Practicas Prohibidas, puede aplicar las sanciones
correspandientes establecidas en el parrafo 1.21 (b) de estas Polticas.

El Banco publica 5P y contratos estdndar para distintos tipos de servicios de consultoria. Como
se sefiala en los parrafos 2.9 y 2.12 de estas Paliticas, el Prestatario estd obligado a usar estos
documentas, con el minimo de cambios aceptables para el Banco para tomar en cuenta
condiciones especificas. Estos documentos son finalizados y emitidos por el Prestatario como
parte de la SP.
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Informacidn sobre los Servicios de Consultorfa

La informacién sobre los servicias de consultoria, gue comprenda una breve descripcion de la
naturaleza de los servicios y, cuando esté disponible informacidn sobre los plazas, el costo
estimado, las personas-mes, y otros, se incluird, en primer lugar, en el Documento Conceptual
de Proyecto (DCP) en el qus se describen los proyectos en preparacién. Una vez aprobado el
proyecto, se incluird informacion similar en la descripcion de cada proyecto que figura en el sitio
de Internet del BID bajo la pagina de Informacidn sobre Adquisiciones de Prayectos, Informacién
de Proyectos en Ejecucidn. Dicha informacion serd actualizada constantemente. Para cada
proyecto se requiere |la publicacién de un Aviso General de Adgquisiciones en los sitios de
Internet de United Nations Development Business (UNDB onfine)’® y del Banco, el que incluird
una descripcion mds detallada de los servicios que se requieren, el nombre del contratante y el
costo presupuestado. Cuando se trate de contratos de valor elevado®, a lo anterior se agregara
un aviso especifico de adquisiciones en el sitio de Internet del UNDB online y del Banco en que
se soliciten “expresiones de interés”. En los Informes de Prayecto (IP) se proporcionara
informacidn atin mas detallada.

La informacidn sobre proyectos del BID propuestos o aprobados se encuentra disponible en el
sitto Web de Internet del Banco. £l Informe de Proyecto queda disponible una vez que el
préstamao haya sido aprobado. El acceso al sitio de Internet del UNDB online se puede obtener
mediante suscripcion en linea.

Papel de los Consultores

Cuando |os consultores reciben la SP, y si pueden cumplir las requisitos de los TR y las
condiciones comerciales y contractuales, deberian adoptar las medidas necesarias para preparar
una propuesta adecuada (por ejemplo, visitar el pais donde se efectuard el trabajo, tratar de
establecer asociaciones, reunir documentacién y formar el equipe de preparacién). Si los
consultores encuentran alguna ambigliedad, omisidn o contradiccién interna en los documentos
de la SP (especialmente en el procedimiento de seleccién y en los criterios de evalfuacién), o
alglin concepto que no sea claro o que parezca discriminatorio o restrictive, deben solicitar una
aclaracion del Prestatario, por escrito, dentro del plazo especificado para ese fin en [a SP.

En este sentido cabe subrayar que cada seleccién se rige por la SP especifica emitida por el
Prestataric, conforme se indica en el parrafo 1.2 de estas Politicas. Si los consultores estiman
gue alguna disposicién de la SP no estd en consonancia con estas Politicas, también deben
plantear esta cuestion al Prastatario.

Los consultores deben asegurarse de gue presentan una propuesta que cumpla con todos los
requisitos exigidos, incluida toda la documentacién solicitada en la SP. Es esencial que los
curricula vitoe del personal clave que se presenten junto con la propuesta sean fidedignos. Los
curricula vitoe deben estar fechados y firmados por los consultores y por la propia persona.
Toda propuesta que no cumpla sustancialmente con los requisitos debe ser rechazada. Una vez
que las propuestas técnicas hayan sido recibidas y abiertas, no se debe solicitar ni permitir a los
cansultares que efectiien cambios de fondo, en el personal clave, u otros cambios similares. Del
misma mado, una vez que se reciban las prapuestas de precio, no se debe sclicitar ni permitir a
los consultores que modifiquen el precio cotizado o hagan otros cambios, salvo en el momento
de las negociaciones que se realicen de conformidad con lo dispuesto en la SP. Si la extensién de

a0

41

UNDB es una publicacian de fas Naciones Unidas. Para obtener informacisn sobre suscripciones a esta publicacidn dirfjase a:
Development Buslness, Uinited Nations, GCPO Box 5850, Nueva York, N.Y. 10163-5850, EF.ULL. (Paging de Internet:

www.devbuysiness,com; correo electrénico: dbsubscribe@un.org). El sitio de Internet del BID es www.iadb.org.
Contratos con un costo previsto superior al eguivalente de US$200.000.
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la validez de las propuestas ha sido el motivo por el cual el personal clave na estd disponible
para una firma, es aceptable gue se haga un cambio de personal clave con calificaciones
eguivalentes o mejores.

Confidencialidad

Como se indica en el parrafo 2.31, el proceso de evaluacion de las propuestas debe ser
confidencial hasta que la adjudicacién del contrato haya sido publicada, con excepcion de 1a
informacion relacionada con el puntaje téenico, confarme se indica en los parrafos 2.20y 2.27.
La confidencialidad permite que las personas encargadas de la revisidn por parte del Prestatario
y del Banco eviten interferencias, reales o percibidas. Si durante el proceso de avaluacion los
consultores desean presentar informacidn adicional al Prestatario, al Banco, o a ambos, deben
hacerlo por escrito.

Medidas que Toma el Banco

Si los consultores desean plantear cuestiones o preguntas relativas al proceso de seleccién,
pueden enviar al Banco copias de su correspondencia con el Prestatario, o escribir directamente
al Banco cuando el Prestatario no responda prontamente, o cuando tal correspondencia sea una
gueja contra el Prestatario, Todas las comunicaciones de ese tipo deben dirigirse al Banco por
intermedio de su Representacion en el pais del Prestatario con copia a la Divisidén de
Adquisiciones de Proyectos en |a sede del Banco en Washington, DC.

Las comunicaciones gue reciba el Banco de consultores incluidos en la lista corta antes de la
fecha limite para la presentacion de la propuesta seran enviadas por el Bance, cuando sea del
caso, al Prestatario, con las observaciones y recomendaciones del Banco, para que el Prestatario
tome medidas o las considere en su respuesta.

Respecto de tas comunicaciones, incluidas las quejas, recibidas de los consultores despusés de la
apertura de las propuestas técnicas, el Banca actuara de la manera siguiente. En el caso de los
contratos que no estdn sujetos a revisién ex-ante por el Banco, la comunicacion serd enviada al
Prestatario para que éste la considere y tome las medidas del caso. La respuesta del Prestatario
serd examinada posteriormente por funcionarios del Banco en el curso de Ia supervisién del
proyecto. De forma excepcional, si se trata de una queja de cardcter particularmente grave,
antes de iniciar el proceso el Banco podrd requerir que el Prestatario envie toda la
documentacion pertinente para su revisién ex ante y cualquier ohservacién, de conformidad con
los procedimientos establecidos en el parrafo 2 del Apéndice 1. En el caso de los contratos
sujetas a revision ex-ante, la comunicacion debe ser revisada por el Banco, en consulta con el
Prestataria, v §i necesita mas informacidn, la solicitara al Prestatario. Si se necesitara
informacién adicional o una aclaracién del consultor, el Banco le solicitard al Prestatario que la
obtenga y que formule sus observaciones o las incorpare, conforme sea apropiado, en el
informe de evaluacion. La revisién por parte del Banco sdlo finalizard una vez que la
comunicacién haya sido examinada y considerada cabalmente. Cualguier comunicacion
transmitida por consultores relativa a la supuesta comisién de Précticas Prohibidas® requerird
un tratamiento diferente por razones de confidencialidad. En tales casos, el Banca actuara con
el debido cuidado vy discrecidon al facilitar al Prestatario la informacién que se considere
apropiada.

2 tualquier sospecha de comisidn de Pricticas Prohibidas se puede notificar directamente a la Oficina de Integridad
Institucional (O11) del Banco por medio de correo electrénico (allegations@idbfc.org o Oli-Consult@iadb.org), el sitie virtual de!
Banco Interamericano de Desarrollo o la linea telefénica gratuita disponible ininterrumpidamente {+1-877-223-4551) o
llamando a las dependencias de la 01l en fa Sede del Banco en Washington, D.C. (+1-202-623-1000).
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Con excepcion de los acuses de recibo de las comunicaciones, el Banco se abstendra de toda
discusion o correspondencia con fos consultores durante el procesc de seleccidn y examen,
hasta que la adjudiczacidn del contrato haya sido notificada.

Reunién de Informacidn

Si con posterioridad a la notificacién de l1a adjudicacién un consultor desea informarse sobre [as
razones por |as cuales su propuesta no fue seleccionada, debe dirigir su solicitud al Prestatario
como se indica en el pdrrafo 2.29. Si el consultor no considera satisfactoria la explicacidn
recibida y desea una reunidn con funcionarios del Banco, para ello debe dirigirse por escrito a la
Representacién que corresponde al pais Prestatario {con copia a la Division de Adquisiciones de
Proyectos de la sede del Banco en Washington, DC), quien organizard una reunién al nivel ¥ con
los funcionarios apropiados. En esa reunidn se discutird exclusivamente la propuesta del
consuitor, y no las propuestas de los competidores.
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Apéndice 4: Politicas para las Adquisiciones con Préstamos al Sector Privado

1. Aplicacién de Politicas al Sectar Privado

De acuerdo con las politicas del Banco, se consideran empresas privadas aquellas gue no cuentan con
participacidn gubernamental en su capital o aquellas en que ésta es inferior al cincuenta por ciento
{50%)} de su capital. En general, las politicas del Banco en materia de adquisiciones se aplican también al
sector privado, ya sea que los entes de dicho sector sean Prestatarios del Banco o que éste les otorgue
su garantfa. En especial se aplican al sector privada las politicas del Banca sobre el uso apropiado de los
fondas de sus préstamas, elegibilidad de bienes, obras y servicios, asi coma las que se refieren a la
aplicacién de las reglas de economia y eficiencia.
2. Métodos de Adquisiciones

Los Prestatarios del sector privado deben utilizar pracedimientos de adquisicidn que se ajusten en sus
modalidades a las practicas del mercado para el sector privado o comercial y que sean aceptables para
el Banco. El Banco se asegurard de gue tales procedimientos resulten en precios competitivos y de
mercado para los bienes y servicios, y que éstos se adeclen a las necesidades del proyecto.

3. Conlflicto de Interés

Los contratos gue adjudiguen los Prestatarios del sector privado dehen haber side negociados de una
forma imparcial v teniendo en cuenta sus propios intereses financieros por sobre los intereses de su
empresa matriz. Cuando un accionista del Prestatario sea a su vez su contratista, se debera demostrar al
Banco gue |os costos de la adquisicidn de que se trate se aproximan a los estimados en el presupuesto y
a los del mercado, v que las condiciones del respective contrato sean equitativas y razonables, £l Banco
no financia costos que excedan los que prevalecen en ef mercado,
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SUCURSAL REGIONAL 1 QUITO

Oficio Nro. BDE-GSR1Q-2016-9731-OF
Quito D.M., 02 de janio de 2016

Asunto: 3135/0C-EC. Programa de Apoyo a los GAD en Vialidad Provincial - PROVIAL. Proceso
SBCC-CF-BID-GADP-24-2016/ No Objecion al Borrador del Anuncio para presentar las Exprestones de
[nterés Servicios de Consultoria "Estudio via la quinta del Olivae” & GAD [mbabura,

Sentor

Pabla Anibal Jurado Morcng

Prefecto

GORIERNO AUTAONOMO DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DE IMBABURA
fin su Bespache

De mi consideracion:

Por medio del presente me permito informar que mediante comunicacion CAN/CRECS00/2016, de 25 de mayo
de 2016, el BID emite la No Objecion al borrador del Anunicio de Expresion de Interés para log Servicios de
Consulioria "Fstudio via la quinta del Olive™ GAI Imbabura. por o gque se puede seguir con ef procese
precontractual.

Conforme lo estipulado en las Pallticas para la Scleccion v Contratacidn de Consultores financiados por cl
Ranco Interamericano de Desarrolla (GN-2350-9), debe publicarse el Anuncie de Expresidn de Inierds (AED
tante en el Uniled Nations Development Business {2 dias antes} como en el medio nacional, fomando en cuenta
que ¢l liempe cstablecida para la recepeicn de las Expresiones de [nterés es de minimo |4 dias contados desde
el dia posterior al de ke publicacitn en el pais; previa a su publicacion se deberd definir 1a hora y fecha para la
recepcicn de las expresiones de interés.

Ratificamos que exle proceso se encuentra contemplado en el Plan de Adquisiciones de! Programa de Apoye a
os Gobiernos Auténomos Descentralizados en Vielidad Provimeial - PROVIAL BID-3135/0C-RC, para
evaluacion Ex Anle, siendo de responsabilidad exciusiva de la entidad contratante. todo el procesn, desde la
convoeatoria hasta ta adjudicacidn y posterior cjecucion del contruto.

Atentamenie,

Decuments firmudo elecirdiicaments

Dr. Byron Guillermo Ruiz Romero
GERENTE SUCURSAL REGIONAL [ (41TO

Relerencias
- BDE-GDPI-2016-0280-k

Anexos,
- DAN CEC 930 2016 31335 OC.EC, 3135 OC-EC
- grupo 6 {ref.sbee-of-hid-gadpi-24-2016) manifoaracion de interés tinal

Copa:
Sefieta
Teresa de Lourdes Boquera Agutrre
Secretorin Ejecutiva

imfcl

Ay, Atahualpa Oel- 109 y Av. 10 de Agosto, PBX: [02) 2999600 Codigo Postal: 170518
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BRNC X RE RESANROILO DM ECUADGY d.7

SUCURSAL REGIONAL 1 QUITO

Oficio Nro. BDE-GSR1Q-2016-0709-OF
Quito D.M., 01 de junia de 2016

Asunto: GAD PROVINCIAL DE IMRABURA - Aprobacidn de Invitaciones de exprosidn de interds de
servicios de consuilosia

Sefor

Pablo Anibal Jurade Moreno

Prefecto

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADG PROVINCIAL DE IMBABURA
n su Despacho

13e mi consideracion:

Por medio del presente, me permito informar que con memaorando Nro, BDE-GDPEP-2016-0354-M, del 20 de
maya de 26, la Gerencia de Division de Productos y Programas del Banco de Desarrollo del Ecuador; informa
que una vez realizada la revision de a Invitacion de Expresion de Interés para los estudios de factibilidad e
ingenieria delinitivos para el asfilado de varias vias ubicadas en los cantones de tbarra, Pimampiro, Otavato y
Cotacahi de la Provincia de Imbabura, ¢f GADP puede continuar con ei respectivo proceso para las cinco (5}
manifestaciones de expresian de interds, que forman parte de la revision ex post, sujetindose estrictamente a o
estipuiado denteo de las Politicas parn la Seleccion v Contratacidn de Consultores Financiados por ¢t Banco
Interamericano de Desarrollo GN-2350-9. y que previa a su publicacion se deberd definir 1 hora v facha para la
mecepeitn de las expresiones de interds,

Ratificamos que estos pracesos se encueniran contemplados en el Plan de Adquisiciones del Programa de
Apoyo a los Gobiernos Autdnomos Desceniralizados en Vialidad Provincial - PROVIAL BID-2135/0C-EC.
para evatuacidn Ex Posl, sienda de responsabilidad exclusiva de la entidad contratante todo ¢l proceso. desde la
canvocataria hasta la adjudicacién y posterior ¢jecucion del coatrato,

Con sentimizntos de distinguida consideracion

Mentamente,

Documenta firmado elecirénicamente

Dr. Byron Guillermo Ruiz Romero -
GERENTE SUCURSAL REGLONAL 1 QUITO

Referencias:
_BDE-GDPP-2014-(3354-M
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- se-g (-ind-padpa-28-2016) manifes:nc!éndc |nlcr§:s.
- %ﬁﬁ ;t:?:::xvcf-hidagndpi—zﬁ-zolﬁj mnmfesmcl?n de mlcre§
- prupsr 3 (refshcc-ctibud-p.ndpi?ﬁ-?@!ﬁ} mamf‘esantmn de inteses.
- grupo 4 ref. shie-cimnd-gadpt29-2016) mﬂmﬁ:nac':én de !nu.:res..
- EIupo sirel shee-ci-bud-gadpt27- 24116 man festacién de meres.

Cepya
Sefora
Teresa dé Lourdes Baguere Aguwirre
Secretaria Ejecutiva
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BID

Banca [nlgramericano
AU PROVIMLIAL de Besarrolio
QL tMBABL HA

JNVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES
SERVICIOS DE CONSULTORIA

Pais ECUADOR

Proyecis. Programa d# Apoyo 2 los Gobismos Auldnomos Descertralizages en Vialidad
Provinclal - PROVIAL

Préstams Ho.: BtR-3135/QC-EC

Nombre dal procaso de Setecckan: Estudios de Ingenlerfa Definitivos, impactos Ambisntales. Plan de Mantenimiante,
SeNalizacién y Seguridad Vial para la contratsclan dal Proyacte: ASFALTAGD DE LA
YiA OTAVALO SELVA ALEGRE - CABECERA PARROQUIAL PATAQUI LIMITE PROV.
PICHINGHA, WiA OTAVALO SELVA ALEGRE - CABECERA PARRDGUIAL SELVA
ALEGRE y LA Vit RUMIRAMBA - CHIRIGUASE Cantones Ibarra y Qlavalo;
Parroquias Ly Esperanzs, Pataqul y Seiva Alagre, Langiud 20,70km.

Aelerantla R SBCC-GF-BID-GADPI-27-2016

L a Reptiblica de! Ecuador ha recidido financlamianto det Bance intsramaricane de Oesarrolio {BID) pam & Programa ge
Apayo a tos Gohiamos Auldnomas Dascentralizados en Viatidad Provinclal -PROYIAL, suyo Organisme Ejecutor a5 &
Banco de Desarrollo del Eeuador B.P, que ha olorgado un Contrato da Financiamlento y Senvicles Bancarlos al Gobierno
Autonomo Descantrafizada Provinelal 3¢ [ribabura. Por su parte, esia entidad se propone ulifizar parie o4 eso8 tondos
para pagar & velor de las serviclos do consuliorla para fos “Estudios de Ingsniatia Definitives, Impactos
Ambisntales, Plan ¢ Manten] miento, Sefiafizasiény Sagurided Viat pera la coniralacién dei Proyecta: ASFALTADD
DE LA Via DTAVALO SELVA ALEGRE - TABECERA PARRCOUIAL PATADU! LINSTE PRV, PICHINCHA, ¥I& OTAVALD
SELVA ALEGRE - CABECEAA PARRUGUIAL SELVA ALEGREy LA Vi RUMIPAMBA — CHIRIGUASI; Cantones harra y
Ctavatn; PatToquias Le Esperarzs, Paleqel y Selva Alegre. Longifud 20.78kin",

Los servicios do consultosia compranden ia slaboracion de estudics e Ingerdsria Definitives, Impactos Amblentales,
Plan ge Mantenimiento, SeRalizacién y Seguridad Viai para I Contratacion del Pioyecto. Estudios de Ingenjeris
Definitivas, tmpactas Amblantales, Plan de Mantenimianto, Sefallzackin y Soguridad Vial pars fa Contratacldn del
Proyecto; ASFALTADO DE LA VIA OTAVALD SELVA ALESRE - CARECERA PARROGUIAL PATRGEHI LIMITE PROV.
PICHIRCHA, ViA OTAVALD SELVA ALEGRE - CABECERA PARRDQUIAL SELVA ALEGRE y LA VIA RUMIPAMBA —
CHIRIGUASE: Camtenes tharrs y Otavaln; Parrgquin Le Faparanza, Pataqul y Satva Ategre, Longud 20,70km.

€l prasuptresto referanclat de fa cansuhorla alcanza [a syrne 88; CIENTO OCHEMTA Y NUEVE MIL DOCIENTOS NOVENTA
¥ TRES CON G0/0D dhlares 4o fos Estados Unidos de Ambrics (USS 189.293,50), a (o que sa adicionard ef VA,

E ptaze do tos serviclos de gonsultoria a5 da 150 dfas contados & partir de [x notifizacién de que el anticipo se encusnima
disponible.

El Goblarno Autaname Descentralizado Frovinedal ds imbabura, lavit a fgs Firmas Consuitorss sleghies, o BApresar su

interés an prestar los serviclos solichados. Los consultors interesados deberdn propotsionar informackn qua indique

qua eatin callflcados para suminlsirse el sesviclo.

Las constitoras Interesados deberdn presantar o sigulanle Injormacion:

» Carta en {a que oxprese su Intetds por parficiper on los sarvigios de consultora.

«La Informacion para identificacién detafimao asoclzcitn en parficipacitnes: (i) Denominacin Soclal {4} Exislencla, .~
fecha Infcla de &13 aperaciones y rapresantackon lagal, (U Direccidn; (v) Tetétona y Gomres ilectrdnice; {v) Nortbre,
telefona ¥ corrao slectronico de la parsona de contagto.

= Betalie de 1a expariencia 4@ 12 frma consullera ¢ asociacidn en paricipacidn e estudlas y disstios definilyos de
proysctos civiles de ampllacidn, rahabiliiacidn, me[oramienio vo apertues do vias, dentre ga los Gllimss ter
(10 afios, finallzedos o on efecucion en por jiy msnas 1l 50%, proporcienando 12 siqutente mformacidn: {3 Objeto.
del trabalo, {1l Monto contralo, (M) Fecha da intcio y cutminacion, (v} Entidad Contratants ¥ daos da 12 persoha de
cantacte! (v) Breve descripcion del trabajo. Be igual forma pam 1a exporlencia adquirkia coma mismbro da una
asociacion © consorcio, S8 considerar B monta tofal g conteato. En £ase de asoclacionas en particlpacion, &
sumard fa sxperisnela de 4us [ntagranies.

La istz eorta podra ester compussia entaramente da consuitares nacionaies, -

Los consltores sarin selecclonados confarme a los procedimientos indicados en ks Poifticas pars 1 Selescidn y
Contratacin de Censultorss fnanciados por of Banco inferamaricane da Desarrollo GN-2850-8, y podrin participar &n
ala togog fos Hoitantes de pafsas da arkgan qus sean elegibles, sagin se espacifica en dichas polticas.

Los consullores %o podrin asociar ton otras firmas en forma de asodacion en paticipacion (Joink Venture} o
subgoniratistas con of lin de mejorar qus calificaciongs. A los gfecios de establacer ta lista corla, & nactonalidad de 13-
fimma sard 1 del pais en qus 36 encusnlie legatmenia conatitulda © InCorparads Y on € case de Asocaciin en
participacian, serd s nactonalided d2 la firma gue 58 gesigna como reprasantants: :

Los consuftares serén selaccionados en basa 2t métode da Selencidn Basade o Galldad y Costo (6BCC) desciilo on las
Politicas da Consuttaria,

Los consultotes intaressdns pitaden obbener mas informacidn en 1a direceion indicada ai find) do esta Metackan, durknts
hares Iribites: 08:40 hasta e 16:30, .

148 sxpresiones de nteeks, funte con a tnformactin selichsia dubarin car antregada medbants corren slactrémicn o
an forma fiskcs, an la direccign indicada a continuacién, ¥ mastardar ol daf.. ... 88,00 .. 062016] hasta lis 1600
horas, .

GOBIERNG ALUTONOMO DESSENTRALIZADD DE LA PROVINCIA DE IMBABURA

Alaaelén: Ing. Wilson Tosdn Yéper - Director Goneral de Vialidad ¢ |nfraestruriura /

Direccibn: Calls Bollvar 744 y Migust Oviedo . : .

Editicle: Bobkrno Autdromo Descentralizado Provingial 48 tmbabura - Direccidn General de Vialidad & Infrasstrciun
Cludad: thama .

Paiz: Eguatder

Talétone: {593 6} 2955 225, 2640 £82 ox). 4288, 4250, 425







Ranco Central del Ec_gaggr e

RESOLUCION ADMINISTRATIVA No. BCE-2119-2016
EL GERENTE GENERAL
DEL BANCO CENTRAL DEL ECUAROR

CONSIDERANDO:

Que el articulo 303 de 18 Canstitucitn_de 1a Repliblica det Ecuader ,éstab!aca que &l
Banco Central del Fcuador es una persona juridica de deracho pibiico, cuya
arganizacldn y funclonamiento sara establecldo por Ley; : ‘

Qe el articulo 26 del Gédigo Organlco, fMonetario y Financlero sefiala que *al Banco

Cenitral del Ecusdor ed una persand Juridica.de. derectio publico, parte de fa Funclon

Ejscutiva, de duracién Indefinida, con autonomia admiristrativa y presupuestaris, cuys

U organizacién.y funclones estan determinadas en la Constitucion de ta Repfblica, esta
Cadigo, su estatuta, las regulacinnes axpedidas por la Junta da Politica ¥ Regulaclén
: Monetarla y Financlera y los reglamentos intemos’;

Qua el articulo 48 dal Cédigo Orgénico Monetatio ¥ Financlera dispone que &l Gerente
General del Banco Central del Ecuador #iane comao funclones elescer 12 rapresentacion
legal, judicisl ¥ extrajudicial del Banco Cenfral del Ecuador Y, dirigir, coordinar ¥y
I suparvisar la gestlon tdcnica, apearativa ¥ administrativa.del-Banco Central del Ecuador,
= _para Jo cual expedira los reglamentos, Internos gomaspandientes;

i Que &l Dacreto Ejecuiiva 705 de 26 da junio de 2015, publicado en el Registra Oficlal
7 546 de 17 de jullo de 207 6,-dispuso supsimir la Unidad de Gestitn ¥ Elacuclén de
- ' Deracha Publico del Fideicomiso AGD-GFN No Mas Impunidad (UGDEP) y transferlc
73 todos las atribuciones, funclones, competenciasg, derachos, obligaciones y patrimonio
= da la UGEDEP al Banco Central del Eeuador, inciuyendo los derechos ¥ chiigaclones

constantes en converios, contratos U atros instrumentos Juridicos;

- Que & través de la Resolucion 114-2015-G da 06 de agosta da 2015, publicada en el

Registro . Oficial 588, de 20 de agosto de-2015, la Junta de Poliica ¥ Regulacion
] Monstaria y Financlera reformd el “Estafute Qrgénico de Gestién Organizaclonal por
procesos -del Banco ,.anh’al-.-dalnsEmmdm' .a- fin.de Incorperar -ai Banco Central- del
Ecuador las dependencias administrativas que permitan 12 ejecucién del Decreto
s Ejecutivo 705 de 28 de junic de 2015, ¥ especificamente la Subgerancia de Politicas

“’ ' Legales y Activos;

& Que medlante Decralo Ejecutiva Na, 468 de 16 de septiembra da 2005, sa expide &l

Eo Reglamento para la Megoclacién de Blenas da las insftuciones del Sistema Financlero

iy Somatidas al, Control de la Agencla de Garantla de -Depésitas (AGD) o da su

S Propledad por la necasidad de normar 8 inclulr dispogiciones que pemmitan una mayor

Ko agilidad ¥ transparencia an 108 mecanismos de negociacion de activos inmoblilafios Y

| moblliatios de rapida depreclacion de las instituciones financieras an sarigamiento]

o Que segin el ariculs 35 de la Ley de Modamizacién det Estado, cuando 1a

e convenisncia institucional lo requiara, los méximos Parsonares de Ias instituciones del

b Estado dictarén acuerdos, resoluciones u oficios gue sean nacesarios para dalegar

G sue siribuciones, cumpliendo el debes cansttucionat de coordinar aclividades para fa
,g,—_;] consecucion del bien comu, .

R

C.

(i Phgia 4 00 28

G Diracclon: Av, 10 de AgostaN71-408 Y Brleeiio, Talgfono; 593 2572522, Caslila pos lal: 339, Quito-Ecuador,
5 wwwbce.ac  ¥beBmsGatd B Fecsamrrsaior




.- Bance Central del Ecuador - ,

Ry N

2) SBuscribir Aguerdos de Confidencialidad y Participacién an o marca def disefio de

“Programa de
. “Desamofio de

Inversitn da Apoyo 1 Ia Inclusian Financlera”, dentro det Proyacio
Software de Relngenisrig del Sisterma Naclonal de Pagos (SNPyy

* Desarrolo de Productos ¥ Servicios Financleros de la Nueva Amuitecturg”™

3} Suscribir los conveniog Y contratos para el Servicio de Custodfa y Adminigtracidn
de Valorss, as|

4)  Intervenir en [ Suscripcién de Instrumentos da Pago avalades por el Ministerio de

se emiten para cancalar préstamos extemos reembalsables por.

medio del Convenio de Pagos y Créditos Reclprcos de Ia ALADS,

O} " Autarizar bajo gy responssabilidad horas extraordinarias y suplementarias,
vacaciones

Y cualquier dasa dg licencias, ya sean éstas cop o i remuneracian
~-=--—del-parsopal-a; ' e —

su-carngo: ‘ T

Articulo 21.- Delegar af Director de Gestisn Documentat y Archivo, o quien haga susg

veces, para:

Registry da Datos Piblicos - SINARDA Para que la entidad puada acceder a los
dates que serviran Pam la simplificacidn de trdmites dispuesty bor el Goblarng

Naclonal.

para:

gar al Director Nacional de Cumplimiento, o dquien haga sus veces

ctivos ¥ fnanclamiento dej terrorismo gue remitan los
L]

2 lavado de g
coiresponsales y enlidades nacionates & internacionslay con los cuales af Banco
Centrel da! Ecuador mantenga relacion,

2} Aulorizar bajo

Articulo 23.- Delegar a iz Directora Naclonai de Rlesgos da Operaciunes, ¢ qulen
haga sus veces, para: )

WWWLLEAC 3 mommacomn fa brmiom s




‘Banco Central del Ecgagor

i«

Oparador del Slstema

l Sonte Augtste Gonzakez Vinusra 4705015590

Y

I ——— e
Caroiina lsabel Mantiila Rosero 1717083450 redor del Sistema

I

Ana Anlonieta Saldarringa

Sénchex 4708027002 | Operador del Sistema | Quito
372440988}
Ana Bakn Cabezas ManineZ 1724409881 | Operador dal Sistema

Los operadores del sistema designados podrén fealizal fodos los actes de simple
admiristracian que deriven de 1a aplicaclén de la Lay Organica de} Sisterra Nacional
de Confratacion Publica.

DISPOSICIONES GENERALES.-

PRIMERA - La presenla delagacién ne intediera con 1as funclones ¥ atibuclones
asignadas especificamente a fos funcionarios delegados. .

SEGUNDA.- Ratificar todas las actuaclanes te jos funclonarios dalegados en Ia
prasente Resoluclén, desde 12 de agosto de 2015 hasta {a presente fecha.

TERGERA.- Encérguese 1a publicacién de la presante Resolucién, en el Reglstio
Ofictal, a la Directora de Gestién Documental y Archivo, conforme lo establece el inciso
primero de! atfcula 56 del Estatuto da Régimen Juridico Administrativo de 1a Funcion

Ejecutiva.

pisPOSICION FINAL.- La presenie Resalucion enlrard 8n yigencla a partly de la
presents fecha, sin paduicio de su publicacién en el Reglstro Oficial.

DISPOSICION DERQGATORIA.- Dertguese 12 Resoluclén Administrativa No. BCE-
113-2015 de 02 de octubre de 2015; y, cualquier delegacion suscrita por la Gerencia

Genaral con anterioridad qua se opungd 2 \a presente.

COMUNIQUESE.- Dada en ta ciudad de Quita, Distrite Metropofitara, 3 jos 30 dias del
imas de octubre de 2015.

FuTryada Dlpasreria pecuawx!ns:e MARTIHEL

VRANTA
mmmwmw

c-'tmﬂlﬂum
mmmmn i =

Econ. Diegs MartineZ Vinueza

GERENTE GENERAL
BANGO CENTRAL DEL ECUADOR
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DECISION No. 015-GGE- 243
LA GERENTE GENERAL DEL BANCO DEL ESTADO

CONSIDERANDOC: '

- Que, en sujecién a 1o establecida en a Disposicion Transitoria Décima Sexta del
Remsiro Oficial N° 332,

Codigo Orgénico Monetario ¥ Fipanciero, publicado en el

3 Segundo Suplemento, de 12 de septiembre de 2014, ¢l Banco del Estado cortinuard
1 operando de acuerdo con sus Jeyes de creacidn, hasta que e} Presidente de J2 Repiiblica
figuide las

- expida €l correspondiente decreto gjecutive mediante e cual TEOTEANILS O
entidades del Sector Financiero Publico;

O Que, mediante Decision No. 2014-GGE-073, de 14 de marzo de 3014, la Gerencia
- General del Banco aprobd 1a creacion del “Programa de Apoyo a los Gobiemos

Antonomos Tescentralizados ed Vialidad Provincial — PROVIAL”, como parie del
Macre Programa s pnstruyendo Caminos”, sobre la base del Docurnento Deserdptivo
adjunto 2 1a Decisién referida. El monto de! Programa &5 de USD 94.6 millones de
dolares, provenientes de un préstamo concedido al Fstada Feuatoriane por el Banco
de Desarrollo, BID, yla contraparte local del Banco de] Estado y et
Euyaos heneficiarios son 108
adran acceder 2

Interamenicanc
CONGOPE -orgarismos gjscutores del programas
Gobiemnos Anfonomas Descentralizadas Provinciales del pais, quienes p
financiamniento recinbolsable combinada con 0iras fuentes no reembolsables, segin se

defina para ceda proyecto. Be confonmidad con 1as politicas ¥ estrategias del Macro

Programa Constrryendo Camings, 5& podri fipanciar los componentes de pre imversion,

{nversion ¥ fortalecimiento institucional;

_RE s

'—:'.\ C:\‘ !'"') £ "'"\. ’\ fry oA AL

El Directorio del Banca del Estado, mediante Resolucion No. 2014-DIR-075, de 20 de
2014, resolvid crear gl “Fondo pard preinversion & favor de los GAD

RPry

noviembre de

Ca Provinciales”, a fin de atender las competencias de dichos organismes, establecienda

(= quela composicion del Franciamiento del puevo Fondo para preioy ersion sera 60% 00

' reembelsable ¥ 40% podra ser cubierto con recursos reembolsables © und fuente
adicional de financiamiento; por encargo de} Directorio constantz en el agticulo 4 del

G mismo acto, la Gerencia General con Decision 2411 3-GGE-110, de 23 de abril de 2015,

€ - expidid el fnstroctivo para la utilizacién de los reECUrsos del menciovado Fondo,

G estableciendo  que financiardn €l gegmento No reemboisable del componente de
prcinversién y 51 fscalizacién, de fos proyectos 2 favor de los GAD Provinciales y/o

(s sus Empresas Piblicas, dentro del ambito de sus competencias exclusivas previstas o la

& Constitucion de Ia Repiiblica ¥ in Ley, hasta el yator de UJSD 1.000.000,00, dentro del

é\'.'. segmenio no reembolsable; Y, mediante 12 Disposicion General Primer de I ]

E_" mencionada Necision, asigno el valor de USD 7.423,000,00 para cubrir el compo a@? y %\
i.:d.‘r' . ® ) 3

o e . - AL

o ‘ 4// {i}(‘

@ , i "

0 d= Agosia, pPax: {D2) 409350007 FAX 02) 2009643 Casila: 17-17-1728
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SUCURSAL REGIONAL 1 QLT :

de preinversion de] Programa PROVIAL, en calidad de contraparte de) Banen dej
Estado; ) .
: 5

Que, mediante oficios Nog, GPI—P—-2G]5-O74I—O, de 19 de agasta de 2015 y GPI-p-

2015-0794-0, de 10 de septiembre de 2015, el Gobiemo- Auténomeo Descentralizado

pablico;

Que, mediante certificacidy 001-DF-GP1-2015, de 15 de septiembre de 2015, o

- Gobiemo Autdnomp Descentralizadg Provingial de Imbabura certificp la disponibilidad
“de recorsay pare ebHT el valor dz o tTaparts dear prescate financiany ento y el

cunplimiento de las disposiciones sobre endendamientg piblico, previstas e ¢] Cddigo
Orgidnico de Planificacidn ¥ Finanzas Piblicas;

VISTO: Ef informe de evaluacion N° BDE-CER | Q-2015-0324-M de 22 de septiembre
de 2015, calificadg por &l Comité de Crédito de Ia Matriz del Bancee del Esiado._ en
5esion de 25 de septiembre de 2015;y,

En uso de Jus facultades tegales, estatutarias, reglamentariag y las establecidas en
Resolucién No. 201 1-DIR-009, de 31 de enero de 2014, o

DECIDE:
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SUCURSAL REGIONAL 1 QUITO

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), destinado a finandiar {2 gaboracicn de 103

Fstudios de factibitidad e ingenierias definitivos para el asfaltado

ubicadas en los canlones: Ibarra, Pimampiro, Otavala ¥ Cotacachi, provincia de

Imbabura.

- 243

Art. 2.~ La operacion s¢ concede bajo el éigui;zﬁtc perfil fnanciers:

PRESTAMISTA:

PRESTATARIO/
BENEFICIARIO:

OPERADOR.DEL
FINANCIAMIENTO:

PROVINCIA:
CANTONES:

OBJETO:

FONDOS:

SECTOR:
PROGRAMA:

PROYECTO:

MONTO:

Av. Alahwzlpa OE1-108 y Av. 10 de Agaslo,

Banco del Estado;

iobjemo ARtonomao Descentralizado P
Imbabura, :

Sucursal Regional 1 - Quito;

hmbabura;

Thare, Pimampiro, Otavalo y Cotacachd;

Financiar Ja elaboracion 82 los-Estudios de factibilidad
e ingenierias definitivos pars €l acfaltado de varias vias
gbicadas en 105 GARLOTES: Tharra, Pimarmpiro, Otavelo ¥

Cotacachi, provincia de Imbabura;

PROVIAL - BID (Rtembo]sahlc) _ Preinversion, ¥
(Asignacion Mo

PROVIAL - UTILIDADES
RBembo]sabif:) — Preinversion:

Vialidad — Vias;

PROVIAL;

Esmdios de factibilidad e inpenierias definitivos para €
asfaltado de varias vias ubicadas en i0S canfones:
Toarra, Pimampir, Otavale y Cotagachi; :

{Jasta por USD 17$70.500,00 desglosados e la

siguiente HANER:

PROVIAL - BID (Reembclsable) _ Preinversion:

ISP 668.200,00
PROVIAL - UTILIDADES

Reanbolsable) - Pretnversion: USD 1

cemraslatito@banenestada.cem ‘seneld

{Asignscion
'002.300,00

de varigs, vids

rovincial de

47
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PEY: (1Z) 295260001 FAX: (D2) 2999643 Caslis: 17-17-1728
ﬁa@banc:uesladu.ccnm vt hancoeslado.com
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- BancoSs Estiido

SUCURSAL REGIONAL 1 QUITO

fNTERES: ; Lz tasa de interés del créditg serd del 7,49 % nominal

resultanie;

INTERES POR MORA: En caso de morz, Ia entidad prestataria cancelara la
: tasa de interés que se halje vigente a la fecha de Ia
obligacion mais of TECATE0 por morosidad, de acuerdo
cor los rangos establecidos e la Regulacion 0552013
¥y 057-2014, de 29 naviembre 2013 ¥ 31 de marzp de
2014, emitidag por el Directoria dej Banco Centyal del
Ecuador, o 1a regulacign Qe para ef efecto determine 13
Junta de Politica y Repulacion Monetaria y Financiera;

P tﬂ”@f' e — ﬁM_Si'"ﬂfﬁT’i}'EﬁﬁST‘s’iﬁ"p?iﬁiHﬁe_mgﬁaa_,'ﬁﬁﬁdﬁfé'ﬁéﬁ{r— T
de la entrega del primer desembolsa;

PLAZO MAXIMO PARA
LA ENTREGA DEL

PRIMER DESEMBOLS(O- Ocho (8) meses, contados a partir de Ia fecha de

PLAZO MAXIMO PARA

LA ENTREGA DEL

ULTIMO DESEMBQLSO; Catorce (14) meses, contados a partir de [a fecha de
entrega del primer desemnbolsy:;

FORMA DE PAGO: Pignoracion de fas TENAS necesarias para satisfacer el
pago de la totatidad de las abligaciones coniraidas per
el GAD Provincial de Imbabara;

CONDICIONALIDAD
DEPAGO: Pignoracién de 1as Tenlas necesarias que ef Gaobiemno
. q
Autdnomo Descentralizado Provineial de Imbabum
: Mmaatiene en su cuenta corriente er, o] Banco Fenival del G
v F ’
) ‘
-
A .
4 A, Atahumlps OET- 109 y Av., 10 de Agosto FIBX: (02) 299965007 FAX: (02} 2988542 Caslilz: 17-17-772a
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SUCURSAL REGIINAL 1 QUITE
Ecuador; este mccanisna 5 aplicard en ¢l caso de gue
: el Banca del Estaco comprobare que los TECUrsos
- . - entregades enl calidad de no reembolsables hubieren
' _ sido empleados eo U0 destino difersnte al abjeta del
fpanciamiento o que la entidad o justifgue en debida
forma ¢ usa de los mismos, por lo gue los valores se
trangformaran el reembolsables ¥ pard efecto de 18
respectiva Fecuperacion sé utilizarh este MECANiSMO; '

FRECUENCIA DE LA

. AMD}{TLZ.AC[(’JN: Mensual (Cada 30 dias);
L TABLADE .
- AMORTIZACION: Cuotas fijas.

- Art. 3.~ En el contrato de financiamienic ¥ servicios hancarios st incluird una clausnla
referente al segmimiento y control, en 1a cual se faculte al Banco del Estado, a traves de

su operador de finapciamijento, & reatizar &l seguimiento que creyera conveniente al

proyecto financiado.

o Art. 4.- Et GAD Provincial ‘de Lnbaburd, 58 obliga n aporiar un valor de usp
e 243,500,600 (DOSC]BNTOS CUARENTA Y TRES ML QUINIENTOS DOLARES
- DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), para cubrir €l financiamiento de los
ol . sipuientes componentes de las categorias de Inversion: incremento de  costos,
. Fscalizacion de los estudios ¥ contingencias ¥ ¢l valor de USD 209.628,00
- (DOSCLENTOS NUEVEMIL SEISCIENTOS VEINTE Y OCHO DOLARES DE LOS

- ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), correspondicate al 12% del TVA, como un
' aporte efectivo ¥ real,

Ty Art. 5.~ E1 GAD Provincial fe [mbabura, deberd entegar jos documentos habilitentes
gue son de su competencia pard Ja suscripeion del contrato de fingnciamiento ¥
servicios bancafios, en vl plazo méximo ge guince (15) dias, contadas a pariir d& ia
fecha de notificacion de 12 aprobacidn del financiamiento por parte del Banco del
Estado; estos S0 copiz certificada det pombramiento del representante legal; Y.

certificacion del Secretario del GAD Provincial, en 1a que conste gue &l Consejo aprobd
lo siguiente:

« Flpresente financiamientd;
' » La obligacion presupuestaria para ¢l servicio acl crédite Y de la contraparte con

el correspondiente numerc de las partidas prcsupuestarias‘,
» la sutorizacion al representanie legal partd susoribir &b contret

fipanciamienta ¥ servicios bancanos; &

-
&
e
e
-
.
.
L l-
-
oy
~
LW
[t
Lt
'

pix: (02) 2099B0001 FAX: (€2) pegusta Castila: 17-17-1728

Av, Mahualpa OE1-308 ¥ Av. 10 de Agesto,
m wxnm',bancaestﬂdo.r.om

Qllr,ufs,—alﬂu]t{)@baﬂdoaﬁl?dﬂ.ﬁﬂm sacrelaria@bancuesmdu £a

-\| ‘K:\W Ty T Ty .
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SUCURSAL REGICNAL 1 GUITD
* La auvtorizacidn para comprometer los recursos de la cuenta corriente que el

g

| \ qu Entidad debers remitir 1a Razén Social ¥ el nimerg de Registro Unico de
Contribuyenteg (RUC) impreso de Ja piging web def SRL en donde copste
FRpresaments el estada de] RUIC: Activo,

Adicionalmente, ¢l Gobiemo Autdnomo Descentralizado Provincial de Imbabura deberg
comunicar, previp a la Suscripcion del Contrato, el nombre ¥ cargo del funcionano de

Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de Imbabura que estard al frente de]

Art. 6.- Fijar en sesenta (60) dias & plazo maximg Para ia suscripcion del conirato de
fnanciamiento y servicips bancarios, contados a partir de la fecha de cumplimientg de
T k"‘tb'ﬂﬁ?‘i"'lﬁé'?ﬁf]ﬁﬁ iiﬁﬁ'lé’g‘ajEs*ﬁ'é'EéS’a‘Iiﬁ_ﬁﬁﬁ—xn"_sﬁ_m_cﬂiﬁiﬁﬁ"—'_mﬁ—“—"— o

Art. 7.- El Gobiemg Autdénomo Descentralizada Pravincial de Inthabura se obliga a
reembolsar los valores incurrides por ¢ Banco del Estado en Ig trarmitacin de Jg
solicitud de ﬁnanciamicnm, realizacitg de estudios, movilizacién de personal, gastos
adnmnistrativos v otrog efectuados con acasién del.andlisis dej ﬁnanciamiento, mas el

Art. B~ En caso de que el Gobierno Avténomg Descentralizado Provineial de Intbabury,
0o justifique en debidy forma la inversidn eq gf objeto para el cyal se tnfrega ef presents

Art. 8- A mis de Tas disposiciones que constan en esfa Decisién, formarin parte de

contrzto de financiamiento ¥ servicins bancarics, [as condici@ ¥ requi ¥,
<

& Av. Alahualpa GEA- 409 ¥ Av. 10 da Agosta, PBX: (02) 298380007 FAX: (02) 2999643 Casifl: 17171728
Sucursarqullu@bancue-_s(an‘o.mm sewratana@bancoesiato.com woww.bancoeslado, com

s
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Banco i Bstado
SUCURSAL REGIONAL 1 QuUITo )
establecidos en ¢l informe de evaluacion No. N BDE-CER1Q-201 5.0324-M, de 22 de
septiembre de 2015; ademas, deberan vonsiderarse 1as normas del Reglamento (ieneral
de Operaciones de Crédito del Baneo del Estado. -

COMUNIQUESE.-

Expedida en Ja ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, el 28 SF_P 2{115

“
Vertinica Gaﬂaﬂgin’

GERENTE. GENERAL |

1%
oA ﬂ ﬂ% DEL BANCO DEL ESTAD

2\
Expidié ¥ firmo la presente Decisidon Veronica Gallardo Aguirre, Gerente General del
RBanco del Estado, en la ciudad de Quito, Distrito Metropokitand, el 9 i

- 9 SEP 2015

LM&E%@%ENERAL

Av, Alahualpa oEi- 109y Av. 10 de Agosla, pEX: {0Z) 289
Suc_ursaiquim@hancczsiadn,cum secretaria@bans

o000 FAX: 02} 2909543 Cusilla: 17~

17-1728

aestedo.com \Mw.bancoas1adu.com

T e — "
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GORIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PROVINCIAL DE IMBABURA

' BAD FROVINGIAL'
DE IMBARURA -

CERTIFICACION N, 001-GP1-SG-2015

El Consejo del Gobierno Autdnomo Descentral'czédo Provincial de tmbaburé, en 'sesién.nrdinarié
realizada el dfa 15 de septiembre def afio 2015, con la presencia de: el sefior prefecto, la sefiora
Viceprefécta, jos vy las sefiores/as Consejerdsfas, resolvieron por unanimidad, tomar las
siguientes resoluciones: : '

1. Aprobar el financiamiento otorgado por el Banco del Estado por el valor de USD
1.670.500,00 {UN MILLON SEISCIENTOS SETENTA MiL QUINIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), destinado a financlar 12 elaboracién de los “ESTUDIOS DE
FACTIBILIDAD E INGENIER(A DEFINITIVOS PARA £ ASFALTADO DE VARIAS  VIAS

UBLCADAS EN LOS CANTONES IBARRA, PIMAIMPIRG, OTAVALO Y COTACACH! - PROVINCIA

DE IMBABURA".
2. Autorizar al sefior Hcenciado Pablo Anfbal lurado Moreng, €n su calidad de repreéentante
legal, para que proceda a suscribir el correspondiente Contrato de Financiamienlo v

Servicios Bancarios aprobado por el Bancoe del Estado.

3. La Obligacién presupuestaria para el servicio del crédito y de la contraparte; y,

4. Autcrizacién para camprometer los rdedirsos de la cuenta a corTiente gue mantiene el
GAD Provincial de Imbabura en el Banto Central del Ecuador, par2 gl sarvicio de las
obligaciones de fa deuda y para gjecuta 1a arden de débita tinicamente en £aso de que el
Banco del Estado comprebare que los rgcursns no reembolsables han sido empleados en

destina diferente.

ibarra, 7 de octubre de 2015

Dr. Fernando Naranjo &p_s - K\ 4
f_“’“‘fx‘- R 2,
" SECRETARIAY,

GENERAL

a’ﬁ

i

ECTURI
BABUR,







GOBIERNG AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PROVINCIAL DE IMBABURA 1469

\ gaD PROYINCIAL:
~  DEIMBAHURA -

4

_-{‘-"

CERTIFICACION N. 002-DF-GPI-2015 .

a £l suscrita doctor Fausto Guillerrno Lima Soto, Director Financiero del Gobierno Autdnomo
- Descentralizado Provincial de Imbabura, certifica:

Que el del Gobierno Autdnomo Descentralizado orovincial de 'mbabura mantiene en el Banco

Central det Ecuador la cuenta a corriente M. 47210003, la misma que Gobierno Auténamo

) Descentralizado Provincial de Imbabura en sesion de 15 de septiembre de 2015, Resolvid
_ comprometer para el servicia del fideicorniso del proyecto “ESTUDIOS DE FACTIBILIDAD E
- INGENIERIA DEFINITIVOS PARA EL ASFALTADO DE VARIAS VIAS UBICADAS EN LOS CANTONES

o IBARRA, PIMAMPIRO, OTAVALO Y COTACACHI - PROVINCIA DE IMBABURA".

\barra, 7 de octubre de 2015

b (g - GsRIa - 2ot- J40q
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GOBIERNO PROVINCIAL DE [MBARURA 1463

Oficio Wro. GPI-P-2015-0885-0

Jbarra, 12 de octubre de 2015
Eooatorbs, [{b\f‘(h .

Asunto: ENVIO DE DOCUN[ENTACION g?qu. Ry D &L ses B

TQ&W\:\C‘— CAomass SEN

DO{;tD].' ' Pﬂ ,% a. .
Bayron Ruiz Romero ct' ’ %& { oS \ m:l 3
Gerente Sucursal Regional Quito = LY s M&Z}SUJ\I 7‘

BANCO DEL ESTADO Bk & MS 8 QMMW Y\

En su Despacho ']5'] lo1 20olS M

Sefior Gerente:

Cordialments mS dirijo a usted para expresarle un saludo fraterno ¥ hacerle llegar la
documentacion complementaria constante en el Art. S de 1a Decisién No. 2015-GGE-243
de 29 de septiembre de 2015, emitida por el Banco del Estado, la misma que permitird
legalizar la concesion del financiamiento & favor de nuesira institucidn, con cargo al
Programa de Apoyo @ 1os Gobiernos Autdnomos Descentralizados €1 Vialidad Provincial
- PROVIAL, hasta por Ui monto de USD. 1°670.500,00, destinados 2 financiar 1a
elaboracitn de 1os estudios de factibilidad e ingenierfa definitivos par ¢l asfaltado de
varas vias ubicadas en los cantones de Ibarra, Pimarapiro, Otavalo ¥ Cotacachi de fa

provincia de Imbabura.

La documentacion aprobaday entregada &5 1a siguiente:

s Copia certificada del pornbrarniento del Representante Tegal,

e EBlpresente financiamiento,

¢ lacbligacion presupuesta.ria para el servicio del crédito y de 1z contraparit cOl el
correspondiente Nmero de las partidas prcsupuestarias,

¢ La autorizacion al Representante legal para suseribir el conirato de financiamiento y

 servicios bancarios,

o La avtorizacién paia compromacter 10s rocursos de Ja cuenta corriente que €1 GAD
Provincial de Jmbabura maptiene ez el Banco Central del Ecuador, para el servicio

de 1a deuda y pard ejecutar la arden de débito 4nicarnente en el 62s0 de que el Banco
del Estado comprobare que Jos recursos 0o reembolsables han sido empleados en
destino diferente.

& Copiasdela cédula de ciudadania del gefior Prefecto ¥ RUCdela institucion.

Adiciopalmente se hace conocer gue el sefior Tng. Marco Vamrin Amaya Coordinador

Genesal, seid el funcionario responsable que estara al frente del proyscto, para 1a&
coordinacion, seguimiento ¥ supervision durante la elaboracion de 108 estudios vy 12

gestion, para el cumplimiento de 1as recomendaciones ¥ obligaciones del financiamiento,

ey wicdo, asq, Telfs {593 6) 295 5225, 505 5837, 295 0939, Fax{593 6) 295 5430

ctembuers goher




Inientras -:iﬁra I

Con sentimientos de distinguida conside

Atentamente,

IBARRA: Bolfvar y Ovledo, esq. Teifs, :

email: Bbi@imbabuya gob.ec / wwny j

a operacién del contrago,

GOBIERNO PROVINGIAL DE IMBABURA

Gficio Nre. GPI~P—2015—0885—(}

Ibarra, 12 de octubre de 2015

e

3PS 13y

{593 6) 295 5225, 295 5832, 2395 04939, Fax.[{593 g} 295 5430

mbabyra.gob ac
—=CABakrg.goh.ec




CAN/CECH1862/2015 Clasificacion de Archivo: PO-EC-L1125-G&S

Sefior
Alejandro Minaya

Gerente de Divisién de Programas y Productos

BANCO DEL ESTADO
Ciudad.-

'

Ne nuestra consideracién: -

Ha_cemos referencia a su oficia No. BDE—GDPP—2O15—OOGZHOF con el cual envia para no
chjecion del Banco ios terminos de referencia para estudios de 16 proyectos para la

provincia de Imbabura.

MNa, Nombre del proyscto ]
1 Via da Mataqui — Gabecera Parraquial de Chugs
2 Via Puente Mataqui - Fio Guaranga — San Antonio — Sanshipamba
3 Via Ambugui — San Clements - Manzana Guarangui - Aloburo
4 Via Apuela - Aguagrum — \acas Galindo
8 Via Cristapamba ~ Penaberrera —Cuellaje
§ Via Apuela - Plaza Gutlerrez ‘
7 Via Otavaio - Laguna de Majanda
8 Via Gonzalez Suarez — San Pablo — Pijal Allo — San Pedro
g . Via Arague — Huaycopun
10 Via Otavaic — Selva Alegre — Cabeceta Parroquial de Pataqul
| 11, Via Otavaia Selva Alegrs — Cabecera Parroquial de Selva Alegre
12 a Via Rumipamba — Chirihuasi .
13 Via La Quinia del Olivo — Arcangel —ARaspamba — Mariano Acosta ]
14 Via Priorato — Aloburo- Piman ~San Alfonso S —
15 Via Cotacachi — fmantag I
18 Vla Quichinchi - Urcusiqui

Al respecfo y lusgo de revisados los

documentos, el Banco suglere se tormen en

consideracion las siguientes observacicnes generaies 8 los TDRs:!

4 En varias pattes del documento se hace referencia a asfaltado, especificando
productos que permitan contratar el asfaltado de ia via. Se deben analizar
diferentes alternativas tecnoldgicas para seleccionar la que mejor se adapte a las
condiciones de trafico y &n alguno casos la solucion Gptima pucde No ser

asfaftado.

o Parrafo 3.1 dice” H prayecte dehe ser disefiado de acuerdo a |as normas viales
vigentes ¥ las exigidas dei BID para e} mamento de contratacion de 1a Consulioria
v “Eavor refirar referencia a exigencias det BiD.
4. Parrafo 3.3.1 hace raferencia a “disefio de pavimento & nivel de Carpeta Asfaltica”.
No se ohservé justificacion técnica para especificar pavimento asféaltico.
4. Parrafo 3.3.2 Estudic de Fuentes de Materiales hace referencia a que "Los

materiales péireos a ser utilizados en la construccion de la obra

deben provenir de

urta cantera que cuente con €l licenciamiento ambiental, £aso contrario El

Consultor debera realizar y antregar debidamente legal

izado por &l Ministerio de

Recursos No Renovables [a autorizacion de libre aprovechamiento de materiales
para la Chra Pobtica a gjgcutarse con astos estudios. Adernas del permiso




arnbiental de dichas éreas de aprovechamiento”, La legalizacion de canteras y los
permisos ambientales son responsabilidad del GAD, rio def consultor.

5. .Pérrafo 3.3.3 estabilidad de taludes menciona la realizacion de ensayos de suelo
triaxiales que son excesivos paraestos casos. - - . - . .

6. Parrafo 14 Forma de Pago, especifica que los pagos se haran a la entrega de ios
distintos productos, se recomienda Que fos pagos sean hechos a ia aprobacién de

los productos. - -

Finatmente, quedamos a I espera de los docurnentos de Iicitaci@,n para nuestra no
objecidn. ‘

Sin otro particular por el momento, le hacémos llegar un cardial saludo.,

. Atentamente,

- _"_'F'éfﬁah‘dﬁ_DFdﬁfBﬁEking T T

Especialista Lider en Transporte
{5932)-299-6972




. REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES

S SOGIEDADES
NUMERO RUC: 1066000180001 :
| GOBIERND PROVINGIAL DE: IMBABURA___

NOMBRE COMERCIAL:
ESPECIAL

CLASE CONTRIBUYENTE: _
LURADO MORENG PABLO ANIBAL

REPRESENTANTE LEGAL: .

CONTADOR: VILLACIS ESPINOZA AMELIA FERNANDA

e tr————

e ———

FEC. CONSTITUGION:

~EC. IHICIO AGTIVIRADES: 280211983

FECHA DE ACTUALIZACION:

FEC. INSCRIPCIGN: 28/02{19849

—

y ViDAD ECONOMICA PRINC;PAL:

E ) TIVIDADES ADMNISTRATIVAS Y LEQISLATNAS REALIZADAS POR ORGANISMOS DE

‘ PDMIC[LIO TRIBUTARICE

R —
+ Provinda: (MBABURA Canton: IBARRA parroquia: SAGRARIC Calle:
£X BANCO CENTRAL Referencia vb

962955225 Fax: 052955430 Telefano Trabajo: 062950939 Telefono
DOMICILIS ESPECIAL:

|
-« ANEXO RELACION DEPENDENCIA
Iy *ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO
- DECL ARACION DE RETENCIONES EN LA FUENTE
N DECLARACION MENSUAL DE IVA
. «gPUESTO A LA PROPIEDAD pE YERICULOS MOTORIZADOS

i MF____-————

- OBUIGACIONES TRIBUTARIAS:
; Mﬁﬁrﬂf;_

g1/0111848
1G/05/2014

———}

e ————
BOLIVAR NOmero: 7-44 Interseccion. OVIEDQ Edificio

icaciam; A UNA CUADRA DEL PARQIIE PEDRO MONCAYO Telefona Trabajo:
Trabaja: 052955832 Email: afve@imbabum.gob-ec

-

e ————

-2 e
e ESTABLEC!M!ENTOS REGISTRADOS: def 00 al 002 ABIERTOS: 1
CERRADOS! 1

nd -
{_;ﬂUR!SD!CClDN: \REGIONAL NORTE: IMBABURA

)
, e o _
F}FzMA DECTCONTRIBUYENTE

¥
-t
7, yDeclaro que Jos da tas confanidos en este documentu son exaclos ¥ verdadercs, po ¢
digo Tribtrario, Art. 5 LeY del RUC y Art. 3 Reglamento parid fa Apficacion de {a Ley del RUC).

I
SERVICIO DE RENTAS

¢ lo que asume /2 responsabili

dad legaf qof

7 dedven (Art. 97 CO
L{tsuario: TTHMT30709 Lugar de emisian: BARRAFLORES 6-59 ENTRE Fecha yho

PAiminat de 2

A
CERTE 2l
ES FED
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REGISTRO UNIGO DE GONTRIBUYENTES

SOCIEDADES
NUMERO RUC: | 1060000180001 _ |
RAZON SOCIAL: ' GOBIERNO PROVINCIAL DE IMBABURA

ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS:

No.ESTABLECIMIENTO: 001  ESTADO . ABIERTO MATRIZ .. FEC.INICIO ACT. 0/01/1545
NOMBRE COMERCIAL: L . | : FEC. CIERRE:

: FEC.REMNICIO: -
ACTIVIDADES ECONGMICAS: . ',

ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS Y LEGISLATIVAS REALIZADAS POR ORGANISMOS DE ADMINISTRACION REGIONAL Y
LOCAL : o

DIRECCION ESTABLECIMIENTO:

Pravinda: IMBABLIRA Canton: IBARRA Parroquia: SAGRARIO Calle: BOLIVAR Numere: 7-44 Inferseccién: OVIEDO Referencia; A
LINA CUADRA DEL PARQUE PEDRQ MONCAY D Edificio: EX BANGO CENTRAL Telefono Trabajo: 062955225 Fax: 062855430
Telefono Trabajo: 052950939 Telefono Tra baja: 062955832 Extnail: afve@imbabura.gob.ee

No. ESTABL‘E_CIM!ENTG: 0oz ESTADO CERRADRC OFICINA FEC. INICIO ACT. 22/06f1984

NOMBRE COMERCIAL: CENTRO EDUCATIVO DE ALTO RENDIMIENTO ACADEMICO FEC. CIERRE: D8fos012

} FEC. REINICIO: 1022011
ACTIVIDADES ECONOMICAS: . Ow021201

ACTIVIDADES DE SERVICID SQCIAL

HRECCION ESTABLECIMIENTO: -

Trovincia! IMBABURA Canton: [BARRA Pamoquia: SALINAS Referencia: A UN KILOMETRC DEL GOBIERNO PARRCGQUIAL DE
SALINAS Camine: SAN LORENZO Telefono Trabajo: 062955832 Telefono Trabajo: 052955225 Telefona Trabajo: 062950939 Fax:
162950430 Email: acueva@imbabura.gov.ec .

SERVICIO DE RENTAS INTERNAS
}ecfa{c; que los t‘:f;'!c;,_c nfeaidas en este'documento son exacios ¥ verdaderns, pbr i qua asumao la responsabiicad leg=! qua de elfs sa
lerivan {Arﬁtﬁ’zji@cﬁg}g@g,: utasia, Art. 9 1ay det RUC ¥ At 9 Reglamento para la Aplicacién de Ja & 'y del RUC).

suario: - JTHETA0708 fugar de emision: IBARRA/FLORES 6-59 ENTRE Facha ¥ horaz 15/05/2014 14:541G
1. -

PaAaTna 2 da 3
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Desconectado -
Bisgueda de Contribuyentes / Informacion def Contribuyente
: " Informacién del Contribuyente
) Autorizacion de ' Fecha : 25-11-2015
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1. Introduccion
Propdsito

Fl propdsita de este documento es definir las politicas del Banco y explicar los pracedimientos
para la seleccidn, contratacion y supervision de los consultores cuyos servicios se requieren para
proyectos financiados total o parcialmente por el Banco* o fondas administrados” por el Banco y
ejecutados por el Beneficiario.

El Contrato de Préstamo rige las relaciones legales entre el Prestatario y el Banco, y las Politicas
se aplican a la seleccion y contratacion de consultores para el proyecto de acuerdo a lo
dispuesto en el Contrato. Los derechos y obligaciones del Prestataric’ y del cansultor se rigen
por la Solicitud de Propuestas (SP)"l especifica emitida por el Prestatario y por el contrato
firmado entre el Prestatario y el consultor, y no por las presentes Politicas ni por el Contrato de
Préstamo. Ninguna entidad distinta de las que suscriben el Contrato de Préstamo podré obtener
derecho alguno en virtud del mismo ni reclamar titulo alguno sobre el importe del préstama.

Para los efectos de las presentes Paliticas, la expresion cansultores® incluye una amplia gama de
entidades publicas y privadas, entre ellas, firmas cansultoras, empresas de ingenieria,
administradoras de canstruccion de obras, empresas de administracién, agencias de
contrataciones, agencias de inspeccién, agencias es.pecializadasE y otras organizaciones
multilaterales, bancos de inversiones, bancas comerciales, universidades, instituciones de
investigacidn, organismos gubernamentales, organizaciones no gubernamentales (ONG} y
consultores individuales’. Con el fin de complementar su capacidad, los Prestatarios del Banco
emplean a esas arganizaciones como consultores para gue presten ayuda en una gran variedad
de servicios, tales como: asesoramiento en materia de politicas; reformas institucionales;
administracién; servicios de ingenieria; supervision de construccion de obras; servicios
financieros; servicios de contratacién; estudios sociales y de! medio ambiente, e identificacién,
preparacién y ejiecucién de proyectos.
Consideraciones Generales

El Prestatario es responsable de |la preparacién y sjecucion del proyecto y, por consiguiente, de
la seleccién del consultor v de la adjudicacién y posterior administracion del cantrato. Si bien las
reglas y procedimientos especificos que han de seguirse para el empleo de consultores

dependen de las circunstancias de cada caso, son cinco las principales consideraciones gue
guian la politica del Banco en el proceso de seleccidn:

{a) la necesidad de contar con servicios de alta calidad;

La expresidn “Banco” utilizada en estas Politicas comprende al Banco Interamericanc de Desarrallo y los fondos
administrados por el Banco, y la expresin “préstamos” abarca todas los instrumentos y métodos de financiacidn, las
cooperaciones técnicas y los financiamientos de operaciones. La expresién “Contrato de Préstama” comprende todas 0§
instrumentos legales por medio de los cuales se formalizan las operaciones del Banco.

En caso de discrepancias entre el Acuerde de Fandas Administrados y estas Paliticas, prevalecerd &l Acuerdo.

En algunos casos, el Prestatario actta solamente como intermediario y el proyecto es ejecutada por ¢tro organismo o entidad.
Las referencias al Prestataric gue se hacen en estas Politicas comprenden también a dichos organismaos y entidades, asi coma
a los Subprestatarios que participan en "acuerdos de subpréstamo". La expresion “Prastatario” incluye también “Beneficiario”
en el caso de operaciones con financiamiento del Banco en calidad no reembolsable.

Vedse Apéndice 2.

Las auditores y las firmas auditoras que realicen auditorias independientes, no son cansiderados consultores, aungue su
seleccion sea objeto de los procedimientos establecidos en el parrafo 3.20 de este documento.

Agencias Especializadas son agencias afiliadas a organizaciones internacionales poblicas gque pueden ser contratadas por
Prestatarios como consultores, agencias de adguisiciones o proveedores financiados por el Banco. Para el proposita de estas
politicas, as Agencias Especializadas saran cansideradas come consuitores y se las aplicardn las mismas politicas que a éstos,
Véanse los parrafos 3.15-3.21 para el tipo particular de consultores. La Seccién V trata de los consulteres individuales.

-1-
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(b) la necesidad de economia y eficiencia;

(c} la necesidad de dar a los consultores calificados la oportunidad de competir para prestar
servicios financiadas por el Banco;

(d) ei interés del Banca en fomentar el desarrallo y empleo de consultores nacionales en los
paises miembras Prestatarios del Banco; Yy

{e] la necesidad de que el proceso de seleccidn sea transparente.

El Banco estima que, en la mayorfa de Ios casos, la mejor forma de tener en cuenta estas
consideraciones es la competencia entre las firmas calificadas gue integren una lista corta, y que
la seleccidn de éstas se base en la calidad de la propuesta y, cuando asi convenga, en el costo de
los servicios que se han de suministrar. En las Secciones || y Il de estas Politicas se describen los
diferentes procedimientos de seleccion de consuitores aceptados por el Banco y las
circunstancias en las que sea apropiado usarlos. E} método de Seleceidn Basada en Calidad y
Costo (SBCC), descrito en la Seccidn I, es el més recomendado. Sin embargo, hay casos en que |a
SBCC no es el método de seleccion mds apropiado; por tal motivo, en la Seccién Il se describen
otros métodos de seleccion y las condiciones en las cuales son mas apropiados.

Los métodos especificos que se han de seguir para seleccionar consultores para un proyecto
determinado estdn previstos en el Contrato de Préstamo. Los contratos especificos a ser
financiados con los fondos del proyecto y los métodos de seleccién consistentes con el Contrata
de Préstamo se deben indicar en el Plan de Adquisiciones como se indica en el parrafo 1.23 de
estas Polfticas,

Aplicabilidad de las Politicas

Los servicios de consuitoria a los que aplican estas Politicas son aquéllos de caracter intelectual y
de asesoramiento. Las Paliticas no se aplican a otros tipos de servicios en que predominen los
aspectos fisicos de la actividad (par ejemplo, censtruccidn de obras, fabricacién de bienes,
aperacidn y mantenimiento de instalaciones o plantas, levantamientos topograficos,
perforaciones exploratorias, fotografia aérea, imdgenes captadas por satélite Y servicios
contratados sobre la base del desempefio de |a produccion fisica cuantificable)®.

Los procedimientos sefialados en las presentes Politicas aplican a2 todos los contratos de
servicios de consultoria financiados total o parcialmente con préstamos o donaciones del Banco
0 recursos de fondos administrados por el Banco® y ejecutados por el Prestatario. Para la
contratacion de servicios de consultoria no financiados con recursos de esas fuentes, al
Prestatario podra adoptar otros procedimientos. En tales casos, el Banco debe quedar satisfecha
que: (a} los procedimientos que se han de utilizar den por resultado fa seleccién de consultares
gue cuenten con las calificaciones profesionales necesarias; {(B) el consultor seleccionado
ejecute el trabajo asignado de conformidad con al plan acordado; v (¢) el alcance de los servicios
guarde relacién con las necesidades de! proyecto,

Conflicto de Interés

La politica del Banco establece que los consultores deben dar asesaramiento profesional,
objetivo e imparcial, y que en todo mamento deben otargar maxima importancia a los intereses

Estos Gltimos servicios se sefeccionan y contratan sobre la base de indicadores de resultades fisicos cuantificables v se
contratan de conformidad con las Politicas de Adquisiciones para Bienes y Obras Financiados por el Bance Interamericang de
Desarrofle, denominadas en ko sucesivo cama Politicas de adquisiciongs,

En la medida en que no existan discrepancias entre el Acuerdo de Fondos Administrados y estas Politicas; en caso de haberlas
prevalecerd el Acuerdo. Las Politicas para las adquisiciones del sector privado estan establecidas en el Apéndice 4.
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del contratante, sin consideracién alguna respecto de cualquier trabajo futuro y gue, en la
provisién de servicios de asesoria, prevengan conflictos con otros servicios que les sean
asignados o con los intereses de las instituciones a las que pertenecen. No se contratard a
consultores para servicios que puedan crear conflicto con sus obligaciones previas o vigentes
con respecto a otros contratantes, o que puedan ponerlos en situacian de no pader prestar sus
servicios en |a forma que mejor convenga a los intereses del Prestatario. Sin que ello constituya
Nimitacign al caracter general de lo expresade anteriormente, no se contratard a consultores en
las circunstancias que se indican a continuacian:

{a) Conflicto entre servicios de consultoria y contratacion de bienes, pbras o servicios {distintos
a los servicios de consultaria considerados en estas Paliticas)’®. Una firma contratada en un
proyecto por el Prestatario para suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun
servicio (distinto a los servicios de consultoria regulados par estas Politicas}, asi como su
matriz o filiales, estara descalificada para prestar cervicios de consultoria relacionados con
tales bienes, obras o servicios del mismo proyecto. Por lo contrario, ninguna firma
contratada para prestar servicios de consultoria en la preparacién o ejecucién de un
proyecto, asi coma su matriz o ninguna de sus filiales, podra posteriormente suministrar
bienes o ejecutar obras o prestar servicios (distintos a los servicios de consultaria regulados
por estas Politicas) que se generen COmo resultado de los servicios de consultoria para la
preparacion o ejecucién del mismo proyecto.

{b) Conflicto entre los servicios de consultoria asignados: ninguno de los consultores {incluidos
su personal y subconsultores), su matriz o cualquiera de sus filiales pueden ser contratados
para proparcionar servicios que, por su naturaleza, puedan estar en conflicto con otros
sarvicios asignados a los consultores. Por ejemplo, los consultores contratados para
preparar disefios de ingenieria de un proyecto de infraestructura no deben ser contratados
para preparar una evaluacién ambiental independiente para el mismo proyecto, y los
consultores que estén asesorandao a un contratante respecto de la privatizacion de bienes
puhblicos no pueden cantratar dichos bienes ni asesorar a quienes los contraten. De manera
similar los consultores contratados para preparar Términos de Referencia (TR) para un
proyecto nc deben ser contratados para realizar dicho proyecto.

{¢) Relaciones con el persanal del Prestatario: Los consultores (incluidos su personal y sus
consultores subcontratados) que tengan una relacién de trabajo o de familia con algun
miembro del persanal del Prestatario {o con el personal de |a entidad ejecutora del proyecto
o con algun beneficiario del préstamo) que estén directa o indirectamente invalucrados con
cualquier parte de: (i) la preparacidn de los TR del contrato; (ii) el proceso de seleccidn de
dicho contrato; o {iii) con la supervisién de dicho contrato, no pueden ser beneficiarios de la
adjudicacion del contrato, a menos que se resuelva, de manera aceptable para el Bancg, el
conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de seleccion y de
gjecucién del contrato.

Ventaja Obtenida Debido a Competencia Desleal

Para que exista equidad y transparencia en e! procesa de seleccion se requiere que los
consultores o sus asociados gue concursen para un proyecto especifico no obtengan una ventaja
competitiva por haber prestado servicios de consultoria relacionades con el trabajo de que se
trate. Para este fin, junto con el pedido de propuestas, el Prestatario debe poner a disposicion
de todas las firmas incluidas en la lista corta tada la informacidn gque podria praparcionar a un
consultor una ventaja competitiva,

10

Véase parrafo 1.7 de este documento de Politicas.
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Elegibilidad

Los fondos provenientes de préstamos del Banco pueden ser usados sélo para el pago de
servicios realizados por individuos o firmas de paises miembros del Banco. Los individuos o
firmas de pafses no miembros del Banco ne seran elegibles para participar en contratos
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. Las condiciones para participar deben ser
Unicamente aquellas que sean esenciales para asegurar que la firma tenga capacidad para llevar
a cabo los servicios del contrato de que se trate. Sin embargo,

(a} Los consultores pueden quedar excluidos si- (i) las leyes o la reglamentacién oficial del pais
del Prestatario prohiben las relaciones comerciales con el pais al que el consultar pertenece,
a condicidn de que se demuestre satisfactoriamente a Banco que esa exclusidn no impedir3
una competencia efectiva con respecto a la contratacién de los servicios de consultoria de
que se trate; o {ii) en cumplimiente de una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud dei Capitulo VIl de la Carta de esa organizacion, el pais
del Prestatario prohiba los pagos a paises, personas o entidades. Cuando se trate de gue el
pais del Prestatario, en cumplimiento de este mandato, prohiba pagos a una firma o compra
de bienes en particular, esta firma puede ser excluida.

(b) Las empresas de propiedad del Estado o entidades estatales del pais del Prestatario pueden
participar solamente si pueden demostrar que: {i} tienen autonomia legal y financiera; (i}
funcionan conforme a las leyes comerciales; y (i} no son entidades dependientes del
Prestatario o del Subprestatario.

{c} Como excepcitn al inciso (b), cuando se requieran los servicios de universidades estatales o
de centros de investigacitn del pais del Prestatario por considerarse que, dada la naturaleza
nica v excepcional de sus servicios, su participacidn es vital para la gjecucién de un
prayecto, el Banco puede aceptar, caso por caso, la contratacion de esas instituciones. Bajo
la misma premisa, con el financiamiento del Banco se puede contratar de manera individual
a profesores o cientificos de universidades o centros de investigacidn,

{d) Los funcionarios del gobiernc o servidores publices solamente pueden ser contratados
coma consultares individuales o como miembros de un equipe de una firma consultora,
siempre que: (i) estén en licencia sin goce de sueldo; {ii) no sean contratados por la entidad
en la que hayan trabajado durante el periodo inmediatamente anterior al due comenzaron
1a licencia; y (iii) su contratacién no genere un conflicto de intereses (véase parrafo 1.9).

(e} Toda firma, individuo, empresa matriz o fillal, u organizacién anterior constituida o
integrada por cualquiera de los individuos designados como partes contratantes que el
Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en los incisos (b)(v) v (e} del
parrafo 1.21 de estas Politicas, relatives a Practicas Prohibidas (segin la definicidn
contemplada en el parrafo 1.21), 0 que otra institucién financiera internacional declare
inelegible, y con sujecién a la dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes ai
reconocimiento reciproco de sanciones, no sera elegible para la adjudicacion o derivacién
de beneficio alguno, financiero o de cualquier otra indale, de un contrato financiada por el
Banco durante el plazo que el Banco determine.

Contratacién Anticipada y Financiamiento Retroactivo

En ciertas circunstancias, tales como las de acelerar Ia ejecucidn de un proyecto, el Prestatario
puede tniciar, con el consentimiento del Banco, la seleccidn de consultores antes de gue se
firme el correspondiente Contrato de Préstamo. Este proceso se denomina contratacin
anticipada. En tales casos, los procedimientos de seleccidn, las solicitudes de expresién de
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interés, incluyendo su publicacién, deben estar de acuerdo con estas Politicas, y el Banco debe
examinar el proceso seguido por el Prestatario. El Prestatario asume 2 su propio riesgo la
contratacién anticipada. Cualquier notificacidn de “no objecién” del Banco con respecto a los
procedimientos, la documentacion o la propuesta de adjudicacion no lo compromete a otorgar
un préstamo para el proyecto de gue se trate. Si el Cantrato de Préstamo se firma, el reembolso
del Banco de los pagos que el Prestatario haya efectuado previamente en virtud del contrato
celebrada con anterioridad a la firma de dicho Contrato de Préstamo se conoce como
financiamiento retroactivo y éste solamente estd permitido dentro de los limites especificados
en el Contrato de Préstamo.

Asociaciones entre Firmas Consultoras

Los consultores pueden asociarse entre si, ya sea formando una asociacién en participacion,
consorcio o asociacién (APCA) o mediante un acuerdo de subconsultoria con el fin de
complementar sus respectivas areas de especializacion, fortalecer |a capacidad técnica de sus
propuestas y poner a disposicion del Prestatario un grupo méas amplio de expertos, proveer
mejores enfoques y metodologias y, en algunos casos, ofrecer precios mas bajos. Este tipo de
APCA puede ser de largo plazo (independientemente de cualguier trabajo en particular} o para
hacer un trahajo especifica. Si el Prestatario contrata a una APCA, ésta debe nombrar a una de
las firmas como representante de la asociacion; todos los miembras de la APCA firmaran el
contrato y deben ser responsables mancomunados y solidariamente en la totalidad del trabajo.
Una vez completada la lista corta y emitida la solicitud de propuesta (SP), solamente con Ia
aprobacidn del Prestatario se debe permitir la formacién de APCA o de subconsultorias entre las
firmas de la lista corta. Los Prestatarios no deben exigir a los consultores que formen APCA con
una firma o un grupa de firmas determinados, pero pueden alentar la asociacion con firmas
nacionales calificadas.

Revisi6n, Asistencia y Supervisién por Parte del Banco

El Banco revisa la contratacién de consultores realizada por el Prestatario con objeto de
cerciorarse a su satisfaccién de gue el proceso de seleccién se lleve a efecto de conformidad con
las presentes Politicas. Los procedimientos de revisién se describen en el Apéndice 1.

En circunstancias especiales, y en respuesta a una solicitud por escrito del Prestatario, el Banco
puede proporcionar al Prestatario una lista corta de firmas que considere capaces de realizar el
trabajo. El suministro de la lista corta por parte del Banco no representa su respaldo a los
consultores,

El Prestatario es responsable de supervisar el desempefio de los consultores y de asegurarse de
que éstos lleven a cabo los servicios gue se les han encargada de conformidad con el contrato.
Sin asumir las responsabilidades del Prestatario ni de las consultores, el personal del Banca debe
vigilar los resultados de los servicios en Ia medida en que sea necesario para determinar, a
satisfaccién del Banca, que se estdn realizando con el nivel de calidad apropiado y gue se hasan
en datos aceptables. Segin proceda, el Banco podrd tomar parte en las discusiones entre el
Prestatario y los consultores vy, si fuera necesario, puede ayudar al Prestatario a atender
problemas relacionados con la tarea asignada. Si una parte importante de los servicias de
preparacién del proyecto se realiza en las oficinas centrales de los cansultores, el personal del
Banco puede, con el acuerda previo del Prestatario, visitar dichas oficinas para revisar las
actividades de los consultores.
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Contrataciones No Elegibles para Financiamiento del Banco

El Banco no financia gastos por cancepto de servicios de consultoria si los consultores no han
sido seleccionados o Ios servicios no han sido contratados de conformidad con los
procedimientos establecidos en el Cantrato de Préstamo y con el Plan de Adguisiciones™
aprobado por el Banco. En esos casos, el Banco declarard la na elegibilidad de la contratacion
para su financiamienta, v es politica del Banca cancelar la porcion del préstamo asignada a los
servicios cuya contratacion sea declarada no elegible. Ademds, el Banco puede usar otros
recursos legales en virtud del Contrato de Préstamo. Aun cuando se haya adjudicado el contrato
después de obtener la “no objecién” del Banco, el Banco puede declarar no elegible para su
financiamiento la contratacion si llega a la conclusién de que la “no objecion” fue emitida sobre
la base de informacién incompleta, inexacta o engafiosa proporcionada por el Prestatario o si los
términas y condiciones del contrato fueron modificados sin la aprobacidn del Banco,

Referencias ai Banco

El Prestatario debe emplear el siguiente texto' cuando se refiera al Banco en la solicitud de
propuestas y en los documentos del contrato:

“[Nombre del Prestatario o Beneficiario] (en adelante denominado el “Prestatario”)
ha solicitado o recibido un financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del
Bance Interamericanc de Desarrollo (en adelante denominado “el Banco") para
sufragar el costo del proyecto especificado en la haja de datos de la solicitud de
propuestas (SP). Ei Prestatario destinard una porcidn de estos fondos para sufragar
las gastos elegibles en virtud del Contrato de Préstamo objeto de esta Solicitud de
Propuestas. Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de
dicho Contrato de Préstamo. El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del
Prestatario v después que el Banco haya aprobado dichos pagos, de acuerdo con los
términos y condiciones establecidos en el Contrato de Préstamo entre el
Prestatario y el Banco. Los pagos estardn sujetos en todo respectc a los términos y
condiciones establecidos en dicho Contrato de Préstamo. Nadie sino el Prestatario
tendra derechos en virtud del Contrato de Préstamo para reclamar los recursos del
préstamao.”

Capacitacidon o Transferencia de Conocimientos

Si los servicies asignados incluyen un componente importante de capacitacién o de
transferencia de conocimientas al personal del Prestatario o a consultores nacionales, en los
términcs de referencia (TR) se deben indicar los objetivos, la naturaleza, el alcance y las metas
del programa de capacitacion, incluyendo los detalles sobre los instructores y las funcionarios
que recibiran capacitacién, los conocimientos que se han de transferir, el plazo, v los arreglos
sobre supervisién v evaluacién. El costo del programa de capacitacidn se debe incluir en el
contrata del consulter y en el presupuesto de los servicios asignados.

Idioma

La SP vy las propuestas se deben redactar en uno de los siguientes idiomas, a eleccidn del
Prestatario: espafiol, inglés, francés o portugués. La SP, el contrato y toda la correspondencia vy
documentacidn relacionadas con la propuesta, que se intercambien entre el consultor y el
Prestatario, deben estar escritos en el idioma especificado en la 5P. Los documentos
complementarios y textos impresos que formen parte de |a expresion de interés o propuesta

Véase pdrrafe 1.23,
Con las modificaciones que procedan cuando se trate de una denacion o de un fondo administrada.

-6-



1.21

GN -2350-9

podran estar escritos en otro idioma, con la condicién de que las partes relevantes de dicho
material, vayan acompafadas de una traduccién al idioma indicado en la SP. Para todos los
efectos de interpretacién de las propuestas prevalecerd dicha traduccién,

Practicas Prohibidas

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de danaciones), organismas
sjecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco inciuidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, firmas de consultoria y consultores individuales,
miembros del persenal, suhcontratistas, subconsultores, y proveedores de bienes ¢ servicios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banca® todo acto
sospechoso de constituir una Préctica Prohibida del cual tenga canocimiento 0 sea informado
durante el proceso de seleccion y las negociaciones y la ejecucién de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden: (i} précticas corruptas; (i} practicas fraudulentas; (i) préacticas
coercitivas; {iv) practicas colusorias; y (v) précticas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismas para denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncia
deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Ol del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adaptado procedimientos de sancion para la resolucién de
casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones financieras
internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impugstas por sus
respectivos drganos sancionadores. A efectas del cumplimiento de esta Politica:

(a) ElBanco define las expresiones que se indican a cantinuacion:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o salicitar, directa ©
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i} Una prdctica froudulenta es cualquier acto u omisian, incluida la tergiversacién de
hechos y circunstancias, gue deliberada o imprudentemente engafen, 0O intenten
engafiar, a alguna parie para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para
evadir una obligacion;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar
o causar dafio, directa o indirectamente, a cualguier parte 0 a 5us bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencién
de alcanzar un propdsito inapropiado, lo gue incluye influenciar en forma inapropiada
las acciones de otra parte; y

{v) Una préctica obstructiva consiste en:

(aa) destruir, falsificar, alterar u acultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaracianes falsas ante los investigadares con el fin de
impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banca sobre denuncias de
una préctica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar
o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de

13

En & sitio virtual del Banco (www.iadb.orggintegrity) s facilita informacion sobre cémo denunciar 'a supuesta comision de

Practicas Prohibidas, las narmas aplicables al proceso de investigacién y sancion y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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asuntos que son importantes para la tnvestigacidn o que prosiga la investigacidn,
0

{bb) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del Banco y
los derechos de auditaria previstos en el pérrafo 1.21 {f} de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los procedimientos de sancién del Banca,

cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
emprasas de consultoria y cansultores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de un
contrato, el Banco podra:

{i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para servicios de
consultoria financiado por el Baneo:

(ii) suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualguier etapa,
que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o
el Organisma Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

{iii) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacidn relacionada
Inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una danacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas {lo que incluye, entre otras cosas, |a notificacién adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Frdctica Prohibida) en un plazo
que e} Banco considere razonable;

{iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad ¢ individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinade perfodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en
actividades financiadas por el Banco, vy (i) sea designado™ subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicias por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banca;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/o

(vii) imponer atras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluida Iz impasicidn de multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en farma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

“Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del decumento de licitactdn) es aquel que cumple una de las siguientes condicianes: (i) ha sido incluido por el oferente en
su aferta o solicitud de precualificacién debidao @ Que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que
permiten al oferente cumplir con fos reguisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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